REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Regién de Valparaiso

Califica  Ambientalmente el proyecto “Parque
Fotovoltaico Dofia Pierina”.

Resolucion Exenta N° 202405001222

Valpar 03 de Diciembre de 2024

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda de fecha 20 de mayo de 2024 y su Adenda
Complementaria de fecha 17 de octubre de 2024, del proyecto “Parque Fotovoltaico Dofia Pierina”, presentada
por la Sra. Maria Elisa Undurraga Alessandri, en representacién de Grupotec Chile SpA. con fecha 18 de
diciembre de 2023.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracién del Estado que, sobre la base de
sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacién de la DIA, y que se detallan en el Capitulo
3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Dofia Pierina”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 06/2024 de fecha 29 de enero de 2024, del Comité Técnico de la Regién de
Valparaiso.

4°. E1ICE de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Dofia Pierina” de fecha 11 de noviembre de 2024.

5°. El acuerdo adoptado en la Sesion Ordinaria N°17, de fecha 19 de noviembre de 2024, de la Comisién de
Evaluacién de la Region de Valparaiso.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA del proyecto
“Parque Fotovoltaico Dofia Pierina”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por la Ley N°
20.417; en el Decreto Supremo N° 40, del Ministerio del Medio Ambiente (en adelante, “MMA”), de fecha 30
de octubre de 2012, publicado en el Diario Oficial con fecha 12 de agosto de 2013, Aprueba Reglamento del
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante “Reglamento SEIA”), y sus modificaciones; en la
Ley N° 18.575, Orgéanica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en la Ley N°
19.880, que establece las Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de Administracion
del Estado; en la Resolucion Exenta N° 37, de fecha 15 de octubre de 2021, de la Comisidn de Evaluacion de
la Region de Valparaiso, que “Aprueba Modificacion Texto Reglamento de Organizacion y Funcionamiento de
la Comision de Evaluacion de la Region de Valparaiso”; en la Resolucion Exenta RA 119046/195/2023, de
fecha 16 de junio de 2023, de la Directora Ejecutiva del Servicio de Evaluacién Ambiental (SEA), que nombra
Directora Regional del SEA de la Regién de Valparaiso a dofia Paola La Rocca Mattar; y, en la Resolucion N°
7, de fecha 26 de marzo de 2019, de la Contraloria General de la Republica, que fija normas sobre exencion del
tramite de Toma de Razon.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, Grupotec Chile SpA (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Dofia Pierina” (en adelante, el Proyecto). Los
antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social GRUPOTEC CHILE SPA

RUT 76.834.786-7

Giro Social Otras Actividades Especializadas en Construccion.
Direccion comercial Bucaret 150 Providencia, Santiago

Fono +569 97431919

Representante Legal Maria Elisa Undurraga Alessandri

Direccion Bucaret 150 Providencia, Santiago

Rut 18.640.957-4

E-Mail rlaso@grupotec.co.uk

Fono +34 672606381

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 11 de noviembre de 2024, la Direccion del Servicio del
Evaluacién Ambiental de la Regién de Valparaiso ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto:

e Cumple con la Normativa Ambiental aplicable;
*  Cumple con los requisitos de caracter ambiental contenidos en los Permisos Ambientales Sectoriales
Mixtos sefialados en los articulos 138, 140, 142, 156, 157 y 160 del D.S. N°40/2012 del Ministerio del

Medio Ambiente;

* No genera ninguno de los efectos, caracteristicas y/o circunstancias establecidas en el articulo 11 de la

Ley 19.300;

*  ElTitular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes Consolidados
de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

3°. Que, en sesion Ordinaria N°17, de fecha 19 de noviembre de 2024, la Comision de Evaluacién de la Regién
de Valparaiso acord¢ calificar ambientalmente favorable el proyecto “Parque Fotovoltaico Dofia Pierina”,
aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 11 de noviembre de 2024, con la correccion y precision
de la Tabla 6.2 del ICE respecto del ratdn comun y el conejo que son especies exdticas que no estan en estado
de conservacion, el que forma parte integrante de la presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado
en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucion las
consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria, los cuales
forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcién del Proyecto es la que a continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Obijetivo general

El Proyecto tiene por objetivo la generacién de energia eléctrica en base a
energia solar captada mediante moédulos fotovoltaicos, contemplando un
sistema de almacenamiento por medio de baterias, para posteriormente
inyectar 7,75 MW a la red distribuidora local, perteneciente al Sistema
Eléctrico Nacional (SEN).

Descripcion  general
proyecto

del

El Proyecto consistira en la instalacién y operaciéon de un parque solar
fotovoltaico para la generacion de energia eléctrica, que tendra una potencia
de salida nominal basado en la capacidad de los inversores para obtener 7,75
MW en el punto de conexion. Estard compuesta por 14.300 mddulos
fotovoltaicos que en conjunto representan una potencia instalada de 8,866
MWp en corriente continua, en condiciones de prueba estandar. El terreno
donde se emplazaré el Proyecto tiene una superficie total de 9,54 ha., dentro
de un predio de 13,84 ha.

Los mddulos considerados estan conformados por celdas conectadas entre si
y se agrupan en filas compuestas por dos lineas de paneles, completando lo
que se denominara como “mesa” (una por cada seguidor o tracker). Cada
panel mide 2,465 m por 1,134 m, y cada mesa esta separada de la siguiente
por 5m.

Para convertir la corriente continua en corriente alterna, se utilizaran dos (2)
Centros de Transformacion (CT), los que cuentan inversores de strings, el
Centro de Transformacién denominado TX1 con 14 inversores (en adelante
TX1) y el Centro de Transformacién denominado TX2 con 16 inversores (en
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adelante TX2), un transformador y un sistema de abastecimiento
ininterrumpido UPS (Uninterruptible Power Suply) destinado a mantener el
suministro eléctrico y funcionamiento de los CT en caso de un corte de
energia.

De manera adicional, se contempla un sistema de almacenamiento de energia
mediante baterias (BESS) de ion litio que permitird almacenar la energia
excedente del parque, pudiendo inyectar al SEN incluso por la noche.

El Proyecto considera una linea de evacuacion aérea de 202 m desde el
acceso del Proyecto hasta el punto de conexién para lo cual se contara con
seis (6) postes ubicados dentro del perimetros del predio donde se emplazara
el Proyecto.

Tipologia principal, asi como | ¢) Centrales Generadoras de Energia Mayores a 3 MW.

las aplicables a sus partes,
obras o acciones

Vida atil 30 afios.

Monto de inversion USD $ 9.000.000.- (nueve millones de dolares estadounidenses).

Gestion, acto o faena minima | E! hito de inicio de ejecucion consistira en el inicio del escarpe del terreno
que da cuenta del inicio de la | Para la instalacion de faenas e instalacion de container de oficinas, para la
ejecucion ejecucion de las obras de construccion y caminos internos del parque, que se
realizardn una vez obtenida la RCA del Proyecto.

Proyecto se desarrolla por Si No
etapas X
Proyecto  modifica  un | Si No
proyecto o actividad X
Proyecto modifica otra(s) Si No
RCA X

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Divisién politico- El Proyecto se desarrollara en la Region de Valparaiso, Provincia de San Felipe
administrativa de Aconcagua y Comuna de San Felipe. La propiedad donde se emplazara el
Proyecto se encuentra en los predios Rol 309-51 y 309-52 segun SlI, direccion
“Casas de Quilpué parcelas 31 y 327, cuya inscripcion de propiedad es Fojas 785
Numero 682 y Fojas 786 Numero 683, respectivamente, estd ubicada a
aproximadamente a 213 m al norte de Cruce E-71 (Punta El Olivo) — Algarrobal
— Acceso a Vertedero (Ruta E - 705), en la zona rural de la comuna de San Felipe.
El acceso al predio se ubica en el sector oeste del terreno, conectando
directamente con la Ruta E - 705.

Descripcion de la La localizacion del Proyecto resulta muy favorable para la instalacion de un
localizacion parque fotovoltaico ya que ni en el predio o sus alrededores existen elementos
destacadamente significativos asociados a los ambitos ambiental, patrimonial y/o
social que sean necesarios preservar y que impidan el desarrollo del Proyecto.
Ademaés, no existe en el predio flora o vegetacion en categoria de conservacion.
Por otra parte, su ubicacién es 6ptima y se justifica por las siguientes razones:

* Resultados favorables de radiacion solar corroborados mediante
simulaciones de produccion con los datos de radiacion de diversas bases de
datos certificadas.

»  Ellugar se encuentra cercano a lineas de distribucién existentes, lo que hace
factible desde un punto de vista econdmico, técnico y ambiental el desarrollo
del Proyecto y la evacuacion de la energia eléctrica generada por el mismo.
Lo anterior, es posible mediante solo un atravieso de 20 metros para conectar
con el punto de conexién de Chilquinta Energia, encontrandose el trazado de
la Linea de Media Tension (LMT) del Proyecto dentro del poligono de este.

» Las condiciones topogréficas hacen que el sitio sea ideal para el
emplazamiento de los mddulos fotovoltaicos y captacion solar debido a la
escasa pendiente.

 El area de emplazamiento del Proyecto se encuentra intervenido
antropicamente por desarrollo de actividades agricolas.

A partir del analisis de la herramienta “Atlas de Riesgos Climaticos ARClim” y
la plataforma “Explorador de Amenazas Climaticas” ambos del MMA, se puede
indicar el Proyecto se emplazard en una zona con baja exposicion al riesgo
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climatico, debido a que principalmente, las variaciones de las condiciones
climaticas proyectadas son bajas, por ejemplo, las proyecciones futuras asociadas
al cambio de temperatura maxima diaria, alcanza un promedio de 1,69°C.

Superficie

El area comprende una superficie de aproximadamente 9,54 hectareas dentro de
las cuales se ubica un poligono de 2.951 m? correspondiente a la zona de

instalacion de faena. Lo anterior, dentro de un predio de 13,84 ha.

Coordenadas UTM en

Tabla 4.2.1. Coordenadas referenciales del Proyecto (UTM H19 WGS84).

Datum WGS84 . Coordenadas UTM, Datum WGS84, huso-19 sur
Vértices Este Norte

V1 338.955,968 6.378058.152
V2 338.920,997 6.377830.635
V3 338.855,374 6.377839.214
V4 338.885,348 6.377797,102
V5 338.646,158 6.377542,787
V6 338.644,408 6.377606,6
V7 338.663,57 6.377674,502
V8 338.688,735 6.377726,721
V9 338.707,857 6.377745,757
V10 338.797,339 6.377908,796
Vi1 338.805,383 6.378019,664
V12 338.836,141 6.378070,25
V13 338.845,084 6.378081,356

Punto Conexion
Vértice (P.C.) 338.537 6.377.554
Acceso al Proyecto
VA-1 338.755,223 6..377.854,097
VA-2 338.753,341 6.377.849,499

Fuente: Anexo VIII, Ficha Resumen, Adenda Complementaria.

El acceso al predio del Parque Fotovoltaico Dofia Pierina se ubica en el sector
este del terreno, el que se une directamente con la ruta E-705 (Cruce E-71, punta
el olivo-algarrobal- acceso a vertedero).

Para mayor detalle sobre la caracterizacion vial de las principales rutas a utilizar
por el Proyecto, ver Tabla 1.6 de la DIA: Descripcién de vias utilizadas por cada
trayecto.

Caminos de acceso

Referencia al expediente | -  Capitulo 1 de la DIA.

de evaluacion de los | - Anexo Xll, de la Adenda, Planimetria y KMZ.
mapas,

georreferenciacion e

informacion

complementaria sobre la
localizacion  de  sus
partes, obras y acciones

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

Nombre Descripcion Caracter Fase

Instalaciones que permiten facilitar las instalaciones
temporales para la ejecucion de trabajos constructivos.
Corresponde a una faena constructiva menor y
provisoria en cuanto a oficinas, comedores, camarines,
Bafios quimicos, Bodega RESPEL, Bodega Residuos
Domiciliarios (RSD), Generador eléctrico, sector de
lavado de canoas, estacionamiento, dispensadores de

: . Construccion
agua y zona de acopio de materiales.

y cierre

Instalacion de

Faena (IF) Temporal

La superficie que ocuparén las instalaciones de faena
corresponde a 1.534 m2.

En el Anexo XII “Planimetria y kmz” de la Adenda, se
muestra la ubicacion de la faena y las coordenadas de
las diferentes instalaciones al interior de esta.
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Caseta de control

Corresponde a una caseta de control de acceso al
Proyecto que tendra una superficie de 7,5 m?, se
ubicara en el ingreso al area del Proyecto y contara con
un guardia de seguridad.

Temporal

Construccion
y cierre

Oficina (Interior
IF)

Contarda con 3 Containers de 30 m? cada uno,
acondicionados para utilizarse como sector de
oficinas. Superficie total: 90 m?.

Temporal

Construccion
y cierre

Comedor (Interior
IF)

Contarda con 2 Containers de 15 m? cada uno,
acondicionados para utilizarse como comedores.
Superficie total: 30 m?

Temporal

Construccion
y cierre

Camarines
(Interior IF)

Container acondicionado para utilizarse como
camarines. Superficie 30 m2,

Temporal

Construccion
y cierre

Bodega de
Residuos
Domiciliarios
(Interior de IF)

Corresponde a una bodega de 60 m? en la que se
almacenaran los residuos sélidos domésticos y
asimilables (papel, plasticos, envoltorios de comida
entre otros,) que se generen durante la etapa de
construccion y cierre. Estos residuos se almacenaran
temporalmente en contenedores con tapa.

Temporal

Construccion
y cierre

Bodega de
residuos
Peligrosos
(Interior IF)

Se habilitara un sector para el emplazamiento de una
bodega modular de 10 m? donde se almacenaran
residuos generados por las actividades de construccion
del Proyecto y durante el cierre. Estos residuos seran
manejados en contenedores estancos, sellados,
debidamente etiquetados, al interior de la bodega
modular, para posteriormente ser trasladados a sitios
de disposicién final autorizados.

Temporal

Construccion
y cierre

Bafios quimicos
(Interior IF)

En la instalacion de faena durante la fase de
construccién y cierre se contara con bafios quimicos
prefabricados tipo container con lavamanos, en
cantidades suficientes segun lo establecido en los
articulos 23 y 24 del D.S. N°594/2000 MINSAL,
Reglamento  sobre Condiciones Sanitarias vy
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo. Los
que estaran sobre una superficie de 15 m2,

El servicio de la limpieza y mantencion de estos sera
provisto por una empresa autorizada y la cual disponga
finalmente en una planta de tratamiento de aguas
residuales autorizada.

Temporal

Construccion
y cierre

Zona de acopio de
materiales
(Interior de IF)

Area destinada al almacenamiento de materiales
utilizados durante la construccion del parque,
considerando una superficie de acopio de 15 m?2
Utilizada principalmente para almacenamiento de los
contenedores de paneles fotovoltaicos, cables y
estructuras metales para la instalacién de los paneles.

Temporal

Construccion
y cierre

Zona de lavado de
canoas (Interior
IF)

Constara de una piscina de 10 m? de superficie y de
0,5 m de profundidad, sobre un radier de 20 cm
recubierto con polietileno doble. Cuando la piscina se
encuentre llena y se haya evaporado el agua de lavado,
los solidos seran demolidos mecanicamente y seran
trasladados al patio de salvataje, junto con los
escombros  producidos en obra, y retirados
posteriormente por empresas transportista para ser
depositados en sitios de disposicion final autorizados.

Temporal

Construccion

Zona de
generador
eléctrico (Interior
de IF)

Se habilitara en la zona de instalacion de faena un area
de 8 m?, para la instalacion de 3 grupos electrogenos y
uno de apoyo. La zona tendré un pretil de seguridad
para el funcionamiento de este.

Permanente

Construccion
y cierre

Estacionamiento

Espacio habilitado y destinado al estacionamiento de
vehiculos mayores y menores al interior del Proyecto,
contemplandose un espacio de 220 m2,

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

Sala de Monitoreo

Contenedor de 15 m? instalado sobre hormigén y
acondicionado para instalar los equipos necesarios
para el monitoreo y control de la planta. Su objetivo es
agrupar y facilitar las tareas operativas, de control y
seguridad de todo el Parque Fotovoltaico. Este equipo
serd autonomo y funcionara a distancia.

Permanente

Construccion,
operaciony
cierre
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Bodega de
almacenamiento
de materiales

Container destinado al almacenamiento de materiales
gue no pueden estar a la intemperie. Tendra una
superficie de 15 m?,

Permanente

Construccion,
operaciony
cierre

Bodega de
residuos
Peligrosos

Se habilitara una bodega modular de 10 m? donde se
almacenaran los residuos peligrosos generados por las
actividades del Proyecto. Estos residuos seran
manejados en contenedores estancos, sellados,
debidamente etiquetados, al interior de la bodega
modular, para posteriormente ser trasladados a sitios
de disposicién final autorizados.

La bodega cumplird con los requerimientos
establecidos en el D.S. N°148/2004 MINSAL,
Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos
Peligrosos.

Para mayor detalle ver: Anexo V, PAS 142 de la
Adenda.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

Bodega
Sustancias
Peligrosas
(SUSPEL)

Se habilitara una bodega modular de 9 m? donde se
almacenaran  las sustancias  peligroso, cuyo
almacenamiento se realizara de acuerdo con sus
compatibilidades, en una misma bodega en la
instalacion de faenas. Las cantidades de
almacenamiento no superaran los 600 kg o litros, por
lo que el almacenamiento se realizara en conformidad
con lo establecido en los Art. 19 al 24. del D.S.
N°43/2016 MINSAL, Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

Sector de

Almacenamiento

de Residuos No
Peligroso

Sector destinado al acopio de residuos no peligrosos.
La zona de acopio contara con una superficie de 100
m?y en su interior tendra una tolva de 7,6 m? o similar,
para residuos de menor tamafio.

La zona de acopio de residuos no peligrosos tendré las
siguientes caracteristicas:

e La materialidad del &rea de almacenamiento
RESNOPEL, contempla terreno  natural
compactado, con piso compuesto por un radier de
concreto o asfalto impermeable.

e Tendra un cierre perimetral de malla metalica con
perfiles de acero de 2,5 m de alto, con puerta de
acceso, restringido sélo a personal autorizado y
contard con una cubierta de lona como techumbre,
para proteger los contenedores y mantener una
ventilacion adecuada.

e El éarea estard sefializada y sus contenedores
estardn rotulados para identificar el tipo de
residuo a disponer en su interior. Los residuos
industriales no peligrosos que se almacenen a
granel se encontraran dentro de contenedores
segregados, de forma ordenada, con su respectiva
sefializacion; afin de evitar la presencia de
vectores sanitarios.

e Los residuos provenientes del lavado de canoas
serén almacenados en contenedores herméticos de
HDPE de 200 litros.

e El resto de los residuos no peligrosos, seran
acopiados temporalmente en 4 contenedores tipo
IBC o similar de 1.000 litros, con su respectiva
rotulacion (“Pallets y maderas”; “Fierros y
Metales™; “Plasticos”; y “Rollos de madera”),
cuya Figura de referencia se presenta a
continuacion.

Para mayor detalle ver: Anexo V PAS 140 de la
Adenda.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre
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Bodega de
residuos
Peligrosos paneles
defectuosos

Se habilitara una bodega modular de 10 m? para el
acopio exclusivo y temporal de aquellos paneles
fotovoltaicos que se encuentren dafiados.

La bodega cumplira con los requerimientos
establecidos en el D.S. N°148/2004 MINSAL,
Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos
Peligrosos.

Ver Anexo V de la Adenda, asociado al PAS 142.

Permanente

Construccion,
operaciony
cierre

Estanque de Agua
Potable

Se habilitara un estanque de agua potable de
aproximadamente 3 m? que abastecera los servicios
higiénicos contiguos. Tendra una capacidad de 5.000
litros y contard con la aprobacion sectorial de
SEREMI de Salud para la provision de agua mediante
camiones aljibe, contenida en el D.S. N°41/2018 del
MINSAL.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

Sistema de
alcantarillado
Particular, Fosa
Séptica y Zanjas
de Drenaje
(Interior de IF)

Se habilitar4 una fosa séptica contigua a los servicios
higiénicos que ocupara una superficie de 2,3 m?, cuya
funcion sera tratar las aguas servidas provenientes de
los servicios higiénicos utilizados por el personal de
mantencion (esporadicas) durante la fase de operacién
del Parque (ver Anexo V PAS 138 de la DIA).

Para el sistema de tratamiento de aguas servidas se
habilitara una superficie para el dren de infiltracion,
que utilizard un area de 18,9 m2.

Permanente

Operacién

Centro de
Transformacion
(CT)

Contardn con dos (2) Centros de Transformacion
(CT), consisten en estructuras prefabricadas tipo
contenedor, donde los elementos constituyentes de la
Sala Eléctrica seran de tipo outdoor. En cada una se
ubicaran inversores de tipo strings. En el TX1 iran 14
inversores y en el TX2 16 inversores, los que
corresponden a dispositivos eléctricos que convierte la
corriente  continua en corriente alterna, un
transformador y un sistema de abastecimiento
ininterrumpido (SAI) o UPS.

Estaran emplazados cada uno en una superficie de 16
m?, totalizando una superficie de 32 m2.

Permanente

Operacién

Servicios
Higiénicos
(Interior de IF)

Durante la fase de operacion se considera el uso de
bafios permanentes de aproximadamente 3,39 m? que
seran utilizados por el personal de mantencién y
limpieza de paneles. Estos estardn conectados a un
sistema particular de alcantarillado de aguas servidas
con una fosa séptica para infiltrar mediante drenes.

Para mas antecedentes ver Anexo V PAS 138 de la
DIA.

Permanente

Operacién

Médulos
fotovoltaicos

Los médulos se conforman en filas conectadas entre
si, lo que se denominard una “mesa”, y se sitian en los
seguidores o trackers.

Existiran 14.300 paneles fotovoltaicos bifaciales. El
tipo de celda sera de silicio mono cristalino y cada
maodulo tendré una potencia de 620 Wp, en corriente
continua (CC), resultando en una potencia instalada
de 8,866 MWp, inyectando 7,75 MW AC al Sistema
Eléctrico Nacional (SEN).

Los paneles fotovoltaicos se instalardan sobre
estructuras de soporte metélico, los cuales estaran
fijados al terreno. El soporte de las estructuras se
realizard mediante hincado directo de las estacas de
soporte, sin necesidad de realizar grandes
intervenciones en los suelos, ni construir fundaciones.
Sélo sera necesaria la cimentacion, u hormigonado en

Permanente

Operacién
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algunos pilotes, en casos de que el hincado no sea
posible.

Los paneles fotovoltaicos que seran utilizados por el
Proyecto utilizaran seguidores solares (trackers) de
2V, mdviles, cuya altura en posicién stand-by o
detenidos es de 2,79 m respecto del suelo y como
altura méaxima de 5,11 m.

La superficie efectiva (sumatoria individual de todos
los paneles) que utilizaran los paneles sera de 39.972,2
m2.

Linea de Media
Tension (LMT) y
Punto de
conexion

Se considera una linea de evacuacidn eléctrica de 202
m, que va desde la zona de baterias hasta el punto de
conexion ubicado en el Alimentador San Felipe 12 kV,
para lo cual se estima la instalacion de 6 postes de
hormigén armado de 11,5 m de altura, con una
profundidad de enterrado de 1,5 m. El trazado de la
LMT se encuentra dentro del poligono del Proyecto,
sin generar una extension de la red existente,
solamente existird un atravieso de camino publico de
20 m para conectar el punto de conexion.

Permanente

Operacién

Sensor
Meteoroldgico

Se instalara un sensor meteorolégico, cuyo objetivo es
supervisar el rendimiento del parque fotovoltaico. Los
parametros que medira son:

o Irradiacidn solar de los madulos.

o Temperatura de los moédulos, a través del sensor
de temperatura para ser instalado en la parte
posterior del modulo.

o Temperatura ambiente

o Humedad

o Velocidad y direccion del viento.

La informacion recopilada sera registrada con el
sistema de vigilancia SCADA.

Permanente

Operacién

Red Eléctrica
Interna Soterrada
(Zanjas)

Corresponden a las instalaciones eléctricas soterradas
que comunican los distintos componentes del parque
entre si, permitiendo conducir la energia generada por
los moédulos fotovoltaicos a los CT para luego
transportar la energia de forma aérea por la LMT hasta
el punto de conexiéon con el Sistema Eléctrico
Nacional (SEN).

La red interna de conexidn eléctrica se dispone en
zanjas excavadas en el suelo (se consideran
aproximadamente 848 m® de zanjas) donde se instala
el cableado y luego se vuelve a rellenar con el material
extraido. Los distintos tipos de conexidn van aislados
dentro de la tuberia eléctrica subterranea, que protege
los cables de la corrosion y humedad.

Permanente

Operacién

Distribucion
Interna de Media
y Baja Tension

Se considera el suministro de energia eléctrica
mediante un transformador MT/BT (Media
tension/Baja Tension), para los equipos de control
eléctrico, la comunicacion de los inversores, el
seguimiento y el sistema de alarma, los sistemas de
refrigeracion, iluminacion y lineas eléctricas de las
instalaciones, es decir, se utilizard para el
funcionamiento interno del Parque Fotovoltaico en su
conjunto.

Permanente

Operacién

Sistema de Puesta
a Tierra

Corresponde a un circuito que conecta las partes
metélicas con el suelo, definiendo asi el potencial
eléctrico de estas con relacion a la superficie de la
tierra. En el caso de falla eléctrica, o fenémenos
naturales como, por ejemplo, caida de rayos, el sistema
de puesta a tierra permite que la corriente fluya al
suelo, garantizando la seguridad tanto de las personas
como de la planta.

Permanente

Operacion
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Sala de Baterias

Espacio destinado para la ubicacion de los sistemas de
almacenamiento de energia mediante baterias (BESS,
Acréonimo de Battery Energy Storage System), se
dispondra de 22 contenedores modulares de 6,06 m de
largo, 2,44 m de ancho y 2,89 m alto, cada uno, en una
superficie de 14,78 m?, ubicados junto a estaciones de
transformacion (STS), y los paneles de control, de esta
manera almacenaran los excedentes de energia que
pueda producir el parque.

La capacidad de cada sistema BESS sera de 2.064
kWh de almacenamiento y con una potencia de
inyeccion de hasta 1.032 kVA. La potencia total
instalada sera de 9 MW y con capacidad de 44 MWh
gue permitira entregar la potencia de forma
seminodulada en los horarios de mayor demanda del
Sistema Eléctrico Nacional. Superficie: 1.237 m2,

Permanente

Operacién

Cierre perimetral

Consistird en una valla metalica de longitud de 1.656
m aproximadamente, con 552 postes cada 3 m
considerado en el peor escenario, cuyo perimetro
encerrard una superficie total del Proyecto. Tendra una
altura igual o mayor a 2 m, la que sera instalada a
traves de una insercién directa en el suelo. El acceso
contara con una puerta de ingreso a través de puertas
dobles de 2 m de altura como minimo desde el nivel
del suelo. El vallado ser& dimensionado de tal forma
que impida que fauna con capacidad de excavacion
pueda ingresar a las dependencias del Proyecto.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

Caminos internos
y Acceso

Se contempla habilitar un camino interno de 211 m de
largo por 5 m de ancho, con una superficie de 1.055
m?, que van desde el acceso del Proyecto hasta el
sistema de baterias BESS. La habilitacion de caminos
considera la realizacion de un escarpe de 15 cm
aproximadamente, el cual se efectuara sélo en caso de
Ser necesario.

Adicionalmente, el Proyecto posee un camino interno
central existente de 675 m2.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

Pretil perimetral
(Obras PAS 157)

Para evitar el ingreso de las escorrentias superficiales
en la zona de emplazamiento de las obras del parque,
se proyecta la construccion de una obra para controlar
la crecida centenaria mediante la construccion de un
pretil perimetral de 0,75 m de altura de talud H:V =
1:1, es decir, 1,5 metros de base en una extension de
620 m, que no permite el ingreso de aguas a la zona
del Proyecto.

Por lo que se presentan los antecedentes técnicos del
PAS 157 en el Anexo V de la Adenda
Complementaria.

Permanente

Construccion,
operacion

Obra de atravieso
(Obra PAS 156)

La obra consiste en la instalacion de obras de atravieso
vehicular en el camino de acceso tipo alcantarilla o
baden, localizada sobre el trazado del cauce donde se
realizaran las obras del PAS 157.

La obra se compone de material de relleno
compactado y cuerpo de hormigdén para mejorar la
resistencia estructural de la obra. La longitud total de
la obra es de aproximadamente 12 m sobre el &lveo,
con un ancho de 6 metros que permite el flujo
unidireccional y una altura méxima desde el fondo del
cauce a la superficie del camino de 1,0 metros y se
considera la instalacion de 4 o 5 tubos de hormigén de
entre 500 a 800 mm de diametro, para permitir el paso
de los caudales basales bajo la obra.

Por lo que se presentan los antecedentes técnicos del
PAS 156 en el Anexo V de la Adenda.

Permanente

Construccion,
operacion
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4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Instalacion de Faena (IF)

Caseta de control

Oficina (Interior IF)

Comedor (Interior IF)

Camarines (Interior IF)

Bodega de Residuos Domiciliarios (Interior de IF)

Bodega de residuos Peligrosos (Interior IF)

Bafios quimicos (Interior IF)

Zona de acopio de materiales (Interior de IF)

Zona de lavado de canoas (Interior IF)

Zona de generador eléctrico (Interior de IF)

Estacionamiento

Sala de Monitoreo

Bodega de almacenamiento de materiales

Bodega de residuos Peligrosos

Bodega SUSPEL

Sector de Almacenamiento de Residuos No Peligroso

Bodega de residuos Peligrosos paneles defectuosos

Estanque de Agua Potable

Cierre perimetral

Caminos internos y Acceso

Pretil perimetral (Obras PAS 157)

Obra de atravieso (Obra PAS 156)

Acciones

Nombre Descripcion

Para la instalacién del cerco perimetral, se considera la utilizacién de un vallado cuya
altura serd de 2,3 m aproximadamente, con postes de acero galvanizado seran
empotrados 60 cm en fundacion de hormigoén cada 3 my se utilizard malla protectora de
alambre tipo Bizcocho galvanizada o malla acmafor, ajustindola manualmente a los
pilares. Si bien en las campafas de fauna realizadas se encontraron especies en la zona
del Proyecto, principalmente corresponden a aves de alta movilidad y algunas especies
de reptiles en menor cantidad (baja movilidad), el vallado serd dimensionado de tal forma
que impida que fauna con capacidad de excavacion pueda ingresar a las dependencias
de este.

Habilitacion  del
cerco perimetral

Se contempla una instalacién de faenas para la fase de construccion. El area de terreno
utilizado tendra una superficie de 1.534 m?. Las instalaciones seran del tipo modulares
moviles, tipo container o similar, las que en conjunto con todas las demas

Habilitacion  de
instalacién de

faenas infraestructuras permitiran un correcto desempefio de la fase de construccion.
Durante la fase de construccion se realizara escarpado el cual contempla principalmente
el desbroce del terreno donde se ubicaran los caminos proyectados, y excavaciones de
zanjas para cableado, fundaciones y cerco perimetral, lo que en total implicara unos
1.086,976 m3 de movimiento de tierras (escarpe y excavacion).
Los movimientos de tierra se detallan a continuacion:
Tabla 4.3.1.1. Superficies de suelo afectas por el Proyecto.
Actividad asociada Superficie Volumen
(m?) (m?)
Escarpe 683 102,45
Movimientos de Nivelacién 3.486
Tierra Compactacion 2.217 ---
Excavacion 1.603,03 984,526
Total movimientos de tierra 2.286,03 1.086,976
Superficie total afecta por el Proyecto 5.089,03 ---

Fuente: Elaboracion propia en base a la Tabla 3, de la Adenda Complementaria.

El material resultante de los movimientos de tierra sera utilizado en el mismo terreno
donde se emplazara el Proyecto, con la finalidad de rellenar las zanjas de cableado,
realizar nivelaciones e implementar los pretiles o caballones longitudinales de tierra para
las obras de PAS 157 (Anexo V de la Adenda Complementaria), sin generar excedentes,
es por ello que no se contempla una zona de acopio dentro del area del Proyecto, toda
vez que toda la tierra sera dispuestas en el terreno.
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Habilitacion  de
caminos internos

La habilitacion de caminos considera la realizacién de un escarpe de unos 15 cm
aproximadamente, s6lo en caso de ser necesario, ademas de una nivelacion y
compactacion. En total se habilitaran 683 m2 de caminos internos proyectados
considerando un ancho de 4 m, el cual conectara directamente el porton de acceso que
da con la Ruta E-705.

Aplicacion de
supresor de polvo

Se aplicara un supresor de polvo en los caminos internos al Proyecto como medida de
control de material particulado.

Su uso esta proyectado para la fase de construccion y considera una superficie total del
camino de acceso 320 m? (fuera del cierre perimetral) y del camino interior a utilizar
1.216 m2 ocupando una superficie minima del area del Proyecto. La aplicacién del
supresor de polvo se realizara de acuerdo con las recomendaciones del proveedor y las
condiciones meteoroldgicas que justifiquen dicha medida.

La frecuencia de la aplicacion de la emulsién reductora de polvo tipo Bischofita o
similar, se realizara una vez antes del inicio de la etapa de construccién y se evaluara
nuevo requerimiento de aplicacion durante el desarrollo de dicha etapa.

Se mantendrd un registro de aplicacién de bischofita, o similar disponible en las
dependencias del Proyecto para cuando la autoridad lo requiera para su fiscalizacién.
Este registro indicara la cantidad aplicada, el lugar de aplicacion, la fecha, junto con el
responsable de la actividad con su nombre y firma. Ademas, se mantendra un registro
fotografico y/o facturas asociadas al servicio.

Humectacién de
frentes de trabajo

La humectacién se realizara en los frentes de trabajo asociados principalmente a las
actividades iniciales de la fase de construccidn que corresponden a la habilitacion de
caminos, zanjas, fundaciones e instalacion de faena. Se realizara una (1) vez por dia en
directa relacion con las condiciones climaticas del sector. El agua serd provista por
camién aljibe por proveedor autorizado.

Como medio de verificacién e indicador que acredite su cumplimiento, se elaborard un
registro de humectacion, donde se indicard, fecha, hora, tipo de camion y cantidad de
agua utilizada. También se incluira registros fotogréficos del plan aplicado. Se realizaran
inspecciones diarias en terreno para verificar el éxito del Plan aplicado.

Montaje
Mecanico

Esta actividad contempla el montaje de todas las estructuras no eléctricas del Proyecto,
como lo son las estructuras de soporte o pilotes, los seguidores solares, el montaje de
CT, de la sala de monitoreo, de los médulos fotovoltaicos, y de la postacion de la linea
de evacuacion.

Hincado de pilotes
y montaje de
estructuras y
paneles

Los paneles fotovoltaicos seran instalados sobre unas estructuras metalicas moviles
livianas, las que tienen un sensor de movimiento del angulo azimut de norte a sur, con
lo cual capta la mayor eficiencia del sol. Esta estructura hace que los paneles sigan la
trayectoria del sol, hasta que se esconde.

La altura maxima de las estructuras es de 3 m para asegurar que el borde inferior de la
estructura y el suelo no se topen, para garantizar su adecuada limpieza, ademés de la
ausencia de hierba sobre los modulos.

Habilitacion  de
cableado
soterrado

Las zanjas para enterrar los cables pueden tener diferentes tipos de geometrias,
dependiendo del nimero de cables y tubos. Por ello, se descomponen en los diferentes
materiales, excavacion, y longitud de ejecucion (formado y tendido de materiales, etc.).

Las zanjas para el cableado se ejecutardn, segin la NCH Elec. 4/2003 SEC numeral
8.2.16., con una profundidad y un ancho m&ximo de 1 m. Los conductores irdn dentro
de ductos y las conexiones se realizaran dentro de camaras. Cabe indicar que la conexién
eléctrica se realizard a través de dos (2) tipos de canalizaciones subterraneas, que
corresponden a:

e Zanjas de Baja Tension (BT): Con las siguientes dimensiones (profundidad x ancho
x largo) 0,7 x 0,5 x 1.488,8 m. La primera capa de 10 cm sera de arena compactada
sobre la cual van apoyados los cables y tuberias de HDPE y luego se cubren con
una capa adicional de 10 cm de arena compactada. Lo demas se recubre con la
misma tierra del terreno.

e Zanjas de Media Tension (MT): Esta compuesta por cables de media tension (12
kV), los que se extenderan de forma lineal desde el tablero de conexién de los
centros de transformacion (CT) hasta la camara eléctrica, con una longitud 327,4 m.
Para ello, se realizard la excavacion de una zanja de aproximadamente 1 m de
profundidad y 1 m de ancho las que estaran rellenadas por capas. Los primeros 10
cm serdn de arena compactada y sobre esta se desplegaran las tuberias de PEAD
(polietileno de alta densidad) que contendran los cables de poder, sobre las tuberias
ird otra capa de arena de 10 cm aproximadamente, sobre esta segunda capa iran
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instalados ladrillos fiscales que protegeran la instalacion. La siguiente capa se
realizara con material del mismo terreno excavado.

Las instalaciones se realizaran siguiendo las instrucciones que se describen a

continuacion:

«  Ellecho de la zanja que va a recibir el cable sera liso y estard libre de aristas cantos,
piedras, etc. En el mismo se dispondra de una capa de arena de 10 cm de espesor
minimo sobre la que se colocara el cable. Por encima del cable ird otra capa de arena
de 10 cm de espesor. Ambas capas cubriran la anchura total de la zanja, a que sera
suficiente para mantener 5 cm entre los cables y las paredes laterales.

» Para proteger los cables frente a excavaciones, estos deberan tener proteccion
mecénica mediante la utilizacion de ladrillos o capa de mortero afinado de espesor
de 10 y una extension de 30 cm a cada lado. A una distancia entre 20 y 30 cm por
encima se colocara una cinta de sefializacién que advierta la existencia del cable
eléctrico.

»  Sobre la superficie donde se enterraran los conductores no habra ningdn tipo de
construccién, edificacion, etc., sean temporales o0 permanentes.

*  Seimplementaran cajas de registro de hormigén en los puntos de empalme y cambio
de fase soterrada a aérea.

Habilitacién de la
linea de media
tension LMT

Para la habilitacion de la linea de transmisién, primero se posicionara la excavadora
frente a la localizacion de cada uno de los postes (P1 a P6) ubicados dentro del limite
predial donde se emplazara el Proyecto, y se removera la tierra haciendo un agujero de
0,7 x0,6 x 1,5 m. Luego, con un camién gria dotado de pluma de carga, se transportaran
los postes a cada uno de los agujeros, para luego rellenar el espacio con el material
excavado, afianzandolo en el suelo.

Una vez que todos los postes estén instalados y alineados, se procedera a tensar y tender
los cables conductores. Para ello, se utilizara un vehiculo liviano en cual se monta un
porta-carrete con freno para desenrollar el cable a medida que éste avanza. Después, los
cables son izados hasta las poleas para asirlos a través de los aisladores a las estructuras
de transmision. Una vez que los cables estan tensados y las alturas de las catenarias
cumplen con la normativa vigente, se procedera a retirar los tecles y poleas.

Finalmente, para conectar el poste 6 con el punto de conexidn, se solicitara el permiso a
la Direccion de Vialidad por el atravieso. Posteriormente, para ejecutar esta accion se
utilizaran poleas, protecciones y equipos de tendido de lineas aéreas de media tension,
asi como los elementos de elevacion (grdas y plataformas) necesarios para ello, de la
misma forma que se describié anteriormente, de forma tal, que permitiran elevar el cable
desde el poste 6 hasta el punto de conexion existente.

Montaje Eléctrico

Una vez instalados los equipos, se procederé al montaje electromecénico y a la ejecucion
de otras obras civiles menores, tales como, canaletas, canalizaciones, etc. Ademas, se
procederd al cableado, conexionado y pruebas de las instalaciones, incluyendo tanto
equipos eléctricos, como los equipos de control, proteccién, supervision, medida,
telecomunicaciones.

Construccion  del
pretil  perimetral
(Obras PAS 157)

La construccion de las obras se realizard en ausencia de escorrentias a fin de evitar el
arrastre de material particulado durante la fase de construccién y se ejecutara conforme
avanza la construccion del proyecto general. La construccién de las obras se realizara
con una excavadora o miniexcavadora.

La ejecucidn de los trabajos se estima en aproximadamente 6 semanas.

Construccion de la
obra de atravieso
(Obra PAS 156)

La obra consiste en la construccion del atravieso vehicular en el camino de acceso tipo
alcantarilla o baden, localizada sobre el trazado del cauce donde se realizaran las obras
del pretil perimetral asociadas al PAS 157.

La ejecucidn de los trabajos se estima en aproximadamente 5 semanas.

Desmontaje  de
instalacion de
faenas y limpieza

Para esta actividad se retiraran las instalaciones temporales como containers y otros,
utilizados para esta fase. Lo anterior se realizard& de manera manual y cuando
corresponda, mediante el uso de una grda pluma. Adicionalmente, se realizard una
limpieza general del terreno que consiste en retirar todos los residuos y materiales que
pudieran quedar.

Pruebas de puesta
en marcha.
Conexion

Esta accién consiste en verificar el rendimiento de la planta fotovoltaica y de la linea
eléctrica y que todos los equipos se encuentren listos para la entrega correcta de la
energia generada.

Se contempla, una revision completa de las instalaciones considerando todos los detalles
técnicos que se requieren para el correcto funcionamiento del Pargue fotovoltaico.

Suministros Basicos
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Nombre

Descripcion

La energia eléctrica para la construccion serd obtenida a partir de la instalacion y
funcionamiento de tres (3) grupos electrégenos de 5 kVA.

La frecuencia de operacion de los grupos electrégenos se estima en un total de 2.880
horas, durante la fase de construccion, con un uso aproximado de 8 horas diarias cada
generador (120 dias), durante 2 meses.

.
!i'.'
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Energia
El grupo electrégeno principal y/o de apoyo para la instalacion de faenas, se ubicara un
pretil de seguridad para el funcionamiento. Para la carga de combustible, se considera la
instalacion de una proteccion movil (carpeta) con el fin de evitar la contaminacion del
suelo ante un eventual derrame. Adicionalmente, se mantendran baldes con tierra y palas
en caso de una eventual emergencia.
El agua potable sera proporcionada mediante bidones de 20 litros sellados, etiquetados
y embotellados por una empresa proveedora autorizada. Adicionalmente, se contara con
un estanque de 5.000 litros para la acumulacion de agua potable. Se mantendra en planta
un registro del abastecimiento de agua en caso de fiscalizaciones.
Agua La cantidad de agua para la humectacion de frentes de trabajo sera del orden de 120 m3
durante toda la fase de construccion.
Se mantendran los registros del abastecimiento de agua en caso de fiscalizacién, el cual
incluird los antecedentes de los Derechos de Aprovechamiento de Aguas (DAA) del
proveedor en caso de que corresponda.
Durante la fase de construccion se utilizaran bafios quimicos, dispuestos en la instalacién
de faena, cuyo numero sera acorde a lo que indica D.S. N°594/2000 del MINSAL,
Servicios Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Higiénicos Trabajo, los que seran retirados y mantenidos por una empresa autorizada exigiendo la
documentacion que acredite que la disposicidn final de los residuos sea en una planta de
tratamiento de aguas servidas autorizada.
La alimentacion sera provista por los mismos trabajadores, cuyos alimentos podran ser
consumidos en los comedores habilitados en la instalacion de faenas, o podrén
Alimentacién trasladarse a la comuna o localidad cercana.
Alojamiento
Durante la fase de construccion los trabajadores de la empresa contratista se alojaran en
sus propias casas o en los alrededores.
El transporte de personal, insumos, materiales, residuos sélidos y/o carga en general,
sera realizado por una empresa externa que cuente con las correspondientes
autorizaciones.
A continuacion, se detalla el Flujo y Frecuencia de Transporte.
Tabla 4.3.1.2. Flujo y Frecuencia de Transporte.
. Cantidad . Viajes
Actividad Tlp'o de transportar Capacidad (idja y Origen Destino
vehiculo - (ton)
al afio vuelta)
Entrega de Camion 14.300 28 36/fase Puerto Proyecto
Paneles Solares rampla paneles
Entrega Camion 20 28 36/fase Puerto Proyecto
estructura rampla contenedores
Transporte Entrega de CT Camidn 1 contenedor 28 2/fase Puerto Proyecto
rampla
Entre’ga Camitn 3 contenedor 28 8/fase Puerto Proyecto
baterias rampla
Entrega Cables Camién : 28 2/fase Puerto Proyecto
rampla contenedores
6/dia Centro de
Camioneta 0,4 120/mes San Proyecto
Transporte 100 720/fase Felipe
Personal personas/dia Centro de
Bus 12 480/fase San Proyecto
Felipe
Insumos Camion | ton 1 2 viaje San Proyecto
Construccion | mediano /fase Felipe
Agua Camibn 56 San
Embogtellada mediano 300 m/fase i viaje/fase Felipe Proyecto
13
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Agua consumo | Camidn 3 180 San
humano aljibe 900 m/fase 10 viaje/fase Felipe Proyecto
Transporte de Camion 4 Region
RESNOPEL mediano | 2.180 kg/mes 11 .. Proyecto | Metropoli-
viaje/fase
tana
Transporte Camion )
residuos mediano | 1.230 kg/mes 11 . Proyecto | San Felipe
., viaje/fase
construccion
Transporte Camidn 96 .
RSD (*) mediano 2.000 kg/mes 11 viajes/fase Proyecto | San Felipe
Transporte Camidn 2 viaje .
RESPEL mediano 167,8 kg/fase 11 Jfase Proyecto | San Felipe
(. Camidn 3 33 ton 0 20 58/ San
Aridos tolva S742m m’ viajes/fase | Felipe Proyecto
Hormigon Camlon 460 m? 7,5 m3 . 1 22/ Sa.n Proyecto
mixer viajes/fase | Felipe
Agua para
.. r 3
acthldad?f de Car_r.non 40 m’ total 15 16/fase Sa.n Proyecto
construccion y aljibe fase Felipe
humectacion
Bafos Camioén San
Quimicos . 8 bafos 11 48 /fase . Proyecto
(+%) mediano Felipe
Entrega Camion
Monitorizacién | mediano 4 ton 11 2/fase Puerto Proyecto
y camaras
Entrega Camioén
Magquinaria y rampla 175 28 14/fase Puerto Proyecto
Equipos
Transporte de Camion San
combustible surtidor 21 m? 6tonoS5m3| 96/fase . Proyecto
Felipe
(***)
Aplicacion Camion 4
Supresor de aljibe 14 m? 15 m? .. Puerto | Proyecto
polvo viajes/fase

Fuente: Tabla 1.15: Flujo y Frecuencia de Transporte, de la DIA.

(*) Viajes de residuos domiciliarios, se consideran 8 al mes.

(**) Viajes de bafios quimicos, se considera 1 retiro por semana (cada 7 dias), 4 viajes al mes.
(***) Viajes de transporte de combustible considerando un suministro de 2 veces por semana, 8
viaje al mes.

Combustible

El Proyecto no almacenara combustible, ya que el suministro serd por un camién surtidor
certificado por la Superintendencia de Electricidad y Combustible (SEC), cuya
documentacion debe respaldar esta accién en cuanto a los vehiculos pesados dispuestos
en terreno, en cuanto a los vehiculos livianos su abastecimiento sera en estaciones de
servicio cercanas al Proyecto.

Con respecto a la carga de petrdleo o bencina segun se requiera se considera la
instalacion de una proteccion movil (carpeta) con el fin de evitar la contaminacion del
suelo ante un eventual derrame. Adicionalmente, se mantendran baldes con tierray palas
en caso de una eventual emergencia.

Insumos

Los materiales o insumos que se requeriran en la fase de construccion del Proyecto, asi
como las cantidades aproximadas, se detallan a continuacion:
e Aridos: 1.694 m3.
Hormigdn: 460 m3,
Mddulos: 494 ton.
Trackers: 500 ton.
Cables: 20 ton.
Equipos Eléctricos: 75 ton.
Postes (6): 6,9 ton.

De manera adicional, el Proyecto considera el uso de sustancias peligrosas en bajas
cantidades, las que seran almacenadas en la bodega SUSPEL, ubicada en la instalacion
de faena. La cantidad de los insumos referidos a sustancias peligrosas se indican a
continuacion.

Tabla 4.3.1.3. Listado de sustancias peligrosas en fase de construccion.

Para validar las firmas de este docume
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Sustancia Cantldad~(L/an0, Caracteristica Almacenamiento
kg/afio)
WD-40 Aerosol 5 L (10 tarros
aprox.) Clase 2. Gas
Espuma de
3 3 Inflamable
poliuretano 0,2 m
Aerosol
Toéner de 5L - Bodega SUSPEL
impresora (Instalacion de Faena)
Pilas 1L Clase 8.
Corrosivo
Pinturas 200 kg Clase 3.
Diluyente 20 kg Liquido
Lubricantes 100 kg inflamable

Fuente: Tabla 1.17: Listado de sustancias peligrosas en fase de construccion, de la DIA.

La maquinaria a requerir en la fase de Construccion se detalla a continuacion:

Tabla 4.3.1.4. Maquinaria a requerir en Fase de Construccién.

Maquinaria o . Horas | Horas . Mes segiin
Equipo Cantidad | g5 | totales Actividad cronograma
Carga y montaje (transporte
de container asociados a las
instalaciones temporales y . 44l
Camion gria 2 5 300 permanentes, yasean | Mes 1, Mesda
bodegas, oficinas, CT, 6
Baterias, etc. y montaje de
postacion de LMT)
Suministro de agua Mes 1, Mes 3
Camion aljibe 1 2 4 construccion, humectacion | (app 3 veces por
mes)
Suministro de combustible | Toda la fase (2
N Camién surtidor 1 1,5 72 veces por
Maquinaria
semana)
Retroexcavadora 1 6 540
Rodillo 1 . 40 Obras civiles, pre_pa'raci(')n
compactador del t.errencfl, m.(l).Vln'g'entos Mes 1y 2
Motoniveladora 1 6 240 de tierra, at,)l itacion de
caminos
Bulldozer 1 6 240
Toro/Manitou 2 5 600
ini Carga y montaje Mes 3y 4
Minicargador | 45 540 gay Y y
frontal
Hincadora 3 6 120 Hincado de perfiles de Mes 3 al 6
acero
. ) Obras civiles, preparacion
Camion Mixer 1 1 25 de fundaciones Mes 1 al 5
Generador 3 8 2.880 Suministro energético Toda la fase
eléctrico 5 kVA ’ g

Fuente: Tabla 1.18: Maquinaria a requerir en Fase de Construccion, de la DIA.

Recursos naturales renovables

Nombre Descripcion

Durante la fase de construccion se realizara escarpado s6lo en caso de ser necesario,
considerando que el terreno donde se emplazara el Proyecto es plano. Esta actividad en
el peor de los escenarios contempla principalmente el desbroce del terreno donde se

Material de | ubicaran los caminos proyectados. Por otro lado, se contempla la realizacion de
excavacion y | excavaciones de zanjas para cableado, instalacion de centros de transformacion y
Escarpe baterias. En total los movimientos de tierra contemplados por el proyecto en el peor de

los escenarios seran de 1.086,2 m3.

Se contempla la utilizacion de 1.694 m3 de &ridos.

La estimacién de consumo de agua para uso constructivo y humectacién de frentes de

Agua trabajo serad de 120 m3 /fase.

Emisiones y efluentes
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Nombre Descripcion
En la Adenda, Anexo VIII, Inventario y Modelacién de Emisiones Atmosféricas. Las
principales fuentes de emisién de material particulado del Proyecto corresponden a las
actividades de construccion de las obras de: excavacion, movimiento de tierra,
levantamiento de polvo por transito vehicular (maquinaria de construccion, transito de
camiones y vehiculos livianos) y emisiones por combustion (generadores y transito
vehicular).
* Fuentes de emision de material particulado:
- Nivelacion del terreno.
- Excavaciones.
- Cargay Descarga.
- Polvo suspendido por caminos publicos secos, no pavimentados.
- Emisiones de maquinaria contemplada para las labores constructivas del
Proyecto.
* Fuentes de emision de gases:
- Trénsito de camiones y vehiculos.
- Tubo de escape maquinaria fuera de ruta.
A continuacion, se presenta el resumen de las emisiones atmosféricas para la fase de
construccién.
Tabla 4.3.1.5. Resumen de emisiones atmosféricas del Proyecto en fase de
construccion.
N Total, Fase Emision, ton/aiio
Er;t':r'gl‘es de de CO | NOx | MP/MPS | MP1y| MP2s| SO2|COVs| NH;3
particulado y | |Construccion 957812132 1,164 | 0329 | 0,113 | 0,018 1,045 |0,0001
gases. Fuente: Adenda, Anexo VIII, Tabla 5-23.

Las medidas de control se sefialan a continuacién:

Tabla 4.3.1.6. Resumen estimacion de emisiones atmosféricas del Proyecto en fase de
construccién.

Medida de control Lugar Eficiencia
Aplicacion de supresor de polvo, Caminos internos y camino de acceso 90%
Bischofita o similar
Humectacion de frentes de trabajo Area del Proyecto (movimientos de 75%
tierra)

Fuente: Tabla 1.19 de la DIA.

Adicionalmente, a las medidas sefialadas anteriormente, se llevaran a cabo las siguientes
medidas de control con el fin de minimizar las emisiones:

- Los vehiculos de transporte de materiales deberan circular a bajas velocidades,
méaximo 30 km/h al interior de la obra y en los accesos.

- Mantenimiento adecuado de equipos y maquinarias utilizadas en la obra, para evitar
una emision excesiva de gases producto de la combustién incompleta.

- Todos los vehiculos utilizados tendran sus revisiones técnicas al dia.

- Prevencion de emisidn de material particulado por humectacion de caminos internos
y acceso mientras se realicen las actividades de movimientos de tierra (previo a la
aplicacion de supresor de polvo).

- Transporte de los materiales propensos a generar emisiones atmosféricas en
camiones cubiertos y mantenimiento de la obra aseada.

En la Adenda, Anexo VIII, Inventario y Modelacién de Emisiones Atmosféricas, se presenta la modelacién
de emisiones atmosféricas mediante la ejecucion de un modelo de dispersion CALPUFF. Se desarrolla la
modelacién de dispersién de material particulado (MPS, MP1g, MP25) y gases (SO2, NO2, CO) asociado a las
fuentes y actividades del Proyecto en el afio de mayor emisién, el cual corresponde al afio 1 comprendido por
6 meses de Fase de Construccion y 6 meses de Fase de Operacion. Los receptores de interés, se presenta en la

tabla a continuacion.

Tabla 4.3.1.7. Ubicacién de los Receptores Humanos.

Receptor Coordenadas UTM WGS 84 H 19s (m)
Este Norte
R1 338373 6378766
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R2 338419 6378905
R3 338366 6378741
R4 338471 6377354
RS 338512 6377387
R6 338244 6378937
R7 338274 6378807
R8 338517 6377066

Fuente: Tabla 8-4, Anexo VIII. Inventario y Modelacion de Emisiones Atmosférica, de la DIA.

Figura 4.3.1.1: Ubicacion de Receptores Humanos UTM WGS 84, H 19s.
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Fuente: Figura 8-16, Anexo VIII. Inventario y Modelacién de Emisiones Atmosférica, de la DIA.

37200 A3Tes0

Tabla 4.3.1.8. Ubicacion de los Receptores Flora y Vegetacion.

Receptor Coordenadas UTM WGS 84 H 19s (m)
Este Norte
F1 338533 6377562
F2 338603 6377687
F3 338718 6377489
F4 338911 6377586
F5 338982 6377990
Fo6 338974 6378376

Fuente: Tabla 8-5, Anexo VIII. Inventario y Modelacion de Emisiones Atmosférica, de la DIA.

Figura 4.3.1.2. Ubicacién de Receptores Flora y Vegetacion UTM WGS 84, H 19s.
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Fuente: Figura 8-17, Anexo VIII. Inventario y Modelacién de Emisiones Atmosférica, de la DIA.

La normativa primaria de calidad del aire usada como referencia para comparar la concentracion de material
particulado y gases generados por el Proyecto, se presenta en la siguiente tabla:

Tabla 4.3.1.9. Normativa primaria de calidad del aire nacional y normas de referencia.

Parametro Estadistico Valor Normado Normativa
Anual 50 pg/m3 o
MPio Percentil 98 24 horas 130 pg/m? D.S.N*12/2022 MMA
Anual 20 pg/m? o
MP2s Percentil 98 24 horas 50 pg/m? D.8.N12/2010 MMA
Anual 100 pg/m?
NO; Percentil 99 1 hora 400 pg/m? | D-S- 114/03 MINSEGPRES
Percentil 99 8 10.000 pg/m?3
CO horas Percentil 30.000 pg/m? D.S. 115/02 MINSEGPRES
99 1 hora
Percentil 98,5 1 350 pg/m?
SO, hora Anual 60 pg/m?
Percentil 99 24 horas 150 pg/m’ D.S. 104/18 MMA
Norma Anual 200 mg/m*dia Norma Confederacion Suiza
Norma Argentina, Ley 20.284 Plan de
MPS prevencion de situaciones criticas de

Norma Mensual

333 mg/m?dia

contaminacion atmosféricas Buenos Aires,
16 de abril de 1973, Anexo 112

Fuente: Tabla 8-6, Anexo VIII. Inventario y Modelacion de Emisiones Atmosférica, de la DIA.

Tabla 4.3.1.10. Aporte del Proyecto en receptores humanos cercanos.

| MP1o || MP2s || NO:2 || (6{0) || SO2 |
Receptores 24;,1;?3 Anual | Anual 123;51 Anual 1Sgga Sngas hgfas Anual Pir'::?r;atlil
P99 98,5
| RL | 039 | 009]|f o014] 005]199] 173 || 071 || 033 | 002 |[ 001 |
| R2 || 026 | 006]| 009] 003]/1384] 112 || 0,49 || 023 | 002 |[ 001 |
| R3 || 043 | 010]f 015/ 005 |2144] 187 || 0,76 || 036 | 002 |[ 001 |
| R4 || 692 | 079] 070] 010 | 1227] 1,20 || 0,77 || 0,39 | 0,01 |[ 0,00 |
| R5 || 254 | 035]| 027 006 | 1368] 124 || 0,83 || 043 | 002 |[ 001 |
| R6 || 026 | 005]|f008] 003]1235] 09 | 042 || 020 |[ 001 000 |
| R7 || 032 ] o008] o011 004 |1655]| 143 | 060 | 030 | 002 | 001 |
| R8 || 230 | 026] 024] 004] 862] 067 || 043 || 022 | 001] 000 |
Noﬂr&?nt'gva’ 130 50 || 20 || 400 || 100 |[ 30000 || 10000 | 150 | 60 | 350
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Fuente: Tabla 8-8, Anexo VIII, de la Adenda.

De acuerdo con los resultados presentados en la tabla anterior, el aporte de MP1o, MP25, CO, SO, y NO; en
los receptores cercanos al Proyecto, no son significativos respecto a las normas de calidad del aire primaria.

Tabla 4.3.1.11. Aporte del Proyecto en receptores Flora y Vegetacion cercanos.

| Receptores || Anual || Mensual |
| R 1FV | o84 | 200 |
| R 2 FV | 158 | 639 |
| R 3 FV | 106 || 289 |
| R 4 FV | 280 | 779 |
| R_5_FV | 229 || 617 |
| R 6 FV | o030 | o074 |
INormativa, mg/m?diall 200 || 333 |

Fuente: Tabla 8-10, Anexo VIII, de la Adenda.

De acuerdo con los resultados obtenidos todos ellos se encuentran bajo las normas de la Confederacion Suiza
y la Norma Argentina, usadas como referencia para Material Particulado Sedimentable (MPS).

Tabla 4.3.1.12. Cuadro resumen de Residuos Liquidos Domiciliarios. Fase de
Construccion.

Cantidad Almacenamiento Temporal Tiempo max. de Disposicion
almacenamiento Final
. ’ - 3 1 1 3 1
Domiciliarios qau uu : Autorizada.
Fuente: Tabla 1.24: Cuadro resumen de residuos. Fase de Construccién, de la DIA.
Se mantendra un registro individual por tipo de residuo generado para cada una de sus
fases, el cual indicara la fecha de retiro o despacho con el destino hacia el lugar de
disposicion final autorizado.
En la Adenda, Anexo IX, se presenta el Estudio de Ruido y Vibraciones. Para la
evaluacion del ruido, se definieron y evaluaron 10 receptores discretos, los cuales se
pueden visualizar en la siguiente Figura:
Figura 4.3.1.3. Puntos de Evaluacion.
1381 008 = TASA00E I3MP00€ IIN000E 3393008 I I9600
Pargue Fotovaaco Dofs Per e
Comwna e San Felpe
Rogin ce Vaipar o
Coordenadas UTE - MUSD 194
Leyenda
Sto
Layout
Ruido =W
@ Receptores

1381000 3387000 J29000C

Fuente: Figura 3.2: Puntos de Evaluacion, Anexo IX de la Adenda, Estudio de Ruido y
Vibraciones.

A modo se realizar la proyeccion acorde a los cronogramas de trabajo, se dividieron los
frentes de trabajo en subgrupos de cada actividad.

Para la primera situacion, la cual se denomina Construccion 1, se proyectaran las
actividades del mes 1 del cronograma, por ser considerado uno de los meses en donde
mas se traslapan actividades, de este modo, la situacién de Construccion 1 considera:

- Habilitacion de cerco perimetral.
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- Habilitacion de instalacion de faenas.

- Preparacion de terreno y movimientos de tierra.
- Caminos internos.

- Aplicacion de Supresor de Polvo.

- Humectacion de los frentes de Trabajo.

- Transporte de insumos, materiales y residuos.

Dicho lo anterior, es que se generan los frentes de humectacion y combustible,
movimiento de tierra y preparacion de terreno, y Transporte de carga y montaje, los
cuales seran proyectados con funcionamiento simultaneo.

Para la segunda situacion, denominada como Construcciéon 2, se proyectaran las
actividades del mes 3 del cronograma, debido a que se traslapan actividades que
consideran la mayor cantidad de maquinaria, de este modo, la situacién de Construccion
2 contempla:

- Humectacién de los frentes de trabajo

- Obras Civiles

- Montaje de instalaciones permanentes (Montaje Mecénico)

- Hincado de pilotes y montaje de estructuras y paneles.

Dicho lo anterior, es que se generan los frentes de trabajo correspondientes a transporte
de carga y montaje, obras civiles y paneles, y humectacion y combustible, los cuales
seran proyectados como trabajo simultaneo.

A continuacion, se presenta la evaluacion de los resultados de la modelacion.

Tabla 4.3.1.13. Evaluacion de los Resultados Fase de Construccion.

Receptores Nivel Proyectado dBA

Escenarios R1 R2 R3|R4| R5 | R6 | R7 | R8 | R9 | R10
Construccion 1 51 48 46 | 41 | 42 40 | 41* | 43* | 49 | 44*
Construccion 2 51 48 46 | 41 | 41 40 | 48* | 50* | 50 | 47*

Nivel maximo Permisible | 54 56 59 | 61 | 61 50 52 53 | 52 54
dBA
Evaluacion segin D.S. Cumple
N°38/11 MMA Diurno

(*) Los resultados son considerando las medidas de control expuestas en el Anexo IX.A de la Adenda.

Fuente: Numeral 7. EMISIONES Y RESIDUQS, Ruido. Anexo VIII. Ficha Resumen, de la
Adenda Complementaria.

Las medidas de control para la fase de construccién, son aplicables para los receptores
R7, R8 y R10, las que consisten en implementar una barrera acustica mévil de 3,66 m
de alto, con cumbrera inclinada en 45° hacia el frente de trabajo, con un largo tal que
proteja toda la residencia, vivienda o estancia existente, del frente de trabajo méas
préximo a dichos receptores, es decir el sector poniente y sur poniente del Proyecto de
modo que obstaculice la propagacion del ruido proveniente de las obras. La materialidad
de dicha barrera corresponde a una cara exterior constituida en madera OSB de 18 mm
de espesor y densidad volumétrica de 10 kg/m2. Esta barrera debera estar presente
durante todo el tiempo que se extiendan las actividades de construccién.

Adicionalmente, para la fase de construccion, mientras se realicen las actividades
relacionadas con los movimientos de tierra y preparacion del terreno, humectacion y
transporte de carga, se establece que, para las obras cercanas a los receptores R7, R8, y
R10, se debe restringir el uso de la maquinaria de modo tal que ninguno de los frentes
de trabajo pueda trabajar de manera simultanea con otras maquinarias en sectores
cercanos a los receptores afectados, estableciéndose un minimo de 200 m de distancia
entre los frentes que se ubicaran cercanos a los receptores R7, R8 y R10, y los frentes
hacia otros sectores del parque, es decir que, las actividades cercanas a estos receptores,
solo se pueden realizar con un frente de trabajo a la vez.

En las siguientes tablas se presentan las coordenadas de ubicacién referenciales de las
medidas de control a utilizar, las cuales estan sujetas a modificaciones en cuanto a largo
y ancho, con el fin de abarcar todo el espacio de las maquinarias correspondientes.

Tabla 4.3.1.14. Coordenadas de ubicacién Barrera acustica Construccion/Cierre R7.

Punto Coordenada Este Coordenada norte
A 338757 6377856
B 338779 6377906

Fuente: Tabla 6.1. coordenadas de ubicacién Barrera aclstica Construccion/Cierre R7, Anexo IX
de la Adenda, Estudio de Ruido y Vibraciones.
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Tabla 4.3.1.15. Coordenadas de ubicacion Barrera aclstica Construccion/Cierre en R8.

Punto Coordenada Este Coordenada norte
A 338664 6377671
B 338680 6377703

Fuente: Tabla 6.2. coordenadas de ubicacion Barrera actstica Construccion/Cierre en R8, Anexo
I1X de la Adenda, Estudio de Ruido y Vibraciones.

Tabla 4.3.1.16. Coordenadas de ubicacion Barrera acUstica Construccion/Cierre en

R10.
Punto Coordenada Este Coordenada norte
A 338647 6377542
B8 338647 6377601

Fuente: Tabla 6.3. coordenadas de ubicacion Barrera acustica Construccion/Cierre en R10,
Anexo IX de la Adenda, Estudio de Ruido y Vibraciones.

Se aclara que la disminucidn en los valores de inmision en algunos de los receptores se
debid exclusivamente al cambio en el Layout del Proyecto, tal como se mostré en el
Anexo XIlI de la Adenda, que presenta una reduccion en su tamafio y, por lo tanto, una
mayor distancia entre el deslinde del Proyecto y algunos receptores. Al aumentar la
distancia entre la fuente de ruido y receptor los niveles de inmisién disminuyen
principalmente por la dispersion de la energia en un &rea mayor y la absorcion del sonido
por el aire. Tambien hay otros factores como la presencia de obstaculos y reflexiones
gue juegan un papel en la atenuacion del sonido.

Ruido en Fauna

En la Adenda, Anexo IX.B, se presenta el Estudio Acustico - Efectos sobre Fauna, para
estimar el nivel de ruido que generardn las fases del proyecto, se realizd un
modelamiento acustico a través del software especializado SoundPLAN v8.1., en donde
a partir de la proyeccion de distintas situaciones representativas de las peores
condiciones de ruido, se obtienen los niveles de ruido que alcanzan el héabitat de
relevancia identificado en el area de estudio del proyecto. Las proyecciones obtenidas a
partir de las modelaciones del ruido para cada punto de evaluacién se comparan con los
niveles maximos seflalados en el documento “Criterio de evaluacién en el SEIA:
Evaluacion de impactos por ruido sobre fauna nativa” (SEIA, 2022), el cual presenta
umbrales de referencia de niveles de ruido para distintos tipos de efectos segln la especie
evaluada y el tipo de fuente.

A continuacion, se detallan los niveles de referencia descritos en el documento:

Tabla 4.3.1.17. Umbrales de referencia para avifauna.

Avifauna
Descripcion del Tipo de Tipo de fuente Umbral Referencia
efecto efecto
Camb1q de Continua (ruido 60 dB(A) Dooling et al.,
frecuencia en Conductual . .
N ambiente) promedio 2007
vocalizaciones
Continua (ruido 58 dB(A)
Disminucion del ambiente) promedio
éxito Conductual Intermitente (ruido
reproductivo de construccion, 68 dB(A)
promedio
transporte)
- Shannon et
Efectos sobre la Continua- al. 2016
fisiologia y Fisiolégico intermitente 60 dB(A) max. N
desarrollo (transporte)
Aumento del Impulsiva (militar o | 80 dB(A) mas
estado de alerta y Conductual tronaduras) 63 dB(A)
vigilancia promedio
Dafio Auditivo Impulso tnico 140 dB(A)
directo (tronaduras) max.
o ) Impulsos multiples Dooling et al
Desplazamiento Fisiologico (construccion, 2007
temporal del martillo neumatico | 93 dB(A) max.
umbral auditivo por ¢j.) y ruido de
transporte

Fuente: Tabla 3.5., Anexo IX.B Estudio Acustico - Efectos sobre Fauna, de la Adenda.

Tabla 4.3.1.18. Umbral de referencia para reptiles.

Reptiles

Descripcion del
efecto

Tipo de
efecto

Tipo de fuente

Umbral Referencia

.
!i'.'
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: Continua -
Dlﬁcu!tad bara Conductual Intermitente s dB(C) Shannon et
localizacion promedio al., 2015
(transporte)

Fuente: Tabla 3.6, Anexo 1X.B Estudio Acustico - Efectos sobre Fauna, de la Adenda.

Al respecto, se identifica alrededor del proyecto un area de fauna, correspondiente a una
laguna permanente. Dentro de esta area, se considera 1 punto referencial de medicion
para efectos en fauna. Lo anterior, de acuerdo con el habitat de relevancia que se
encuentra alrededor de la construccion del PFV.

Figura 4.3.1.4. Puntos de Medicion para efectos en fauna.

Leyenda

@ Funto de fauna
[ Hatxtat de relevancia Aves
5] Hatxtat de Relevancia reptiles
Layout

Stio

Layout
— Vallaco

Y Decibel

Fuente: Figura 3.2, Anexo IX.B Estudio Acustico - Efectos sobre Fauna, de la Adenda.

Para la fase de construccion consideré 2 situaciones de evaluacion. Al respecto, se
presentan en las siguientes figuras las &reas de influencia resultantes del modelo
predictivo desarrollado para la fase de construccion. La figura refleja la proyeccion del
frente de trabajo de la fase frente a cada area identificada, bajo una condicion de ruido
desfavorable, considerando la peor condicidn de proyeccion de la situacion.

Figura 4.3.1.5. Area de Influencia para Umbral de 60 y 68 dB(A), Avifauna situacion
Construccion 1.

Parcue Foowokacs Dofla Prrina
e
Ragn de Valparaso

Cooedenacas UTE - M5O 190

Leyenda

Construccidn 1

2 Umbral 68 GB(A) - 23 m
Umbral 60 GB(A) - 52 m
Al & RF (46 0BA) - 220 m

3 Habizat de refevancia Aves

Fuente: Figura 5.7, Anexo IX.B Estudio Acustico - Efectos sobre Fauna, de la Adenda.

Para avifauna, en la situacion de construccion 1, el umbral de 60 dB(A) para el tipo de
efecto conductual, se presenta un buffer de 52 m desde la fuente de ruido, mientras que
para el umbral de 68 dB(A) se proyecta un buffer de afectacion de 23 m. Se aclara que
bajo ninguna circunstancia las aves se veran afectadas por algin tipo de efecto ni
conductual ni fisiologico, y que el area representada en amarillo corresponde a la
distancia donde se alcanza el ruido de fondo, lo que abarca 220 m a la redonda del frente
de trabajo.

Figura 4.3.1.6. Area de Influencia para Umbral de 60 y 68 dB(A), Avifauna situacion
de construccion 2.
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Fuente: Figura 5.8, Anexo IX.B Estudio Acustico - Efectos sobre Fauna, de la Adenda.

Para avifauna, en la situacién de Construccion 2, el umbral de 60 dB(A) para el tipo de
efecto conductual, se presenta un buffer de 63 m desde la fuente de ruido, mientras que
para el umbral de 68 dB(A) se proyecta un buffer de afectacion de 41 m. Se aclara que
bajo ninguna circunstancia las aves se veran afectadas por algin tipo de efecto ni
conductual ni fisiologico, y que el &rea representada en amarillo corresponde a la
distancia donde se alcanzaré el ruido de fondo, lo que abarca 240 m a la redonda del

frente de trabajo.

Figura 4.3.1.7. Area de Influencia para Umbral 75 dB(A), Reptiles situacion de
construccion 1

3390008 139300¢

Leyenda

Construccidn 1

[ Umbral 75 0B(C) - 36 m

# | AtaRF (67 98C)-92m
5] Habat de Relevancia reptiles

338900€ 339000 3353000

Fuente: Figura 5.9, Anexo IX.B Estudio Acustico - Efectos sobre Fauna, de la Adenda.

Para el caso de reptiles, la distancia a la que se iguala el umbral corresponde a 36 m
desde los frentes de trabajo. Se aclara que no se producen efectos de ningun tipo para la
especie, y que el area en color verde representa la distancia a la cual se iguala el ruido
de fondo medido, lo que corresponde a 92 m.

Figura 4.3.1.8. Area de Influencia para Umbral 75 dB(A), Reptiles situacion de
construccion 2.
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Leyenda

Construccidn 2

) ALa RF (67 0B(C)) - 100 m
Umbeal 75 d8(C) - 51 m

[ Habitat de Relevancia reptiles

— Sitio

Fuente: Figura 5.10, Anexo IX.B Estudio Acustico - Efectos sobre Fauna, de la Adenda.

En base a las proyecciones realizadas para la fase de construccion, se determina un buffer
de 51 m para el umbral de 75 dB(C), alrededor del perimetro del &rea del PFV. Este
buffer representa una afectacion del tipo conductual, la cual no alcanza a traslaparse con
las areas de relevancia para reptiles. Se observa de igual modo que, la distancia a la que
alcanzard el ruido de fondo medido corresponde a 100 m.

En conclusién, en las actividades que considera la fase de construccidn, no se observan
posibles efectos en los grupos taxonémicos de avifauna y reptiles, ya que los umbrales
proyectados no alcanzaran las areas con presencia de habitats de relevancia para fauna.

Vibraciones

En la Adenda, Anexo IX, se presenta el Estudio de Ruido y Vibraciones. Para la
evaluacion del ruido, se definieron y evaluaron 10 receptores discretos, los cuales se
pueden visualizar en la siguiente Figura:

Figura 4.3.1.9. Puntos de Evaluacion.

IIN000E JIE00E

Pargue Fotovaace Dofls Perive
Cmwra ce Sar Felge
Regin oo Vaipa o

Coordenadas UTE - MUSO 194

Leyenda

Layout
— Vallado
@ Receptores

1381000 3384008 300

Fuente: Figura 3.2: Puntos de Evaluacion, Anexo IX de la Adenda, Estudio de Ruido y
Vibraciones.

Para realizar la proyeccion de vibraciones se consideran las ubicaciones mas
desfavorables de frentes de trabajo respecto a receptores.

Tabla 4.3.1.19. Distancias en metros de fuentes de vibracién hacia receptores area de
construccion.

t

—

Distancia entre focos vibratorios y receptores (m)
Receptores Nivel Lv (25 ft) al cual se Distancia entre focos vibratorios y
expone de forma mas critica receptores (m)
R1 94 144
24
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R2 94 236
R3 94 272
R4 94 477
R5 94 470
R6 94 398
R7 94 69
RS 94 54
R9 94 179
R10 (Adicional) 94 79

Fuente: Tabla 4.15: Distancias en metros de fuentes de vibracion hacia receptores area de
construccion, Anexo IX de la Adenda, Estudio de Ruido y Vibraciones.

Es importante destacar que la proyeccién de vibraciones se realiza considerando la
maquinaria de mayor emision para representar el escenario mas desfavorable, en el caso
de la fase de construccion en el parque corresponde al rodillo compactador con un nivel
de 94 VdB.

Para proyectar las vibraciones en cada receptor se considera el nivel de vibracion emitido
por cada maquinaria y la distancia entre receptor y foco vibratorio, 0 maquinaria.

A partir del modelo de calculo, se estima cumplimiento del estandar FTA-Transit Noise
and Vibration Impact Assessment en todos los receptores evaluados, ya que no se supera
el limite establecido.

Tabla 4.3.1.20. Niveles de vibracion proyectados en receptores en fase construccion.

Limite de | -imitede
Lv . daio . r
molestia Evaluacion
Receptor Proyectado . . estructural
vibracion . . FTA
(VdB) FTA (VdB) vibracion
FTA (VdB)
R1 55,7 72 90 Cumple
R2 49,3 72 90 Cumple
R3 47,4 75 90 Cumple
R4 40,1 72 90 Cumple
R5 40,3 72 90 Cumple
R6 42,5 75 90 Cumple
R7 65,3 75 90 Cumple
R8 68,5 72 90 Cumple
R9 52,9 75 90 Cumple
R10 63,5 72 90 Cumple
(adicional)

Fuente: Tabla 5.17. Niveles de vibracion proyectados en receptores en fase construccion, Anexo
I1X de la Adenda, Estudio de Ruido y Vibraciones.

Se observa que no se superardn los valores limites de vibraciones establecidos en la
norma de referencia utilizada durante la fase de construccién.

Residuos, productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Nombre

Descripcion

Residuos
provenientes de la
construccion (No
Peligrosos)

A continuacién, se presenta un resumen de los Residuos provenientes de la construccion
(No Peligrosos).

Tabla 4.3.1.21. Cuadro resumen de residuos provenientes de la construccion (No Peligrosos), Fase de

Construccion.

?Para validar las firmas de este_ docume
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Pallets y
Maderas

Fierros y
Metales

Plasticos

Escombros
(Incluidos
residuos
de lavado
de canoas)

Rollos de
Madera

250
350
Restos y 250
sobrantes
del montaje
e instalacion 710
del Parque.
100

Sector de
almacenamiento
de Temporal de

Residuos No
Peligrosos de
84,2 m2,

Una vez
alcanzado el
80% de
capacidad del
sector de

almacenamiento

Cada 6 meses

Sector
debidamente
sefializado
directamente en
el piso para
residuos de
mayor tamafio
y para los de
tamafio
reducido seran
en contenedor
metalico te tipo
estanco con un
volumen de 20
m3

Relleno
sanitario
autorizado
o reciclaje
autorizado

Fuente: Numeral 7. EMISIONES Y RESIDUOS, Residuos provenientes de la construccion (No Peligrosos) (Fase de
Construccion). Anexo VIII. Ficha Resumen, de la Adenda Complementaria.

El Titular mantendra un registro individual por tipo de residuo generado para cada una de sus fases, el cual
indicard la fecha de retiro o despacho con el destino hacia el lugar de disposicion final autorizado.

En relacién con los escombros y los residuos industriales no peligrosos que se generen por el Proyecto, serdn
manejados a través de una empresa externa que cuente con autorizacion sanitaria para dicha labor
documentacion que serd exigida al momento de la contratacion del servicio y mantenida en las dependencias
del Proyecto en caso de fiscalizacion.

Residuos A continuacion, se presenta un resumen de los Residuos Domiciliarios de la
Domiciliarios construccion.
Tabla 4.3.1.22. Cuadro resumen residuo solidos domiciliarios y asimilables.
Descripcion . Condiciones Forma de
de cémo se . . Frecuencia di PRy,
Nombre S Cantidad | Almacenamiento | * " . " | delazonade isposicion
generara acopio final
Contenedores 3 veces por | Contenedores
] Residuo con tapa en ) semana, pléasticos con
ARs?ri?lggfe generado por 00 seTto: C:e 60 ”:j retirado por Tapa Relleno
. el personal caldia eninstalaclon @€ 1 empresa | reforzadosal | Sanitario
| de lafase de g Faenas. autorizada interior con | Autorizado
domiciliario i 3 dias d _
construccion. las de y/o camién bolsas
almacenamiento municipal lasticas
maximo. P P

Fuente: Numeral 7. EMISIONES Y RESIDUOS, Residuo sélidos domiciliarios y asimilables (Fase de Construccion),
Anexo VIII. Ficha Resumen, de la Adenda Complementaria.

Los contenedores de residuos domiciliarios que estén distribuidos en los frentes de trabajo serén llevados de
manera inmediata una vez finalizada la jornada, hacia la bodega de Residuos Domiciliarios sin existir
trasvasije de estos. Es importante aclarar que los contenedores que seran utilizados seran de 200 litros, de
HDPE con tapa y ruedas de goma para facilitar su limpieza y transporte, respectivamente, los cuales estaran
ubicados de manera permanente dentro de la bodega RSD y en los frentes de trabajo.

Por otro lado, el retiro de los residuos domiciliarios sera una vez completado el 80% de la capacidad de la
bodega y 3 veces por semana, mediante empresa autorizada y/o camién municipal.

Estos residuos seran almacenados en el sector de acopio de residuos domiciliarios ubicado en la instalacion
de faena y retirados 3 veces por semana con la finalidad de evitar la generacién de posibles vectores y malos
olores. Su retiro se realizara ya sea mediante camion municipal, considerando lo establecido en la ordenanza
municipal, es decir el retiro de hasta 200 L de RSD y cuyo exceso o diferencia serd mediante empresa externa
particular debidamente autorizada para realizar la gestién, al igual que aquellos dias en que el camién
municipal no pueda efectuar el retiro, lo realizard una empresa externa.

El Titular mantendra un registro individual por tipo de residuo generado para cada una de sus fases, el cual
indicara la fecha de retiro o despacho con el destino hacia el lugar de disposicion final autorizado.

Residuos A continuacion, se presenta un resumen de los residuos peligrosos de la construccion.
Peligrosos
Tabla 4.3.1.23. Cuadro resumen residuo Peligrosos.
Descripcién Erecuencia Condiciones | Formade
Nombre de comose | Cantidad | Almacenamiento de reti de la zona disposicién
generara eretiro de acopio final
Envase vacio . Bodega Modular Bodega .
de WD-40 en Re§|'duos 10 o similar de Cada 6 Modular o 'S|t|o_d'_e’
Sélidos - meses S Disposicion
Aerosol Residuos similar,
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Envase vacio | Inflamables peligrosos (10
de Espumade | (Clase 4.1) m?) por un
- 10 e
Poliuretano méaximo de 6
en aerosol meses.
EPP 2
Contaminados
Tarros de
. p 10
pintura vacios
Brochas 15
usadas
Envases
vacios de 15
Diluyentes
Téner de 11
Impresora
Trapos 10
Contaminados
Lubricantes 15
Usados Residuos
Miscelaneos Bodega Modular
(Clase 9) o similar
RESPEL
Paneles en -
desuso (¥) 69,2 exclusiva para
paneles (10 m?)
por un maximo
de 6 meses.
Bodega Modular
Residuos o similar de
Solidos Residuos
Pilas/Baterias . 2 peligrosos (10
Corrosivos m?) por un
(Clase 8) maximo de 6
meses.

cuenta con
pretil de
contencién
de derrames,
puertas, base
continua e

Cumple con
exigencias
D.S.
148/2003
MINSAL.

impermeable.

Final
Autorizado

Fuente: Numeral 7. EMISIONES Y RESIDUOS, Residuos Peligrosos (Fase de Construccion), Anexo VIII. Ficha
Resumen, de la Adenda Complementaria.

Los residuos seran manejados con un sistema integrado de dos componentes. En un primer momento se
dispondran en contenedores primarios estancos y sellados en el lugar de generacion (frentes de trabajo), para
posteriormente ser llevados al area de acopio de residuos peligrosos, en espera de su traslado al sitio de
disposicién final autorizado.

Se mantendra un registro individual por tipo de residuo generado para cada una de sus fases, el cual indicara
la fecha de retiro o despacho con el destino hacia el lugar de disposicion final autorizado.

Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion
Tabla 4.3.1.24. Listado de sustancias peligrosas en fase de construccion.
. Cantidad (L/afio, . .
Sustancia kg/afio) Caracteristica Almacenamiento
WD-40 Aerosol 5 L (10 tarros aprox.) Clase 2. Gas
Inflamable
Espuma de poliuretano 0,2m’
Sustancias Aerosol
Peligrosas Toéner de impresora 5L - Bodega de
Pilas/Baterias 1L Clase 8. Almacenamiento
Corrosivo (Instalacion de Faena)
Pinturas 200 kg
Diluyente 20kg Cla.se 3. Liquido
- inflamable
Lubricantes 100 kg

Fuente: Tabla 1.25: Listado de sustancias peligrosas en fase de construccion, de la DIA.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Numeral 4.6 del ICE.

4.3.2. FASE DE OPERACION

Estacionamiento

Sala de Monitoreo

Bodega de almacenamiento de materiales
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Bodega de residuos Peligrosos

Bodega SUSPEL

Sector de Almacenamiento de Residuos No Peligroso

Bodega de residuos Peligrosos paneles defectuosos

Estanque de Agua Potable

Sistema de alcantarillado Particular, Fosa Séptica y Zanjas de Drenaje (Interior de IF)

Centro de Transformacion (CT)

Servicios Higiénicos (Interior de IF)

Maddulos fotovoltaicos

Linea de Media Tension (LMT) y Punto de conexion

Sensor Meteorologico

Red Eléctrica Interna Soterrada (Zanjas)

Distribucion Interna de Media y Baja Tension

Sistema de Puesta a Tierra

Sala de Baterias

Cierre perimetral

Caminos internos

Pretil perimetral (Obras PAS 157)

Obra de atravieso

Acciones

Nombre Descripcion

Durante la etapa de operacion se realizaran inspecciones periddicas y limpieza de la obra
Pretil perimetral | a fin de garantizar el correcto funcionamiento. Posterior a la ocurrencia de eventos de
(Obras PAS 157) | precipitaciones extremas se revisara el estado de las obras y se procedera con la
mantencion y limpieza en caso de gue corresponda.

Durante la fase de operacion se realizaran inspecciones periddicas y limpieza de la obra
de atravieso vehicular en el camino de acceso tipo alcantarilla o baden, a fin de garantizar

Obra de atravieso . . . . I
el correcto funcionamiento. Posterior a la ocurrencia de eventos de precipitaciones

(Obra PAS 156) C . L o
extremas se revisard el estado de las obras y se procedera con la mantencion y limpieza
en caso de que corresponda.

El Titular del Proyecto una vez realizadas las pruebas de puesta en servicio enviaré una
carta dirigida al director ejecutivo del Coordinador solicitando su Entrada en Operacién,

Entrada en . . . R

Operaci6n quien entregara el otorgamiento de la autorizacién indicando la fecha de Entrada en

Operacidn, a partir de la cual la instalacion queda disponible por parte del Coordinador
para todos los efectos establecidos en la normativa vigente.

Operacion Parque | L@ actividad principal de la fase de operacion del Proyecto consiste en la produccion de
Fotovoltaico energia eléctrica a partir de los modulos fotovoltaicos, que sera transmitida en corriente
continua de baja tension, para luego ser invertida (corriente continua/corriente alterna),
transformada y conducida a través de la linea de Media Tensién hasta el punto de
conexién para ser inyectada al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

La operacion del Parque solar se realiza de manera remota, no se requerird de personal
permanente en las instalaciones.

Produccion  de | Consiste en la generacion de energia eléctrica basada en la transformacion de la radiacion

electricidad solar en energia eléctrica por medio de los paneles fotovoltaicos.
Tabla 4.3.2.1. Actividades de Mantencion / Fase de Operacion.
Actividad Periodicidad | Mano de obra Duracion
Promedio Promedio
Limpieza de paneles Trimestral 4 2 dias
Mantenimiento Preventivo Trimestral 5 2 dias
Mantenimiento Predictivo Cuatrimestral 3 3 dias
Corte y D.esbrozado d@ hierbas y Trimestral 3 2 dias
mantenimiento de caminos

. Fuente: Numeral 8, del Anexo XV. Ficha Resumen, de la Adenda.
Actividades

Mantencion y

limpieza Actividades que corresponden a chequeos del funcionamiento del parque con el fin de

detectar y corregir problemas. Serdn realizados por personal externo autorizado y
capacitado, por empresas autorizadas, de manera trimestral y durante maximo 5 dias
habiles. Estas actividades comprenden la limpieza de paneles, las inspecciones rutinarias
y el mantenimiento correctivo.

Se mantendra una franja entre el cierre perimetral y el Parque Fotovoltaico de al menos
5 m aproximadamente de distancia, que servird como un espacio de seguridad o corta
fuegos en caso de incendios. Este espacio estard libre de vegetacion y se hard mantencion
trimestral (4 veces al afio).
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Se llevara un registro de las especies o genero de vegetacion y la cantidad por unidad de
superficie (kg/m2 o ton/ha) cuando se efectlien las mantenciones asociadas a la corta y
desbrozado de hierbas y pastos, cuyos antecedentes se encontraran disponibles para su
fiscalizacion y como antecedentes que permitan conocer como la vegetacion crece
efectivamente bajo los paneles fotovoltaico. A partir de lo anterior, el objetivo principal
serd evaluar el crecimiento de la pradera natural con la presencia de los paneles
fotovoltaicos. Es importante recalcar que las mantenciones de vegetacion seran
puntuales asociadas a los caminos que son utilizados como cortafuegos, y a aquella
vegetacion entre paneles cuya altura pueda generar sombra sobre estos. La vegetacion
bajo los paneles y entre los paneles se mantendra y su corta sélo se producira si afectase
el normal funcionamiento de los mddulos fotovoltaicos. Por ello, el registro se
complementara con fotografias.

El acopio temporal de los residuos de material vegetal, provenientes de las actividades
de “Corte y desbrozado de hierbas y pastos”, el cual se ejecutara tanto para la faja corta
fuego (caminos interiores), como para el control de vegetacion en aquellas zonas donde
el largo de la vegetacion sobrepase la altura de los paneles, serdn apilados en un borde
del area de trabajo mientras se esté realizando la labor, para luego ser retirado y dispuesto
transitoriamente en el sitio de acopio de Residuos No Peligrosos presente al interior de
la instalacién de faena, a la espera de su retiro y disposicion final durante la misma
jornada. No se considera el acopio permanente de material vegetal o el compostaje en el
sitio del Proyecto.

A partir de lo anterior, y considerando que dentro de los objetivos de la actividad de corte
y desbrozado de hierbas es mantener los cortafuegos del Proyecto, es en si una medida
de prevencion contra incendios, por otro lado, el manejo de estas hierbas o pastos, al ser
transportados a sitio de disposicién final dentro de la misma jornada de trabajo, se evitan
los potenciales riesgos de generacion de focos de incendios.

Suministros Basicos

Nombre

Descripcion

Energia Eléctrica

La energia para la operacion del Proyecto (iluminacion, cdmaras, herramientas para
mantenciones, etc.) sera suministrada directamente desde la red de distribucion a la que
se conectara e inyectara la energia al Parque fotovoltaico.

Agua

El agua potable serd suministrada por un proveedor autorizado, en bidones de 20 L.
Adicionalmente, se contara con un estanque de 5.000 litros para la acumulacion de agua
potable y cuyo proyecto deberé contar con la aprobacién sectorial de SEREMI de Salud
para la provisién de agua mediante camiones aljibe, contenida en el D.S. N°41/2018 del
MINSAL. Se mantendra en planta un registro del abastecimiento de agua en caso de
fiscalizaciones.

Para la solucidn particular de alcantarillado, se considera una dotacién de 0,15 m® por
persona por dia, superior a los 0,1 m? por persona por dia, establecidos en el Art. 14° del
D.S N°594/2000 MINSAL, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo, que sera suministrado a través de camion aljibe que
cuente con las respectivas autorizaciones y la acumulacion en estanque.

Para la limpieza de modulos fotovoltaicos se realizard en seco ya sea de manera manual
con pafios 0 mediante la utilizacion de robot de limpieza, los cuales no requieren el uso
de agua para su funcionamiento. Sin perjuicio de ello, sdlo en caso de ser necesario se
ha contemplado la utilizacién de agua (bombas de espalda) para humedecer los pafios
y/o cepillos utilizados en la limpieza, se ha estimado en el caso mas desfavorable que
se realizaran cuatro (4) limpiezas al afio, resultando un consumo de agua de 59,16 m? al
afio, y sera proporcionada por un tercero autorizado, a través de un camion aljibe de 25
md.

Se mantendran los registros del abastecimiento de agua en caso de fiscalizacién, el cual
incluird los antecedentes de los Derechos de Aprovechamiento de Aguas (DAA) del
proveedor en caso de que corresponda.

Servicios
Higiénicos

Se considera un méximo de 10 trabajadores que realizaran las labores de mantencién y
limpieza durante 5 dias, cada 3 meses, lo que da un total de 20 dias anuales por labores
de mantencion y limpieza. Para estos trabajadores se contara con servicios higiénicos y
las aguas servidas producidas sera tratadas con un tratamiento simple, que consiste en
una fosa séptica convencional con capacidad de tratamiento Gtil de 2.200 I/dia de aguas
servidas. Se realizard el retiro de lodos de la fosa a través de un servicio de limpia fosa
con una frecuencia anual, o con mayor frecuencia si se requiere. EI material seré retirado
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por una empresa debidamente autorizada y dispuesto en una planta de tratamiento o en
otro sitio debidamente autorizado por la autoridad sanitaria.

Los trabajadores, durante esta fase, no contaran con un lugar para consumo de alimentos
(casino), esto lo realizaran fuera del Parque, en un sitio que contara con Resolucion
Sanitaria vigente.

Alimentacién y
alojamiento Los trabajadores encargados de realizar el mantenimiento del Parque Fotovoltaico
estaran alojados en las cercanias, los que se trasladaran mediante camioneta de un
proveedor debidamente autorizado y con los permisos al dia.
Seran utilizados camiones livianos, y sellados, ademas se exigira la documentacion al
dia, para el traslado de cualquier material y/o residuo proveniente de las labores de
mantenimiento. Adicionalmente se considera el transporte del personal que realizara las
mantenciones y limpieza (vehiculo liviano como camioneta y/o buses de acercamiento):
Tabla 4.3.2.2. Flujo y Frecuencia de Transporte.
. . Cantidad | Viajes/afio
tr:;ps([)):)]:te \:l:ll:iz:lilf) transp?rtar (iday Origen Destino
al afio vuelta)
Visitas diarias en . 10 .
. Camioneta . 12 San Felipe Proyecto
camioneta personas/dia
Limpieza de| Camidn 59,16 m? 8 San Felipe| Proyecto
Moédulos aljibe
Transporte Agua Camion 0,24 m* 12 San Felipe|  Proyecto
embotellada mediano
Agua camion| Camion 30 m? 12 San Felipe Proyecto
aljibe aljibe
Retiro de Camién Region
residuos no . 200 kg/afio 4 Proyecto | Metropolitana
} mediano
peligrosos
Res.iduos Carr.li()n 1'069:6 4 Proyecto San Felipe
peligrosos mediano kg/afio
Transporte RSD Camion 79 kg/afio 12 Proyecto San Felipe
mediano
Camiéon limpia| Camién 24 m>/afio 4 San Felipe Proyecto
fosas aljibe
Fuente: Tabla 1.31: Flujo y Frecuencia de Transporte, de la DIA.
Seré para los vehiculos livianos que transportaran a los trabajadores en las labores de
Combustible mantenimiento, el abastecimiento se efectuard directamente en las estaciones de servicio

locales, debido a que no existira almacenamiento de combustibles dentro de la planta.

Insumos para la

Los insumos a utilizar son menores y eventuales, y corresponderan a materiales y/o

operacion repuestos que seran requeridos por la empresa encargada de dichas tareas.
A continuacion, se muestra el detalle de los insumos requeridos durante la fase de
operacion del Proyecto.
Tabla 4.3.2.3. Listado de insumos para la Fase de operacion.
Cantidad Tipo de
Insumo de insumos | mantencion o Descripcién Residuos
utilizado (m’, ton, actividad P generados.
kg)
Revisiones terminales,
Conexiones de anclajf:s, aprietes, .
conexiones, Plastico cables
Cables, N los centros de - . .
100 kg/aio .y mediciones, aislamiento | y amarres.
conectores transformacion
(CT) cables, temperaturas. | Metal cables.
Sustitucion o reparacion
si fuera necesario.
Moédulos y otros
parametros  eléctricos,
revision mtegrldqd Y | plastico cables
Cables ~ valores malla de tierra,
100 kg/afio | Otros . . y amarres.
conectores pruebas de aislamiento Metal cables
de cables. Sustitucién o ’
reparacion  si  fuera
necesario.
Oy 50] 30
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Tarros vacios
Sustancias de; WD-40 en
quimicas Sustancias quimicas | aerosol, tarros
(WD40, 300 ke/afio Actividad  de | utilizadas para el| de pintura,
diluyentes, & mantencion mantenimiento de las| diluyentes,
pinturas, espuma instalaciones. lubricantes,
de poliuretano espuma de
poliuretano.
830.4 Se requieren. al
ke /a%lo moment(? de reahzz.lr las
Pancles (aprox. 24 | Actividades de mantenciones asociadas | Panales en
fotovoltaicos paneles mantencion al recaml?lo de paneles | desuso
defectuosos fotovoltaicos que  se defectuosos.
al afio) encuentrf:n dafiados o
con averias.

Fuente: Tabla 1.32: Listado de insumos para la Fase de operacion, de la DIA.

Productos generados

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

El Proyecto, dada su naturaleza de planta fotovoltaica, generara 7,75 MW de potencia
nominal, con una capacidad de potencia instalada de 8,866 MW, contando para ello con
el funcionamiento de 14.300 paneles fotovoltaicos de 620 Wp, que se conectard a la red
existente en el punto de conexién ubicado a traveés de una linea de Media Tension
eléctrica de 202 m.

Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar.

Nombre Descripcion
Durante la fase de operacidn el recurso natural renovable que se utilizara es la radiacion
Agua solar y agua para la limpieza de paneles totalizando un consumo anual de 59,16 m3/afio.

El agua para la limpieza de paneles sera provista por la empresa autorizada encargada de
las tareas de mantencion.

Energia Solar

Dada la naturaleza del Proyecto, el parque fotovoltaico genera electricidad a través de la
energia solar extraida durante el dia en su fase de operacion. La energia solar es una
energia limpia, renovable y constituye una de las fuentes inagotables del planeta.

Suelo

La superficie de suelo a utilizar por el proyecto correspondera a 9,54 hectéareas.

Emisiones y efluen

tes

Nombre Descripcion
En la Adenda, Anexo VIII, Inventario y Modelacién de Emisiones Atmosféricas. La
fuente de emision serd el movimiento de vehiculos menores durante las mantenciones
del parque solar, las que son programadas y con una frecuencia trimestral.

. Tabla 4.3.2.4. Resumen de Resultados Fase de Operacidn.

Emlsu_)nes de Emisiones, ton/afio

Material Total,

particulado y | Fasede co NOx |MP/MPS| MPiy | MP2s | SO: | COVs| NH:

Gases. Operacion | 50041 027033 | 0,63015 | 0,18219 | 0,02311 0,00068 | 0,07414 | 0,00001

Fuente: Tabla 19. Consolidado de Resultados Fase de Operacién, de la Adenda.

Los resultados de la modelacion de dispersion de contaminantes atmosféricos se
presentan en las Tablas 4.3.1.10 y 4.3.1.11 de la presente resolucion.

Residuos Liquidos

Domiciliarios

Se estima una generacion de 30 m3/afio de aguas servidas, que seran conducidos a un
sistema de fosa séptica para infiltrados mediante drenes. Adicionalmente, se contempla
la generacion de 6 m3/afio de lodos provenientes de la fosa séptica, los que seran retirados
mediante camién limpia fosa una (1) vez al afio.

A continuacion, se entrega el resumen de las cantidades de residuos generados durante
la operacion del Proyecto.

Tabla 4.3.2.5. Cuadro resumen de Residuos Liquidos Domiciliarios. Fase de

Operacién.
. . Tiempo maximo de Disposicion final
Cantidad Manejo .
almacenamiento
Sistema de Camion limpia fosas 1
6 m® durante cada . o
L. Alcantarillado vez al ano, de ser Empresa externa
actividad de . L .
., Particular (Fosa indicado por el autorizada
mantencion o .
séptica) fabricante
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Fuente: Tabla 1.37. Cuadro resumen de residuos. Fase de Operacion, de la DIA.
Durante la fase de operacién no se generaran residuos industriales liquidos.
Se mantendra un registro individual por tipo de residuo generado para cada una de sus

fases, el cual indicara la fecha de retiro o despacho con el destino hacia el lugar de
disposicion final autorizado.

Ruido

En la Adenda, Anexo IX, se presenta el Estudio de Ruido y Vibraciones. Para la
evaluacion del ruido, se definieron y evaluaron 10 receptores discretos, los cuales se
pueden visualizar en la Figura 4.3.1.3. Puntos de Evaluacion de la presente resolucion.
A continuacion, se presenta la evaluacion de los resultados de la modelacion.

Tabla 4.3.2.6. Evaluacion de los Resultados Fase de Operacion.

Receptor | Nivel maximo | Nivel maximo Limite Limite | Evaluacion
proyectado proyectado diurno nocturno D.S.
Diurno (dBA) Nocturno (dBA) (dBA) N°38/11
(dBA) MMA

R1 43 35 54 46 Cumple
R2 41 32 56 47 Cumple
R3 39 31 59 47 Cumple
R4 35 27 61 50 Cumple
RS 35 27 61 50 Cumple
R6 33 26 50 50 Cumple
R7 51 44%* 52 47 Cumple
RS 2 4 53 48 Cumple
R9 41 34 52 50 Cumple
R10 49 29 54 46 Cumple

(*) El receptor R7 corresponde a una caseta de entrada, solo tiene presencia de personas en periodo diurno,
por lo que no aplica su evaluacion en horario nocturno.

Fuente: Numeral 7. EMISIONES Y RESIDUQOS, Ruido. Anexo VIII. Ficha Resumen, de la
Adenda Complementaria.

En cuando a la fase de operacion, si bien, se observa cumplimiento normativo en todos
los receptores para ambos periodos (diurno y nocturno), se contempla realizar una
medicién de los niveles de ruido durante la operacién (respuesta 17, letra i) de la
Adenda), a modo de verificacion del cumplimiento normativo, cuyos resultados deben
ser informados a la SMA, y en caso de existir una superacion de los maximos permisibles
se propondrd como medida de control en la fase de operacion la implementacion de
barreras acUsticas que deberan ser ubicadas a modo de proteger a los receptores R7 y R8
en periodo diurno, y ser de una altura minima de 3 m, abarcando una distancia en donde
no se vean afectados por el ruido de equipos de mantencién, centros de transformacion,
trackers y baterias BESS, junto con una barrera en los centros de transformacion, en
forma de “u”; protegiendo a los receptores de las posibles afectaciones, y asi poder
obtener una diferencia mas considerable.

Las medidas anteriormente descritas se obtuvieron considerando una diferencia de 3 dB
con el limite maximo permisible.

Tabla 4.3.2.7. Coordenadas de ubicacidn barrera acUstica en operacion.

Punto Coordenada Este Coordenada norte
A 338671 6377687
-] 338701 68377738
C 338746 6377830
D 338779 6377905

Fuente: Tabla 6.4, Anexo 1X de la Adenda, Estudio de Ruido y Vibraciones.

Para mayores antecedentes ver: respuesta 17 de la Adenda.

Ruido en Fauna

El andlisis de presenta en el Anexo IX.B Estudio Acustico - Efectos sobre Fauna, de la
Adenda.

Para la fase de operacion, a continuacién, se presentan los mapas de ruido
correspondientes a las proyecciones realizadas referente de la operacion del PFV, en la
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cual se consideran en funcionamiento 2 centros de transformacién, 23 baterias BESS,
275 trackers y equipos de mantencion y limpieza.

Figura 4.3.2.1. Mapa de Ruido en fase de Operacion para aves.

Fuerﬁe: Figura 5.11, Anexo IX.B Estudio AcUstiéo - Eféctos sobre Fauna, de la Adenda.

En base a las proyecciones realizadas para la fase de operacién, se determina un buffer
con un alcance de hasta 22 m para el umbral de 58 dB(A), en aves de tipo de efecto
conductual, mientras que para el umbral de 60 dB(A) se tiene un buffer de 18 m, desde
las fuentes de ruido presentes. Cabe sefialar que, estas dimensiones corresponden a las
distancias de mayor amplitud. Del mismo modo que en casos anteriores, en amarillo se
presenta la distancia a la cual se alcanza el ruido de fondo, correspondiente a 46 dB(A),
y que se iguala a 101 m desde las fuentes, en su maxima amplitud.

Figura 4.3.2.2. Mapa de Ruido en fase de Operacion para Reptiles.

Chunte SOCOAM

S| Proyvens 19V Duns e

F| Usscocnin San Felpe. Ragein de Valpeans
o)

Cod
Focha 15652004

7| Mapa de rusdo para Fauna

Cvesla t Y

 J

: Figura 5.12, Anexo IX.B Estudio Acustico - Efectos sobre Fauna, de la Adenda.

Fuente

Para el caso de reptiles, se evalta el umbral de 75 dB(C) y un tipo de efecto conductual,
presentandose un buffer de afectacion igual a 23 metros en su maxima amplitud, desde
la fuente de ruido previamente mencionada. En color rojo se observa la distancia a la que
se iguala el ruido de fondo, lo que corresponde aproximadamente a 66 metros.

Cabe mencionar que, tanto para aves como reptiles, no se observan posibles afectaciones
en esta fase.

En conclusion, para la fase de operacidn las distancias en donde se alcanzan los umbrales
de afectacion, no se cruzan con las areas de relevancia, por lo que se descarta una
potencial afectacion.

Residuos
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Nombre Descripcion

Residuo  solidos | A continuacion, se presenta un resumen de los residuos solidos domiciliarios y
domiciliarios  y | asimilables.

asimilables
Tabla 4.3.2.8. Cuadro resumen residuo s6lidos domiciliarios y asimilables.
Descripcion . Condiciones | Formade
de como se ; : Frecuencia . S
Nombre >° | Cantidad | Almacenamiento | * (" . delazona | disposicion
generara de acopio final
Residuo ) No Aplica _ Co’ntt_anedores
Residuos generado 10 kg/dia Retlr.o plasticos con
Asimilable or el (durante Inmediato Tapa Relleno
a erzonal de 5 dias al Terminar | reforzados al Sanitario
e P cada 3 Act. De interior con | Autorizado
domiciliario la fase de g
L meses) Mantencion bolsas
Operacion. P
plasticas

Fuente: Numeral 7, Anexo VIII. Ficha Resumen, de la Adenda Complementaria.

Se mantendra un registro individual por tipo de residuo generado para cada una de sus fases, el cual indicara
la fecha de retiro o despacho con el destino hacia el lugar de disposicion final autorizado.

Residuos No | A continuacion, se presenta un resumen de los residuos sélidos domiciliarios y
Tabla 4.3.2.9. Cuadro resumen residuo no peligrosos.
Descripcion ] o Forma de
Nombre | decémose | Cantidad | Almacenamiento Frecuenciade | Condiciones de disposicion
generara retiro la zona de acopio final
Sector
debidamente
sefializado
Restos y Sector de ‘o di_rectamente_en el
sobrantes de almacenamiento r';Aea}s)élsm(?o?I %lg?n[;argrrte;rf:ﬁoos Sitio de
Cables las 200 de Temporal de retiro Iu’ego de y pa{a los de disposicion o
[/chatarra | actividades Residuos No - ~ . de reciclaje
de Peligrosos de cada visita de tamano’reduudo autorizados
mantencion 842 m2 mantenimiento seran en
’ ' ' contenedor
metdlico te tipo
estanco con un
volumen de 20 m®

Fuente: Numeral 7, Anexo VIII. Ficha Resumen, de la Adenda Complementaria.

Se mantendra un registro individual por tipo de residuo generado para cada una de sus fases, el cual indicaréa
la fecha de retiro o despacho con el destino hacia el lugar de disposicion final autorizado.

Si bien se contemplan mantenciones cuatrimestrales (3 veces al afio) durante la fase de
operacion para realizar el corte y desbrozado de hierbas que puedan estar en los caminos
perimetrales del Proyecto y dejar la vegetacion bajo la altura de los paneles
fotovoltaicos, los residuos generados seran minimos debido a la frecuencia de dichas
mantenciones. La generacion de residuos serd minima por cuanto habra una poda
exclusiva de la vegetacion herbacea en areas determinadas, propiciando la restitucion
de las caracteristicas originales del suelo durante la vida Gtil del Proyecto.

Residuos
generados de las
actividades de
Corte

desbrozado de

hierbas y pastos Se implementard un registro de las especies o genero de vegetacién y la cantidad por

unidad de superficie (kg/m2 o ton/ha) cuando se efectden las mantenciones asociadas a
la corta'y desbrozado de hierbas y pastos, cuyos antecedentes se encontraran disponibles
para su fiscalizacién y como antecedentes que permitan conocer como la vegetacion
crece efectivamente bajo los paneles fotovoltaico.

A continuacién, se presenta un resumen de los residuos peligrosos de la fase de

Residuos o
Peligrosos operacion.
Tabla 4.3.2.10. Cuadro resumen residuos peligrosos.
Tipo de . . ici Forma de
p_d Cantidad . Frecuencia de Condiciones . _
Nombre resiauo < Almacenamiento - de la zona disposicion
(kg/afio) retiro d - .
€ acopio final
Envase vacio Bodega Modular Después de cada Bodega
de WD-40 en . 40 o similar de mantencion por Modular o .
Residuos - - o Sitio de
Aerosol e Residuos empresa contratista similar, . S
- Sélidos . - Disposicion
Envase vacio peligrosos (10 autorizada de las cuenta con -
de Espuma de Inflamables m2) por un mantenciones. pretil de Fln_al
Poliuretano (Clase 4.1) 40 méximo de 6 Almacenamiento contencion Autorizado
en aerosol meses. temporal bodega | de derrames,
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EPP 10 RESPEL sin superar| puertas, base
Contaminados los 6 meses de continua e
Tarros de 10 almacenamiento | impermeable.
pintura vacios Cumple con
Brochas 12 exigencias
usadas D.S.
Envases 148/2003
vacios de 10 MINSAL.
Diluyentes
Téner de 8
Impresora
Trapos 10
Contaminados
Lubricantes 12
Usados Residuos
Miscelaneos Bodega Modular
(Clase 9) o similar
Paneles en R'.ESPEL
desuso (¥) 830,4 exclusiva paneles
(10 m?) por un
méaximo de 6
meses.
Bodega Modular
Residuos 0 sim_ilar de
. , S6lidos Residuos
Pilas/Baterias Corrosivos 8 pe:r:g)rc;sé?suglo
(Clase 8) méaximo de 6
meses.

(*) Los médulos defectuosos estaran presenten en dichas categorias de peligrosidad, hasta que el titular disponga del certificado de no
peligrosidad correspondiente.
Fuente: Numeral 7, Anexo VIII. Ficha Resumen, de la Adenda Complementaria.

Se mantendra un registro individual por tipo de residuo generado para cada una de sus fases, el cual indicara
la fecha de retiro o despacho con el destino hacia el lugar de disposicion final autorizado.

Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

No se considera almacenamiento de productos quimicos durante esta fase, sélo se

emplearan productos quimicos durante las actividades de mantenimiento, en muy bajas

cantidades, las cuales seran provistos por empresa que realizara las mantenciones. La

cantidad de sustancias peligrosas se indica a continuacion.

Tabla 4.3.2.11. Listado de sustancias peligrosas en fase de operacion.
Sustancia Cant1dad~(L/an0, Caracteristica | Almacenamiento
kg/aiio)
WD-40 Aerosol 5 L (10 tarros
Sus_tancias aprox.) Clase 2. Gas
Peligrosas Espuma de poliuretano 02 m? Inflamable
Aerosol <M Bodega
Toéner de impresora SL - Almacenamiento
Pilas/Baterias (para L Clase 8. (Instalacion de
equipos como radios) Corrosivo Faena)
Pinturas 120 kg L.
Diluyente 120 ke Clase 3. Liquido
- inflamable
Lubricantes 44 kg
Fuente: Tabla 1.38: Listado de sustancias peligrosas en fase de operacién, de la DIA.

Referencia al ICE | Numeral 4.7 del ICE.
para mayores
detalles sobre esta
fase.

4.3.3. FASE DE CIERRE

Instalacion de Faena (IF)

Caseta de control

Oficina (Interior IF)

Comedor (Interior IF)

Camarines (Interior IF)
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Bodega de Residuos Domiciliarios (Interior de IF)

Bodega de residuos Peligrosos (Interior IF)

Bafios quimicos (Interior IF)

Zona de acopio de materiales (Interior de IF)

Zona de generador eléctrico (Interior de IF)

Estacionamiento

Sala de Monitoreo

Bodega de almacenamiento de materiales

Bodega de residuos Peligrosos

Bodega Sustancias Peligrosas SUSPEL

Sector de Almacenamiento de Residuos No Peligroso

Bodega de residuos Peligrosos paneles defectuosos

Estanque de Agua Potable

Cierre perimetral

Caminos internos

Acciones

Nombre

Descripcion

Habilitacién  de
instalacion de
faenas

La primera actividad a realizar en la fase de cierre serd la habilitacion de la instalacion
de faenas, la cual tiene por objetivo facilitar las instalaciones temporales que permitan
ejecutar los trabajos de limpieza y desmantelamiento de las instalaciones utilizadas por
el Proyecto.

En esta fase se habilitaran en las siguientes instalaciones temporales.
- Caseta de control.
Oficinas.
Comedores.
Camarines.
Bodega Residuos Domiciliarios (RSD).
Bodega Residuos Peligrosos.
Bafios quimicos.
Estacionamientos.
Zona de acopio de materiales.

Las instalaciones temporales tendran las mismas caracteristicas que las descritas para la
fase de construccidn. El area de terreno utilizado por el Proyecto tendra una superficie
de 9,54 ha, mientras que la instalacion de faena sera de 1.534 m2. Las instalaciones seran
del tipo modulares moviles, tipo container o similar.

Por otro lado, es relevante sefialar que las instalaciones permanentes asociadas a la
bodega de Residuos Peligrosos (RESPEL) y zona de almacenamiento de Residuos No
Peligrosos (RSINP), se mantendrdn durante esta fase.

Aplicacién de
supresor de polvo

Se aplicara un supresor de polvo en los caminos internos al Proyecto como medida de
control de material particulado.

Su uso esté proyectado para la fase de cierre y considera una superficie total del camino
de acceso 320 m? (fuera del cierre perimetral) y del camino interior a utilizar 1.216 m?
ocupando una superficie minima del area del Proyecto. La aplicacion del supresor de
polvo se realizara de acuerdo con las recomendaciones del proveedor y las condiciones
meteoroldgicas que justifiquen dicha medida.

La frecuencia de la aplicacion de la emulsion reductora de polvo tipo Bischofita o
similar, se realizarad una vez antes del inicio de la fase de cierre y durante la ejecucion de
la misma de ser requerido.

Se mantendrd un registro de aplicacién de bischofita, o similar disponible en las
dependencias del Proyecto para cuando la autoridad lo requiera para su fiscalizacién.
Este registro indicara la cantidad aplicada, el lugar de aplicacion, la fecha, junto con el
responsable de la actividad con su nombre y firma. Ademas, se mantendra un registro
fotografico y/o facturas asociadas al servicio.

Humectacion de
frentes de trabajo

Durante la fase de cierre se considera un uso de 40 m? /fase. Esta actividad tiene por
objetivo disminuir las emisiones de material particulado de los frentes de trabajo
producto de las actividades de movimientos de tierra principalmente, durante toda la fase
de cierre del Proyecto. El agua sera provista por camion aljibe por proveedor autorizado.
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La humectacidn se realizara una (1) vez por dia en directa relacion con las condiciones
climaticas del sector, es decir, ante la presencia de lluvia o0 mayor humedad del terreno,
no se considera la ejecucion de la humectacion.

Como medio de verificacion e indicador que acredite su cumplimiento, se elaborara un
registro de humectacion, donde se indicara, fecha, hora, tipo de camién y cantidad de
agua utilizada. También se incluird registros fotograficos del plan aplicado. Se realizaran
inspecciones diarias en terreno para verificar el éxito del Plan aplicado.

Desmontaje y
retirada de los
Paneles Solares.

Lo primero es realizar una desconexion de los médulos, para desmontarlos y cargarlos a
un camion para el transporte y entrega a una empresa debidamente autorizada para que
le dé una correcta disposicidn final, como por ejemplo el reciclado. Cabe indicar que los
paneles seguiran estando operativos por lo que no se considera un residuo, y su transporte
sera de manera inmediata una vez terminada la jornada laboral.

Desmontaje y
retirada de
estructuras de
soporte

Consiste en realizar el desarme y desmantelamiento de todas las estructuras que sirvieron
de soporte para los médulos fotovoltaicos. Las estructuras ya desarmadas se apilaran en
un lugar destinado para ello, desde el cual seran cargados a un camién para su transporte
definitivo a una empresa autorizada para realizar el tratamiento y/o reciclado.

Desmontaje y

retirada de
Centros de
Transformacion,
Inversores, y
Baterias.

Se procedera a la desconexion, desmontaje y retirada de los centros de inversion y
Transformacion, y de sus conexiones internas, junto con los sistemas de almacenamiento
de energia mediante baterias (BESS). Los equipos y demés componentes utilizados para
su conexion serdn entregados a un gestor autorizado para su tratamiento y/o reutilizacion.

La desconexion de todos los equipos eléctricos se hara manualmente. EI desmontaje de
los componentes, apilamiento y carga de las piezas a los camiones ser realizara mediante
un camion con brazo hidraulico, mini grda, o similar.

Desmontaje y
retirada de la linea

Se procedera a la desconexion y desenergizacién de la LMT, para luego desmantelarla.
Esta actividad de desarrolla con la ayuda de un camién pluma, luego, todas sus partes
seran trasladadas y gestionadas por una empresa debidamente autorizada para su

media tension ! ! HOfladd

(LMT) tratamiento final y/o reutilizacion.

Desmontaje Una vez desconectadas las fuentes de energia, se procedera a retirar el cableado enterrado
cableado y posteriormente todo movimiento de tierra ejecutado para desenterrar los cables, sera
subterraneo incorporado nuevamente en la misma zona para su relleno, restituyendo los volimenes

de suelo del mismo terreno original, cuidando que el material removido del primer perfil
(suelo fértil) sea dispuesto por encima.

Desmontaje  de
Instalacion de
Faena, Bodegas de
Residuos y
Limpieza

Una vez desmanteladas todas las estructuras del parque, incluidos, paneles fotovoltaicos,
equipos eléctricos, Centro de Transformacion e inversores, Baterias (BESS) y Linea de
Media Tension (LMT), se procederd a desmontar las instalaciones de faena,
correspondientes a container modulares que fueron utilizados para albergar las oficinas,
comedores, caseta de vigilancia, camarines, y bodega de residuos sélidos domiciliarios
(RSD). También se desmantelardn las bodegas permanentes de residuos peligrosos y no
peligrosos.

Las diferentes instalaciones desmanteladas seran cargadas a un camidn para su posterior
transporte y ser entregado a una empresa debidamente autorizada para que le dé una
correcta disposicion final, como por ejemplo el reciclaje de los componentes.

Finalmente, se realizara una limpieza y revision general de las areas intervenidas por el
Proyecto, para velar que en el terreno no queden instalaciones, infraestructuras ni
residuos, asi como tampoco ningun material u obra.

Restauracién de

componentes
ambientales que
hayan sido

afectado durante
la ejecucion del
Proyecto

Para terminar con las actividades de descompactacion del suelo, en las &reas donde se
hayan ubicado los caminos y plataformas de cabinas eléctricas, sala de control,
instalacion de faena, entre otros. El Titular se compromete a mantener caracteristicas del
suelo mediante:
- Retiro de todos elementos para reutilizacién, reciclaje o disposicién en sitio
autorizado.
- Subsolado del suelo, actividad alternativa a nivel predial para favorecer
diversas propiedades fisicas del suelo tras el uso de diversas herramientas.
- Propiciar una cobertura herbacea.

En la tabla a continuacion se detalla el cronograma de las acciones descritas para
mantener las caracteristicas del suelo, una vez terminada la vida atil del Proyecto.

Tabla 4.3.3.1. Cronograma de acciones.
Periodo (meses)

1 2 3 4 5 6

Actividad
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Habilitacion de Instalacion de faenas

Desmontaje de estructuras

Desmontaje de paneles

Desmontaje eléctrico

Desmontaje CT, Baterias

Desmontaje empalme LMT

Desmontaje instalacion de faena y
limpieza

Subsolado del suelo

Fuente: Tabla 2. Cronograma Fase de cierre, de la Adenda Complementaria.

Durante la fase de cierre, luego de realizar el retiro y desmantelamiento de todas las
obras realizara la restauracion del suelo en las areas afectadas por los movimientos de
tierras (area BESS, caminos internos, instalaciones edificables (bodegas, comedores,
oficinas, estacionamientos, etc.), Centros de Transformacion y zanjas), mediante arado
ylo subsolado con posterior rastraje para descompactar y eliminar posibles
encostramientos del suelo.

De lo anterior, se desprende que, como parte de las actividades del Plan de cierre, se
contempla la realizacion del arado y/o subsolado con posterior rastraje para
descompactar y eliminar posibles encostramientos del suelo presente en el area del
Proyecto. Lo anterior, mediante al menos dos pasadas de un arado subsolador a una
profundidad minima de 0,5 m con un tractor de potencia mayor a 70 HP en la totalidad
del trazado de caminos internos e instalacion de faena, favoreciendo el suelo para el
desarrollo agricola. Posteriormente, el suelo se encontrara en condiciones optimas para
realizar la siembra directa de especies, mediante semillas anuales y perennes,
privilegiando las especies nativas y endémicas por sobre las introducidas.

Se contempla que la actividad de subsolado sea monitoreada por un profesional
responsable de la obra quien sera encargado de elaborar un informe con registro
fotografico y se enviard a la SMA dentro de los 15 dias siguientes al desarrollo de la
actividad. Dicho informe, debera contener al menos, fecha de actividades, sector donde
se realiza el subsolado, maquinaria utilizada, profundidad alcanzada, fotografias de la
actividad, nombre y firma del responsable del informe.

Respecto de la cobertura herbacea:

Durante la fase de cierre y en el caso que no crezca vegetacion en el area del Proyecto,
se ejecutard un programa de revegetacion con cobertura herbacea, el cual se detalla a
continuacion.

Tabla 4.3.3.2. Programa de revegetacion.
Programa de revegetacion, Fase de cierre

Momento en que se | Durante los ultimos dos meses de la fase de cierre, posterior a las
ejecutard la accion labores de restauracion de la geoforma del suelo, mediante
actividades de descompactacion, arado, etc.

Plazo para la ejecucion | Se realizard durante la fase de cierre del Proyecto, considerando
como inicio de los trabajos el mes 5 de la etapa, cabe indicar que
la revegetacion se realizara, luego de la restauracion y subsolado

del suelo.
Forma o método  de | En el caso de que la vegetacion no haya crecido naturalmente en la
siembra zona bajo los paneles y en las areas intervenidas, se procedera con

un plan de revegetacion de modo de dejar las formaciones
vegetacionales originales en su estructura, es decir, reponer pradera
donde existian inicialmente, de acuerdo con el estudio de flora y
vegetacion presentado en el Anexo VI de la Adenda
Complementaria, considerando gran parte del area del Proyecto se
encontraba desprovista de vegetacion y en menor medida con
cultivos agricola (porotos), se procedera con una revegetacion de
especies herbaceas mediante semillas de especies anuales y
perennes nativas y endémicas después de las primeras lluvias
(temporada otofio e invierno) mediante una propagacion
vegetativa (cama de semillas), posterior al subsolado del suelo,
donde este se encontrara en condiciones Optimas para realizar la
siembra directa de especies, mediante semillas anuales y perennes,
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privilegiando las especies nativas y endémicas por sobre las
introducidas.

Actividades de | Enelcaso deno cumplir con la cobertura comprometida en el plazo
mantencion, indicado, se realizard una segunda revegetacion para la obtencion
conservacion y del prendimiento faltante y asi alcanzar el indicador de éxito
supervision asociadas | establecido.

para que efectivamente

se cumpla el objetivo Esta accion se repetird hasta alcanzar la cobertura comprometida.

de proteccion de suelo oo -
P Una vez que se alcanzado el indicador de cumplimiento (cobertura

de entre 70 — 80% de la superficie de pradera) se enviara un informe
a la SMA, el cual contendra un registro fotografico que evidencia
lo sefialado.

Porcentaje de éxito

esperado

El indicador de cumplimiento de la medida sera alcanzar la
cobertura comprometida para pradera, es decir entre un 70 — 80 %
de cobertura.

Comunicaciéon SMA Se hara entrega de informe a la SMA dentro de los 30 dias habiles
posteriores al término de seguimiento, que tendrd un compilado

fotografico y detalles de las actividades realizadas.

Fuente: Tabla 4. Programa de revegetacion, de la Adenda; y respuestas 7.2 y 8 de la Adenda
Complementaria.

Sin perjuicio de lo anterior, se propone realizar un monitoreo al afio de finalizada la fase
de cierre, durante los periodos de mayor presencia de vegetacion, es decir en estacion de
primavera (desde septiembre a diciembre), donde se verificardn mediante calicatas la
estructura del suelo hasta los 50 cm, ademas de la densidad real, aparente y porosidad,
valores que serdn comparados con el valor obtenido previo a la fase de construccion.

Cabe indicar que, al ser un predio agricola, el principal objetivo al cierre del proyecto
sera devolver las caracteristicas que permitan el desarrollo agricola si asi lo desea el
propietario. De esta manera, el compromiso de revegetar permitira dejar el suelo con una
capa protectora (pradera herbacea) mientras el predio no es utilizado para fines agricolas.

Prevencién de
futuras emisiones

Con el cierre del Proyecto no se prevén emisiones futuras que puedan provocar
afectacion del ecosistema terrestre y que por tanto deban ser prevenidas.

Mantencion El Proyecto no contempla actividades de mantencion, conservacion y/o supervision
conservacion  y | durante la fase de cierre ni posterior a ella, dada la baja intervencion de las obras del
supervision Proyecto, sumado al caracter modular de sus componentes.

Desmontaje  del | A continuacion, se indica la forma de manejo del sistema de tratamiento de aguas
sistema de | servidas, consistente en la fosa septica y sus drenes de infiltracion.

tratamiento  de

aguas servidas

Vaciamiento y limpieza de fosa séptica: Antes del desmantelamiento, es crucial
vaciar completamente las fosas sépticas. Esto debe hacerse mediante empresas
especializadas en manejo de residuos, que utilizan camiones cisterna para extraer el
contenido de las fosas de manera segura y eficiente.

Tratamiento de los residuos extraidos: Los residuos extraidos de las fosas sépticas
seran tratados adecuadamente por una empresa autorizada. Esto generalmente
implica transportarlos a una planta de tratamiento de aguas residuales, donde se
procesaran para minimizar los riesgos ambientales y de salud. El tratamiento
cumpliré con todas las regulaciones sobre el manejo de aguas residuales.
Desmantelamiento de drenes de infiltracion y Fosa séptica: Una vez vacias, las
estructuras fisicas de los drenes de infiltracion y las fosas sépticas seran
cuidadosamente desmanteladas. Los materiales seran separados para su reciclaje o
disposicién adecuada, segun su naturaleza.

Prevencion de contaminacion hidrica: Durante todo el proceso, se tomarén las
medidas para prevenir la contaminacién de las aguas subterraneas y superficiales.
Esto incluye la contencién de liquidos y el seguimiento de la calidad del agua en
areas cercanas. Ademas, cabe destacar que no hay cursos de agua cercanos a la
instalacion de las fosas sépticas y los drenes de infiltracion.

Documentacion y transporte: Todo el proceso serd documentado detalladamente,
incluyendo los métodos de manejo y disposicion utilizados. Toda la documentacion
serd remitida a los organismos correspondientes para su posterior verificacion.

Suministros béasicos

Nombre

Descripcion

Energia Eléctrica

La energia eléctrica para el desmontaje del Parque Fotovoltaico Dofia Pierina sera
obtenida a partir de la instalacién y funcionamiento de tres grupos electrégenos de 5
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kVA. Para este tipo de equipo se utilizaran todas las medidas de seguridad eléctrica
necesarias.

El agua potable destinada para beber sera provista mediante maquinas dispensadoras con
botellones de 20 litros.

La cantidad de agua a utilizar para la humectacion de frentes de trabajo sera del orden
de 40 m3 durante toda la fase de cierre, la que sera adquirida por proveedor autorizado y

Agua R
g transportada en camion aljibe.
Se mantendran los registros del abastecimiento de agua en caso de fiscalizacién, el cual
incluird los antecedentes de los Derechos de Aprovechamiento de Aguas (DAA) del
proveedor en caso de que corresponda.
Se dispondran en el terreno bafios quimicos. EI manejo y gestion de residuos se realizara
contratando a una empresa autorizada que cuente con resolucién sanitaria vigente. Se
Servicios considera un minimo de 1 mantencion por semana. La cantidad de bafios sera segin lo
Higiénicos establecido en el D.S. N°594/2000 del MINSAL, Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo, y estaradn ubicados en la
instalacion de faena.
La alimentacion serd provista por los mismos trabajadores, cuyos alimentos podran ser
. . consumidos en los comedores habilitados de la instalacion de faenas, o podrén
Alimentacién - . =
L trasladarse a la comuna o localidad cercana. En esta fase no habré pernoctacion en las
alojamiento - - : A - i
instalaciones del Proyecto, ya que el horario serd diurno, de lunes a viernes de 8:00 a
18:00 horas.
El transporte de personal, combustibles, insumos, transporte de residuos sélidos y/o
carga en general, serd4 realizado por una empresa externa que cuente con las
correspondientes autorizaciones.
Seran utilizados camiones livianos, y sellados, ademas se exigira la documentacion al
dia, para el traslado de cualquier residuo proveniente de las labores de desmantelamiento
del Parque.
Tabla 4.3.3.3. Flujo y Frecuencia de Transporte.
Tipo de Tipo de Cantidad Capacidad V,lajes . .
, transportar (iday Origen Destino
transporte vehiculo - (ton)
al afio vuelta)
Retiro de Camion 14.300
Paneles rampla paneles 494,78 28 Proyecto Puerto
Solares
Retiro de Camion 24 28 36/fase | Proyecto Puerto
estructura rampla | contenedores
Retiro de CT Camion ! 28 2/fase Proyecto Puerto
rampla | contenedores
Retiro baterias Camion 3 28 8/fase Proyecto Puerto
rampla contenedor
Transporte Retiro Cables Camién ! 28 2/fase Proyecto Puerto
rampla | contenedores
16/dia
Transporte Camioneta 75 0,4 320/mes San p .
Personal personas/dia 1920/fase| Felipe royecto
Bus 3 288
Agua Camién 3 56 San
: f: 11 . . P
Embotellada | mediano 300 m/fase viaje/fase | Felipe royeeto
Agua Camién 120 San
consumo aljibe 600 m>/fase 10 viaje/fase | Felipe Proyecto
humano
Transporte de | Camidn ) Region
RESNOPEL | mediano | 150 kg/mes 11 . Proyecto | Metropolita-
viaje/fase
na
Transporte Camioén | 2.514 2 viaje .
RESPEL mediano | kg/fase 1 /fase Proyecto | San Felipe
Transporte Camion 1500 96
Residuos mediano ) 11 viajes/fase| Proyecto | San Felipe
e kg/mes
Domiciliarios
Agua para Camién | 40 m? total San
actividades de aljibe fase 20 4/fase Felipe Proyecto
humectacion
40
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Baflos Camién 5 bailos San
Quimicos mediano 1 48/fase Felipe Proyecto
Retiro Camioén
Monitorizacion . 4 ton 11 2/fase Proyecto Puerto
, mediano
y camaras
Entrega Camioén
Maquinaria y rampla 175 28 2/fase | Proyecto Puerto
Equipos
Transporte de | Camion San
combustible | surtidor 20 m? 24 14/fase Felipe Proyecto
(***)
Aplicacion Camioén
Supresor de aljibe 14 m? 20 m? 96/fase | Puerto Proyecto
polvo

Fuente: Tabla 1.40: Flujo y Frecuencia de Transporte, de la DIA.

(*) Viajes de residuos domiciliarios; se consideran 8 al mes.
(**) Viajes de bafios quimicos, se considera 1 retiro por semana (cada 7 dias), 4 viajes al mes.
(***) viajes de transporte de combustible considerando un suministro de 2 veces por semana, 8 viaje al mes.

El combustible utilizado en las maquinarias y equipos durante la fase de cierre de la

Combustible planta fotovoltaica sera proporcionado por la empresa contratista autorizada. No se
manejara el almacenamiento de combustibles en el sitio de emplazamiento.
A continuacion, se presenta el detalle de la Maquinaria requerida para la fase de Cierre:
Tabla 4.3.3.4. Maquinaria a requerir en Fase de Cierre.
.. . . Horas | Horas .
Magquinaria o Equipo | Cantidad dia | Totales Actividad
Camio6n graa/pluma 2 5 300 Ca’rga, descarga 'y ret.lro de
mobdulos, estructuras y equipos.
Maquinari Camion aljibe 1 2 4 Suministro de agua
E aL?iu g‘sa”a y Camion surtidor 1 1,5 72 Suministro de combustible
quip Subsolador 1 6 120 Descompactacion del terreno
Retroexcavadora 1 6 240 Tapado .(,16 zanjas, _limpieza 'y
restauracion del terreno
Toro/Manitou 2 6 400 Desmontaje mecéanico y transporte
Minicargador frontal 1 6 400 de equipos
Grupo Electrégeno 5 3 8 2.880 Suministro energético
kVA

Fuente: Tabla 1.41: Maquinaria a requerir en Etapa de Cierre, de la DIA.

Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion
El agua potable destinada para beber serd provista mediante maquinas dispensadoras con
botellones de 20 litros.

Agua

Se utilizara agua durante la fase de cierre para la humectacién de frentes de trabajo, la
cual se adquirira con un proveedor autorizado y sera transportada en camiones aljibes.
Se estima el uso de 40 m3 de agua para la humectacion de frentes de trabajo.

Emisiones y efluentes
Nombre Descripcion
En la Adenda, Anexo VIII, Inventario y Modelacién de Emisiones Atmosféricas, se
indica que las operaciones constructivas de cierre basicamente tratan del desmonte de
los paneles solares, las que son mucho menores que las realizadas en la construccion del
Proyecto y que corresponden a la peor condicion.
Emisiones a la | Tabla4.3.3.5. Resumen estimacion de emisiones atmosféricas del Proyecto en fase de
atmasfera cierre.
Total, Emision, ton/aio
Fasede| CO NOx | MP/MPS | MPio MP:5 SO: COVs NH3
Cierre 0,47096| 1,87129| 1,46019 | 0,36075| 0,10175| 0,00616 | 0,49983 0,00066

Fuente: Adenda, Anexo VIII, Tabla 7-19.

Residuos Liquidos

Durante la fase de cierre, s6lo se producirdn emisiones liquidas provenientes de los
servicios higiénicos usados por los trabajadores del Proyecto en sus distintos frentes de

trabajo. Al respecto, se debe hacer hincapié en que estas seran manejadas mediante un
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servicio de bafios quimicos (inodoro con lavamanos) suministradas por una empresa que
cuente con autorizacion sanitaria vigente. Se estima una generacion de 150 m%mes.

A continuacion, se entrega el resumen de las cantidades de residuos generados durante
la operacion del Proyecto.

Tabla 4.3.3.6. Cuadro resumen de Residuos Liquidos. Fase de Cierre.

. . Tiempo maximo de Disposicion
Cantidad Manejo .
almacenamiento final
No Aplica. Se realizara recambio Empresa externa
150 m3/mes de bafios quimicos desde su 7 dias presa
., autorizada.
ubicacion.

Fuente: Tabla 1.44: Cuadro resumen de residuos. Fase de Cierre, de la DIA.
Durante la fase de cierre no se generaran residuos industriales liquidos.
Se mantendra un registro individual por tipo de residuo generado para cada una de sus

fases, el cual indicaréa la fecha de retiro o despacho con el destino hacia el lugar de
disposicién final autorizado.

Ruido

En la Adenda, Anexo IX, Estudio de Ruido y Vibraciones. Para la evaluacion del ruido,
se definieron y evaluaron 10 Receptores, los cuales se pueden visualizar en la Figura
4.3.1.3. Puntos de Evaluacidn, de la presente resolucion.

A continuacion, se presenta la evaluacion de los resultados de la modelacion.

Tabla 4.3.3.7. Evaluacién de los Resultados Fase de Cierre.

Receptor Nivel proyectado | Limite diurno | Evaluacién D.S.
(dBA) (dBA) N°38/11 MMA
R1 51 54 Cumple
R2 48 56 Cumple
R3 47 59 Cumple
R4 42 61 Cumple
R5 42 61 Cumple
R6 41 50 Cumple
R7 43* 52 Cumple
R8 45% 53 Cumple
R9 50 52 Cumple
R10 46* 54 Cumple
(*) Los resultados son considerando las medidas de control expuestas en el Anexo IX.A
de la Adenda.

Fuente: Numeral 7, Anexo VIII. Ficha Resumen, de la Adenda Complementaria.

Las medidas de control para la fase de cierre seran aplicables para los receptores R7, R8
y R10, las que consisten en implementar una barrera acustica mévil de 3,66 m de alto,
con cumbrera inclinada en 45° hacia el frente de trabajo, con un largo tal que proteja
toda la residencia, vivienda o estancia existente, del frente de trabajo mas préximo a
dichos receptores, es decir el sector poniente y sur poniente del Proyecto de modo que
obstaculice la propagacion del ruido proveniente de las obras. La materialidad de dicha
barrera corresponde a una cara exterior constituida en madera OSB de 18 mm de espesor
y densidad volumétrica de 10 kg/mz2. Esta barrera debera estar presente durante todo el
tiempo que se extiendan las actividades de cierre.

Las coordenadas de ubicacion referenciales de las medidas de control a utilizar, las
cuales estan sujetas a modificaciones en cuanto a largo y ancho, con el fin de abarcar
todo el espacio de las maquinarias correspondientes, se pueden visualizar en las Figuras
4.6.4.3.2.;4.6.4.3.3. y 4.6.4.3.4. del ICE.

Ruido en Fauna

El analisis de presenta en el Anexo IX.B Estudio Acustico - Efectos sobre Fauna, de la
Adenda.
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Los niveles de referencia descritos en el documento “Criterio de evaluacion en el SEIA:
Evaluacion de impactos por ruido sobre fauna nativa” (SEIA, 2022), se detallan en las
Tablas 4.3.1.17. y 4.3.1.18. de la presente resolucion.

Para la fase de cierre, a continuacion, se presenta en las siguientes figuras las areas de
influencia resultantes del modelo predictivo desarrollado para la fase de cierre. La figura
refleja la proyeccion del frente de trabajo de la fase frente a cada area identificada, bajo
una condicion de ruido desfavorable.

Figura 4.3.3.1. Area de influencia para fase de cierre en Avifauna — umbral 60 y 68
dB(A).
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Fuente: Figura 5.15, Anexo IX.B Estudio Actstico - Efectos sobre Fauna, de la Adenda.

En cuanto a las afectaciones en fase de cierre, para aves se estima una distancia de 54 m
desde el frente de trabajo para el umbral de 60 dB(A), mientras que de 23 m para el
umbral de 68 dB(A). Se aclara que bajo ninguna circunstancia las aves se ven afectadas
por algun tipo de efecto ni conductual, ni fisiologico, y que, al igual que en construccion
el area representada en amarillo corresponde a la distancia donde se alcanza el ruido de
fondo, lo que abarca 242 m a la redonda del frente de trabajo.

Figura 4.3.3.2. Area de influencia para fase de cierre en Reptiles— umbral 75 dB(A).
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Fuente: Figura 5.16, Anexo IX.B Estudio Acustico - Efectos sobre Fauna, de la Adenda.

Finalmente, en caso de los reptiles, se determina un buffer de 64 m para el umbral de 75
dB(C) alrededor del Proyecto. Este buffer representa una afectacion de tipo conductual,
no obstante, no existe traslape con el habitat de relevancia para reptiles. Se aclara que,
el area representada en verde claro corresponde a la distancia donde se alcanza el ruido
de fondo, lo que abarca 196 m a la redonda del frente de trabajo.

En conclusion, para la fase de cierre, se proyectaron todas las actividades de forma
simultanea, a modo de generar la peor condicion, en donde no se observan posibles
afectaciones bajo ninguna circunstancia, por lo que se determina que no habra afectacién.
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Residuos

Nombre Descripcion
Se mantendra un registro individual por tipo de residuo generado para cada una de sus
Residuos fases, el cual indicara la fecha de retiro o despacho con el destino hacia el lugar de
o disposicién final autorizado.
Asimilable a
domiciliario . L . - o
A continuacion, se presenta un resumen de los residuos solidos domiciliarios y
asimilables.
Tabla 4.3.3.8. Cuadro resumen residuos sélidos domiciliarios y asimilables.
Descripcién ) Condiciones Forma de
de como se ; - Frecuencia . .,
Nombre € | Cantidad | Almacenamiento de retiro delazonade | disposicion
generara acopio final
e o i
Residuos generado P 2 3 veces por P Rell
Asimilable por el 1.500 .5 m*en semana por Tapa e eno
a ersonal de K ./mes Instalacion de emoresa reforzados al Sanitario
domiciliario pla fase de g Faenas. 3 dias de auto?izada interior con Autorizado
. almacenamiento bolsas
cierre. - P
maximo. pléasticas
Fuente: Numeral 7, Anexo VIII. Ficha Resumen, de la Adenda Complementaria.
Residuos No | A continuacion, se presenta un resumen de los residuos no peligrosos.
Peligrosos
Tabla 4.3.3.9. Cuadro resumen residuo no peligrosos.
Descripcion Frecuencia-de- Condiciones:| Forma-de-|
Nombre< | de'como-se| Cantidad{ Almacenamiento-] t o de‘lazona-de-| disposicion
generara- retiro acopio™ final-o
Sector- I
debidamente-
) Cables{ 500 seflalizado-
chatarrac directamente-
Al-final-de‘la- | en-el-piso-para
Sector-de- fase-de-cierre-(6 restduos-dzi- Relleno- |
. Restos-y- . meses)-oUna- | mayor-tamailo -
Piezas- almacenamiento-de- sanitario-
- sobrantes-del vez-alcanzado-el| y-para-los-de- .
eléctricas-en- . 501 Temporal-de- N autorizado-o
desmontaje- . 80%-de- tamafio- S
desusod Residuos-No- . . . reciclaje-
del Parque.qy . capacidad-del- | reducido-seran ;i
Peligrosos-100-m%a autorizada®)
sector-de- en-contenedor-
almacenamiento] metélico-te- ‘
tipo-estanco-
Escombrost 500 con-un-
volumen-de-20
m30
Fuente: Numeral 7, Anexo VIII. Ficha Resumen, de la Adenda Complementaria.
Residuos A continuacion, se presenta un resumen de los residuos peligrosos.
Peligrosos
Tabla 4.3.3.10. Cuadro resumen residuos peligrosos.
Tipo de . . Condiciones Forma de
id Cantidad . Frecuencia . s
Nombre resiauo . Almacenamiento - de lazonade | disposicion
(kg/afio) de retiro - .
acopio final
Envase vacio de
WD-40 en 10
Aerosol
Envase vacio de
Espuma de 10 MB(()jdEiga
Poliuretano en Residuos s'm'farucare?lta
aerosol Sélidos imifar, cu
EPP Inflamables 4 Bode_gr?]_l;/I?c(ijular cc;]r‘l [;re_tllnd;
Contaminados (Clase 4.1) Ols:asildzose co de?r;r:woes € Sitio de
Tarros de pintura . Dos retiros en @ ' Disposicion
’ 5 peligrosos (10 puertas, base .
vacios m?) por un meses continua e Final
Brochas usadas 5 )P . Autorizado
Envases vacios de méaximo de 6 impermeable.
Diluventes 4 meses. Cumple con
T4 Y q exigencias D.S.
moresor 2 148/2003
b Residuos MINSAL.
Trapos S
- Miscel&neos 4
Contaminados
- (Clase 9)
Lubricantes 4
Usados
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Bodega Modular
o similar
RESPEL

3456 exclusiva paneles

(20 m?) por un
méximo de 6
meses.

Bodega Modular

Residuos ° simjlar de

. , sélidos Residuos

Pilas/Baterias Corrosivos 2 per:qlg)rgso(;su(nlo

(Clase 8) méximo de 6
meses.

(*) Los modulos defectuosos estaran presenten en dichas categorias de peligrosidad, hasta que el titular disponga del certificado de no

peligrosidad correspondiente.

Fuente: Numeral 7. EMISIONES Y RESIDUOS, Residuos Peligrosos (Fase de Cierre), Anexo VIII. Ficha Resumen, de

la Adenda Complementaria.

Paneles en desuso

*)

Se mantendra un registro individual por tipo de residuo generado para cada una de sus fases, el cual indicara
la fecha de retiro o despacho con el destino hacia el lugar de disposicion final autorizado.

Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Nombre Descripcion

Durante la fase de cierre del Proyecto, se utilizaran sustancias peligrosas, las cuales se
sefialan a continuacion:

Tabla 4.3.3.11. Listado de sustancias peligrosas en fase de cierre.

. Cantidad . .
Sustancia (L/fase, kg/fase) Caracteristica Almacenamiento
&
WD-40 Aerosol 5 L (10 tarros aprox.)
Clase 2. Gas
Espuma de poliuretano 0,2 m? Inflamable
Acrosol Bodega de
Toéner de impresora 1L - Almacenamiento
Pilas/Baterias 1L Clase 8. (Instalacion de
Corrosivo Faena)
Sustancias Diluyente 14,5 kg Clase 3. Liquido

Peligrosas Lubricantes 14,5 kg inflamable

Fuente: Tabla 1.45: Listado de sustancias peligrosas en fase de cierre, de la DIA.

El almacenamiento de las sustancias se realizara de acuerdo con sus compatibilidades,
en la bodega SUSPEL habilitada para tal fin, ubicada en la instalacion de faenas. Cabe
sefialar que las cantidades de almacenamiento no superan los 600 kg o litros, por lo que
el almacenamiento se realizard en conformidad con lo establecido en los Art.19 al 24,
del D.S. N°43/2016 MINSAL, Reglamento de Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas.

El combustible utilizado no sera almacenado en las dependencias del Proyecto, si no que,
este sera suministrado mediante un camion certificado por la SEC, el cual realizara la
carga de combustible a los grupos electrogenos, maquinarias y/o equipos que lo
reguieran, en una zona habilitada para tal fin.

para mayores
detalles sobre esta
fase.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio Se estima como fecha de inicio marzo del afio 2026
Parte, obra o accién que El hito de inicio de la presente fase corresponde al inicio del acondicionamiento
establece el inicio del terreno para la instalacion de faenas e instalacién de un container de

oficinas, una vez obtenida la RCA del Proyecto.

Fecha estimada de término | 6 meses transcurrido desde el emplazamiento de faena (agosto del 2026)
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Parte, obra o accion que
establece el término

La etapa de construccion terminara con el retiro de las obras modulares
(contenedores) de la instalacion de faenas.

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio

Se estima como fecha de inicio septiembre del afio 2026.

Parte, obra o accion que
establece el inicio

El inicio fase de operacion corresponde a la correcta puesta en marcha de la
central.

Fecha estimada de término

Se estima como fecha de término a octubre del afio 2055.

Parte, obra o accion que
establece el término

El hito asociado al término de la fase de operacion corresponde la desconexion
de la linea de distribucion.

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio

La fecha de inicio estimativa de esta etapa corresponderia al mes de noviembre
del afio 2056.

Parte, obra o accion que
establece el inicio

La accidn que dara inicio a esta fase de cierre serd la emisién del Formulario
11 a la SEC que formalizard la desconexion del Proyecto al sistema de
distribucion.

Fecha estimada de término

Se estiman 6 meses transcurrido desde el emplazamiento de faena de cierre
(abril del 2056).

Parte, obra o accion que
establece el término

La accion que daré término a la fase de cierre y al proyecto consistira en la
limpieza final del terreno.

4.5. MANO DE OBRA

Fases NUmero maximo de personas
Construccion 100
Operacién 10
Cierre 75
Total 185

5°. Que, durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia de los
siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD
DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental 1

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MP o,
MP,5) y gases (NOx, CO, SO u otros).

Parte, obra o accion que lo genera

Principalmente debido a los movimientos de tierra y transito de
vehiculos, cuyas mayores concentraciones de emisiones se dan en la fase
de construccion.

El principal aporte de material particulado se asocia al transporte de
vehiculos por caminos no pavimentados y uso de equipos y maquinaria.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental 2

Aumento de los niveles de ruido.

Parte, obra o accion que lo genera

Principalmente debido al uso de maquinaria.

Fase en que se presenta

Construccion, y cierre.

Impacto ambiental 3

Generacidn de residuos y efluentes.

Parte, obra o accion que lo genera

El proyecto en sus diferentes fases generard residuos ya sea
domiciliarios, peligrosos y no peligrosos, producto de:
- Actividades de construccion y habilitacion de las diferentes partes
y obras del Proyecto, durante la fase de construccion.
- Actividades asociadas al mantenimiento del Proyecto durante la
fase de operacion.
- Actividades asociadas al desmantelamiento del parque durante la
fase de cierre.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.
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Referencia al ICE para mayores | ICE, numerales 5.1y 6.1.
detalles sobre este impacto
especifico

El proyecto no generara riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de emisiones,
efluentes y residuos; en atencion a lo siguiente:

Emisiones atmosféricas:

El proyecto en todas las fases se generaran emisiones de gases y material particulado a la atmdsfera, la mayor
tasa de emisidn se generara durante la fase de construccion. El Inventario y Modelaciéon de Emisiones
Atmosférica que se entrega en el Anexo VIII de la Adenda, contiene los resultados de la modelacion realizada,
segln los resultados obtenidos, y que se detallan resumidamente en los numerales 4.6.4.1.; 4.7.5.1. y 4.8.4.1.
del Informe Consolidado de Evaluacién (ICE), se concluye que el proyecto no impactara significativamente
en las actuales condiciones de calidad del aire de su entorno producto de sus emisiones en sus distintas fases.
Por lo anterior, el aporte del Proyecto no superard los valores limites de concentracion establecidos en las
normas de calidad ambiental primarias.

Ruido:

Durante todas las fases de ejecucion del Proyecto se generard la emision de ruido, segln se detalla en los
numerales 4.6.4.3.; 4.7.5.3. y 4.8.4.3. del ICE, y de vibraciones en la fase de construccion, segln se detalla en
el numeral 4.6.4.4. del ICE.

Conforme a los niveles de presién sonora y los resultados de la proyeccion de los niveles de presién sonora
que se alcanzard en los receptores en sectores habitados en el area de influencia del Proyecto, no se superaran
los limites méaximos establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma
de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica. Para lo anterior, el Titular implementard medidas de
control en los términos descritos en los numerales 4.6.4.3.; 4.7.5.3.; y 4.8.4.3. del ICE.

La exposicion a contaminantes debido al impacto de las emisiones y efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

El Proyecto generara emisiones atmosféricas por material particulado y gases, sin embargo, no superara los
valores limites de concentracién establecidos en las normas de calidad ambiental primarias, tal como se detalla
en los numerales 4.6.4.1.; 4.75.1.; y 4.8.4.1. del ICE.

Por otra parte, en lo que respecta a la generacion de efluentes y residuos estos seran manejados y dispuestos
de forma tal que no generarén un efecto significativo sobre los recursos naturales renovables, tal como se
detalla en los numerales 4.6.4.2; 4.7.5.2. y 4.8.4.2. para efluentes y numerales 4.6.5.; 4.7.6. y 4.8.5. para
residuos, todos del ICE.

Durante las fases de construccién se generaran vibraciones, los receptores y su ubicacién se indican en la
Figura 4.6.4.4.1. y Tabla 4.6.4.4.1 del ICE, que no provocaran molestia, tal como se detalla en el numeral
4.6.4.4. del ICE.

Por lo anterior, el Proyecto no generara riesgo a la salud de la poblacién.

La exposicién a contaminantes debido al impacto generado por el manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

En todas las fases se generaran residuos del tipo domiciliario, no peligrosos y peligrosos, el detalle de cada
tipo de residuos se entrega en los numerales 4.6.5. 4.7.6. y 4.8.5. del ICE, siendo manejados y dispuestos de
forma tal que no generaran un efecto significativo sobre los recursos naturales renovables.

Considerando lo anteriormente expuesto, es posible establecer que el Proyecto no genera o presenta riesgo
para la salud de la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos de acuerdo
con el articulo 5° letras a), b), ¢) y d) del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUAY AIRE

Impacto ambiental 1 Afectacion del suelo por remocién de cobertura de suelo.
Componente(s) ambiental(es) Suelo
afectado(s)

Parte, obra o accion que lo genera | Actividades asociadas a la construccion, habilitacion, mantencion y
desarme del parque fotovoltaico, tales como:
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- Limpieza, despeje y preparacién del Terreno.

- Habilitacion de obras temporales y permanentes.
- Movimiento de Tierra.

- Montaje del Parque Fotovoltaico.

- Utilizacion de caminos.

- Desmontaje del Parque Fotovoltaico.

Durante la fase de construccion del Proyecto se removera material de
excavacion y escarpe puntual, el que se utilizara para el relleno de zanjas
o nivelaciones menores al interior del predio.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental 2

Pérdida temporal de suelo de uso agricola de clase Il por motivo del
emplazamiento del Proyecto.

Componente(s) ambiental(es)
afectado(s)

Suelo

Parte, obra o accion que lo genera

El emplazamiento del Proyecto en suelos con capacidad de uso agricola,
Clase II.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental 3

Afectacion en la calidad del agua.

Componente(s)
afectado(s)

ambiental(es)

Agua

Parte, obra o accién que lo genera

Partes y obras emplazadas al interior del parque fotovoltaico,
habilitacion de caminos, manejo de residuos y obras asociadas al PAS
156 y PAS 157.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental 4

Aumento en la concentracion de emisiones atmosféricas.

Componente(s)
afectado(s)

ambiental(es)

Aire

Parte, obra o accién que lo genera

Principalmente debido a los movimientos de tierra y operacion de
maquinarias y transito de vehiculos.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental 5

Aumento en la concentracion de emisiones de ruido.

Componente(s)
afectado(s)

ambiental(es)

Aire

Parte, obra o accién que lo genera

Principalmente debido al uso de maquinaria.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental 6

Pérdida de ejemplares de vegetacion, modificacion o pérdida de habitats.

Componente(s)
afectado(s)

ambiental(es)

Flora

Parte, obra o accion que lo genera

Emplazamiento del Proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental 7

Modificacion o pérdida de hébitats para fauna terrestre.

Componente(s)
afectado(s)

ambiental(es)

Fauna

Parte, obra o accion que lo genera

Todas las obras y partes, especialmente el acondicionamiento del terreno
para la construccion o habilitacién de las partes y obras del Proyecto,
incluido el transporte de insumos, residuos y mano de obra.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto
especifico

ICE, numerales 5.2 y 6.2.
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El proyecto no generara efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales
renovables; en atencién a lo siguiente:

Suelo

Para la identificacion y caracterizacion de los suelos, se utilizd la informacién obtenida desde 6 calicatas
ubicadas en un area de estudio de 11,8 ha, que contiene el area del Proyecto (9,54ha) siguiendo los criterios
de la Pauta para estudios de suelos (SAG, 2016), se determin6 que la totalidad del area de estudio (11,8 ha)
corresponden a clase de uso Il. El factor limitante corresponde a pendiente, igual 0 menor a 4% (suavemente
inclinado).

A partir de esto y la campafia en terreno (Anexo 1V, Estudio de suelo, de la Adenda Complementaria) se pudo
definir los suelos del area de estudio a nivel de Serie y Fase, y con ello, las principales Clases interpretativas,
como son: Clase de Capacidad de Uso, Clase de drenaje, etc. (CIREN, 2010), las que estan directamente
relacionadas al uso, manejo y conservacion de suelos.

De esta manera, se determind que, para el area de emplazamiento del proyecto, las capacidades de uso
corresponden a: 9,54 ha de capacidad de uso Clase IlI.

Ya que el proyecto ocupara temporalmente 9,54 hectéreas de suelos Clase Il, se presenta un compromiso
ambiental voluntario (CAV) de suelos descrito en la Tabla 11.1.2. Compromiso ambiental voluntario
Reacondicionamiento de Canal Ramal Empedrado y Recuperacion de Superficie Regable, del ICE.

Basado en los resultados contenidos en el Anexo XI. Estudio de Calidad Bioldgica del Suelo, de la Adenda,
se observa que las esferas de Condicién Biologica son predominantemente pobre para la cobertura del suelo
(detritosfera), en tanto que agregatosfera, porosfera y rizosfera presentan una condicion regular en el area de
estudio, que consider6 6 puntos de muestreo en el area de estudio (25 ha), estableciéndose dentro del parque,
asociado al sector de paneles, los sitios 3 'y 4 con suelo arado, y los sitios 5y 6 con cultivo de porotos, como
se visualiza en la siguiente Figura.

Figura 5.2.1. Localizacion de puntos de muestreo en el &rea de estudio.
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Fuente: Figura 7, Anexo XI. Estudio de Calidad Biologica del Suelo, de la Adenda.

Por lo anterior, se descarta una afectacion sobre la condicion bioldgica del area donde se emplazara el
proyecto, producto de sus partes, obras, acciones y emisiones.

Adicionalmente, se presenta un compromiso ambiental voluntario (CAV), asociado a medidas para disminuir
posibilidad de activacidn procesos erosivos, que se detalla en la Tabla 11.1.9 del ICE.

En términos fisicos y quimicos, el Proyecto no contempla realizar cambios de ninguna clase al suelo. En
términos bioldgicos, el disefio del parque fotovoltaico contempla un distanciamiento de al menos 5 m entre
hileras, lo que permite que la radiacion llegue al suelo al igual que el agua lluvia, sin perder sus caracteristicas
actuales y el servicio ecosistémico que presta. Debido a esto es que no se prevén afectaciones al recurso suelo
ni a su morfologia, lo que sumado a la no utilizacién de productos quimicos favorecen la conservacion de los
servicios ecosistémicos que brindan.
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Por otro lado, se mantendra la cobertura vegetal herbacea permanente en el area de emplazamiento de los
paneles fotovoltaicos. Sobre este punto, el Titular presenta un compromiso ambiental voluntario (CAV),
asociado a un monitoreo de vegetacion herbacea, que se detalla en la Tabla 11.1.11 del ICE.

En definitiva, las Unicas areas donde existira una intervencién en el suelo seran donde se ubique, la instalacion
de faenas, area de baterias y caminos internos proyectados, siendo relevante sefialar que se utilizara un camino
interno existente, sélo debiendo habilitar 845 m2. Dichos sectores seran descompactados mediante labores de
arado en la fase de cierre, devolviendo las caracteristicas originales del suelo en cuestién.

Por lo antes indicado, es posible concluir que el Proyecto no generara efectos adversos significativos sobre el
suelo por remocidn de cobertura, o por perdida temporal de suelo de uso agricola de clase I1.

Flora y vegetacion

Respecto de la componente de flora y vegetacion (Anexo VI. Estudio de Flora y Vegetacion Complementaria,
de la Adenda Complementaria), el area de influencia corresponde en gran proporcion (49,2%) a una cobertura
vegetal de zonas altamente intervenidas por actividades agricolas.

De las 52 especies identificadas, pertenecientes a la division Magnoliophyta (clases Magnoliopsida y
Liliopsida) y Pteridophyta, existe una presencia de 30 familias botanicas diferentes, siendo la familia
Asteraceae en primer lugar con 7 especies la mas representada, seguida por las familias Brasicaceae y
Fabaceae con 5 especies cada una. En cuanto al origen de dichas especies, un 55,8% corresponden a especies
aléctonas, mientras que un 30,8% son especies autoctonas y un 11,5% son endémicas, las cuales en conjunto
suman 42,3% de especies propias del pais. Ademas, un 1,9% no se cuenta con informacién para clasificarla a
nivel de especie especifico.

En lo que respecta a las singularidades ambientales, no se identificé la presencia de Bosque Nativo o
Formaciones Xerofiticas, si bien se identifican 6 especies endémicas y 4 especies en Categoria de
Conservacion: dos especies clasificadas como Vulnerables, correspondientes a Neltuma chilensis (Algarrobo
Chileno) y Porlieria chilensis (Guayacan), y dos especies clasificadas como Preocupacion Menor
correspondientes Adiantum chilense var. hirsutum (Palito Negro) y Cheilanthes mollis (Doradilla), cabe
indicar que el habitat de estas especies se encuentra fuera del Area del Proyecto, sélo en una parte del &rea de
influencia, especificamente en la ladera oeste colindante a la Ruta E-705. Por lo tanto, la ejecucion de las
obras tanto en el area del Proyecto como en la Linea de Media Tensién no implicara la corta de ninguno de
estos individuos ni la afectacion de su habitat, considerando que el punto de conexidn corresponde a un poste
existente situado a un costado de la ruta y por ende la conexion del Proyecto a este s6lo implica su empalme,
accion que no generara afectacion a la vegetacion colindante.

Se ejecutard el Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo vegetacion herbacea, que se desarrolla en la
Tabla 11.1.11 del ICE.

Respecto al material particulado sedimentable (MPS), se realiz6 una modelacién para puntos receptores de
flora cercanos al area del Proyecto (Anexo VIII de la Adenda), cuyos resultados indicados en las Tablas
4.6.4.1;4.7.5.1. y 4.8.4.1. del ICE, sefialan que la concentracién maxima de MPS se encuentra en el area mas
préxima al Proyecto, disminuyendo las concentraciones en la medida que se aleja de este, y en el caso de los
posibles receptores de flora y vegetacién (como pueden ser actividades agricolas), se encuentran muy por
debajo de las normas de referencia utilizada. Por lo tanto, la ejecucién del Proyecto no generara efectos
adversos sobre esta componente.

Por lo antes indicado, es posible concluir que el Proyecto no generara efectos adversos significativos sobre la
flora y vegetacion, por pérdida de ejemplares de vegetacion, modificacion o pérdida de hébitats.

Fauna.

Segun lo determinado en el Estudio de Fauna (Anexo VIl de la DIA), y el trabajo en terreno basados en las
caracterizaciones realizadas en épocas contrastantes en el area de estudio del Proyecto, es posible indicar que
desde el punto de vista biogeogréfico, el area de influencia es una zona con una alta intervencion antropica
permanente, donde los ecosistemas originales han sido modificados por la actividad agricola, en este contexto
las especies de fauna silvestre se encuentran adaptadas a este ambiente antropogénico, principalmente
dominado por especies objeto de cultivo y forrajeo, malezas y vertebrados generalistas de habitat que puede
ocupar ocasional o regularmente ambientes intervenidos, y con una amplia distribucién en la zona centro de
Chile.

En cuanto a los resultados del estudio, la riqueza potencial para el area de influencia (Al) del Proyecto la cual
consiste en 49 especies de aves, 11 especies de mamiferos, 8 especies de reptiles y 2 especies de anfibios,
alcanzando una riqueza total de 70 especies.
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En cuanto a la riqueza presente en el area de influencia, se logré determinar un total de 23 especies,
conformadas por 18 de aves, 2 de mamiferos y 3 de reptil.

Sobre la abundancia presente en el area de influencia, se alcanzé un total de 220 individuos, conformado por
186 aves, 9 mamiferos y 25 reptiles.

En el caso de aves, se obtuvieron el mayor nimero de registros de la campafia en terreno, alcanzando los 220
registros. Al desglosar la cifra antes mencionada, podemos notar un claro dominio de Milvago chimango
(Tiuque) con 85 avistamientos, concentrandose en los transeptos: T4 y T8. El siguiente en la lista con mas
avistamientos es Vanellus chilensis (Queltehue) con 21 registros, estos fueron identificados desplazandose en
el area de proyecto. Si bien se mencionan estas dos especies por su relevancia numérica en el registro en
terreno, ambas estan clasificadas como preocupacion menor segin la RCE.

El muestreo enfocado a mamiferos arrojo el registro de 2 especies los que correspondieron a Mus Musculus
(raton comun) y Oryctolagus cuniculus (conejo) registrados en la inspeccidn en terreno y trampas sherman,
este Gltimo fue identificado en el perimetro del area de influencia especificamente en el transepto T7. Cabe
mencionar que, ambas especies de mamiferos son especies exaéticas por lo cual no cuentan con clasificacion
de estado de conservacién. EI Mus musculus (ratén comdn), se observé mediante la utilizacion de jaulas
trampa capturando 4 ejemplares de esta especie y sumando 4 registros al recorrer el transepto T2.

Respecto al monitoreo de quirdpteros con equipo de registro de ultrasonido Echo Mether Touch 2, no present6
resultados positivos, debido a que la presencia de mariposas crepusculares y/o nocturnas y coledpteros era
escasa, lo que puede propiciar que los quiropteros prefieran otras zonas de las cercanias para alimentarse.

En el caso de los reptiles, se identificaron 15 ejemplares de la especie Liolaemus lemniscatus (Lagartija
lemniscata), 4 ejemplares de Lioaliemus chiliensis (Lagarto llorén) y 6 ejemplares de Liolaemus tenuis
(Lagartija esbelta) dando un total de 25 avistamientos, si bien el nimero no es elevado, si es concordante a las
zonas disponibles para estos dentro del area de influencia, dado que gran parte del predio se encontrd en
proceso de arado, lo que reduce presencia de individuos y lo reduce a presencia perimetral. En relacién con la
ubicacién de cada registro, se menciona que solo 16 ejemplares fueron registrados en el &rea del proyecto,
desglosados de la siguiente forma:

- Liolaemus lemniscatus 11 ejemplares,

- Lioaliemus chiliensis 1 ejemplar,

- Liolaemus tenuis 4 ejemplares.

Todas las especies de reptiles registradas son clasificadas como preocupacién menor segun la RCE.

Al respecto, y para todas las especies de reptiles, se considera la presentacion de un plan de perturbacion
controlada, asumido como Compromiso ambiental voluntario, que se desarrolla en la Tabla 11.1.8. del ICE.

Respecto a anfibios, en los transectos trazados no presento registros en ninguna de las campanias, la busqueda
fue directa en los canales de riego y sus areas aledafias, considerando que en épocas de frio las especies pueden
dejar el agua estableciéndose en zonas menos himedas, sin embargo, durante la campafia de primavera pese
a que los canales se encontraban con agua, no hubo registros de la taxa.

Analizados los datos presentados, considerando los registros de especies y su estado de conservacion,
considerando ademas las caracteristicas del terreno en estudio, incluyendo la realizacion de los compromisos
ambientales voluntarios sefialados anteriormente, es posible concluir que el Proyecto no presentara afectacién
significativa del componente fauna terrestre, en cuanto a modificacion o pérdida de habitats.

En relacién con las emisiones sonoras, a partir del andlisis realizado y como se describe en las Tablas 4.6.4.3.;
4.7.5.3.y 4.8.4.3. Ruido en fauna nativa del ICE, y Anexo IX.B Estudio Acustico - Efectos sobre Fauna, de
la Adenda, dadas las caracteristicas del area del Proyecto, como de los sectores colindantes, no se observan
posibles efectos en los grupos taxondmicos de avifauna y reptiles, conductual ni fisiolégico, ya que los
umbrales proyectados no alcanzan las areas declaradas como hébitats de relevancia para fauna, en ninguna de
las fases del proyecto.

Las especies identificadas se encuentran fuera de los umbrales de ruido, en el caso de los anfibios no fue
posible encontrar esta taxa en el area del Proyecto dado que no existen las caracteristicas como permanencia
de agua, que permitan su adecuado desarrollo. En relacion las aves estas son especies de alta movilidad, por
lo que el desarrollo del Proyecto no generara efectos en sus habitos al no existir zonas de reproduccion,
alimentacion y/o nidificacion. Finalmente, los reptiles identificados al ser especies de baja movilidad se les
aplicara un plan de perturbacion controlada, quedando fuera de las areas susceptibles de ser afectados por las
emisiones de ruido. (Ver Tabla 11.1.8. Compromiso ambiental voluntario Plan de Perturbacién Controlada,
del ICE).

51

‘Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/216387206

N



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163872062

Conforme a la informacion registrada y analizada en la Linea de Base de Fauna (Anexo VIII. Estudio de
Fauna, de la DIA), se concluye que no existiria afectacion significativa del componente fauna terrestre con
las obras del Proyecto.

Aire

En relacion con el aire, como se ha indicado anteriormente las emisiones atmosféricas seran bajas y
puntuales, acotadas al predio donde realizan las obras y sélo durante la fase de construccién. Tal como se
indica en el Anexo VIII de la Adenda, de acuerdo con los resultados obtenidos de la modelacién de calidad
del aire, el aporte del Proyecto en receptores cercanos no sera significativo, puesto que no se superaran los
limites méximos establecidos en as norma de referencia utilizada.

Por lo tanto, es posible inferir que las emisiones del Proyecto no representan una afectacion a la calidad del
aire en la poblacion aledafa al emplazamiento del Proyecto.

Agua

De acuerdo con el Informe de recursos hidricos, Anexo XVI de la DIA, se determiné que el sector donde se
encuentra el Proyecto se localiza principalmente en la cuenca del estero Quilpué y quebradas menores. Los
cuerpos de agua mas cercanos al Proyecto corresponden a los canales derivados del Canal Quilpué y Canal
Herrera, que provienen del rio Aconcagua, los cuales no seran modificados en su trazado, forma o
dimensiones.

Segun la Cartografia IGM E-37 escala 1:50.000, edicién 2012, se advierte que en el area de emplazamiento
del proyecto nono existen cauces naturales de aguas corrientes o detenidas, de régimen continuo o discontinuo.
En efecto, el cauce natural més cercano se localiza a mas de 1 km de distancia de cualquier cauce identificado
en la cartografia.

Por otra parte, no existe un alveo o seccion definida que dé cuenta de la existencia de un cauce natural en el
area de emplazamiento del proyecto, es decir, no se advierte el trazado de algun tipo de escurrimiento, lo que
hace presumir que las escorrentias de aguas arriba se infiltran ante eventos de precipitaciones menores o
escurren de manera irregular hacia el area del proyecto ante eventos de precipitacion mayor.

Por otro lado, el proyecto se localiza dentro de la hoya hidrografica del rio Aconcagua, en el Sitio
Hidrogeoldgico de Aprovechamiento Comin (SHAC) Acuifero 1 San Felipe, que se encuentra con
Declaracion de Zona de Restriccion para nuevas extracciones de agua. Sin embargo, se declara que el proyecto
no extraerd aguas desde ninguna fuente superficial corriente o detenida, ni subterraneas, ni proyecta la
construccion de nuevos pozos. En efecto, el agua necesaria serd abastecida por empresas autorizadas y que
cuenten con las autorizaciones correspondientes, entre ellas el titulo legitimo sobre las aguas que se extraen,
de conformidad con los articulos 5, 6, 20 y 59 del Cdodigo de Aguas.

En relacion con los resultados obtenidos de la modelacion de los caudales para periodos de retorno de 100
afios, se plantea para evitar el ingreso de las escorrentias superficiales en la zona de emplazamiento de las
obras, se proyecta la construccion de una obra para controlar la crecida mediante la construccion de dos
pretiles o caballones longitudinales de tierra de 0,75 m de altura, con un talud 1:1 m/m, que no permite el
ingreso de las aguas a la zona del proyecto.

A partir de lo anterior, se presentaron los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del Permiso
Ambiental Sectorial establecido en el articulo 157 del RSEIA, los cuales se detallan en la Tabla 10.2.5. del
ICE, concluyéndose que las obras no alteran significativamente el régimen de escurrimiento.

Adicionalmente, producto de las obras anteriormente descritas, se requiere la construccion de una obra de
atravieso en la zona de acceso al proyecto, por lo que se presentaron los contenidos técnicos y formales para
el otorgamiento del Permiso Ambiental Sectorial establecido en el articulo 156 del RSEIA, que se detalla en
la Tabla 10.2.4. del ICE.

Por Gltimo, el agua para utilizar serd suministrada por empresas autorizadas y los residuos liquidos a generar
corresponde aguas servidas las que seréan tratadas mediante un sistema particular, segun se detalla en la Tabla
10.2.1. del ICE.

Por lo antes indicado, es posible concluir que el Proyecto no generara efectos adversos significativos sobre
el recurso hidrico, por una afectacion en la calidad del agua.

Utilizacién y/o manejo de productos quimicos, residuos, asi como cualesquiera otras sustancias que puedan
afectar los recursos naturales renovables.

Por otra parte, en lo que respecta al manejo de productos quimicos seran almacenados en bajas cantidades y
manejados dando cumplimiento a lo dispuesto en el D.S. N°43/2016 del Ministerio de Salud, Aprueba el
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Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas, por lo que no generaran un efecto significativo
sobre los recursos naturales renovables, tal como se detalla en los numerales 4.6.5.; 4.7.6. y 4.8.5. del ICE.

En relacion con los residuos solidos y liquidos, durante la evaluacion ambiental del Proyecto, se presentaron
los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento de los permisos ambientales sectoriales mixtos que
se establecen en los articulos 138; 140 y 142 del Reglamento del SEIA, conforme se describe en las Tablas
10.2.1.; 10.2.2. y 10.2.3. del ICE.

De lo anterior, se concluye que el uso de productos quimicos y el manejo de los residuos no afectaran los
recursos naturales presentes en el area de emplazamiento del Proyecto.

Finalmente, conforme a los antecedentes indicados, se concluye que el Proyecto no genera o presenta efectos
adversos significativos, sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo,
aguay aire, de acuerdo con el articulo 6° letras a), b), c), d), e), f), g) y h) del Decreto Supremo N°40/2012 del
Ministerio del Medio Ambiente.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA
DE LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto ambiental 1 Pérdida Temporal de Cantidad de Suelos para uso Agricola.

Parte, obra o accién que lo genera | Parque fotovoltaico.

Fase en que se presenta Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental 2 Aumento en los tiempos de desplazamiento.

Parte, obra o accion que lo genera | Transito vehicular por el camino Las Casas de Quilpué (Ruta E-751), y
Ruta E - 705.

Fase en que se presenta Construccion.

Referencia al ICE para mayores | ICE, numerales 5.3y 6.3.
detalles sobre este impacto
especifico

El proyecto no generara reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas
de vida y costumbres de grupos humanos, en atencion a lo siguiente:

Conforme al numeral 5.1.3.3; Anexo XIlII de la DIA, no existen asociaciones o comunidades indigenas
formales o informales dentro del &rea de influencia, ni areas de desarrollo indigena segin SIIC de CONADI,
donde se observa que no hay presencia de estos en todo el territorio de la comuna de San Felipe.

a) La intervencion, uso o restriccion al acceso de los recursos naturales utilizados como sustento econémico
del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural.

De acuerdo con la respuesta 54 de la Adenda, el proyecto se emplaza en un terreno de 9,54 hectareas, de las
cuales 5 hectareas presentaban cultivo de porotos, no se produce en todo el terreno debido a falta de aguay la
invasion de peste llamada “arafia roja”. Los grupos humanos que trabajan en esta parcela se desplazaran al
terreno colindante o en los predios cercanos.

En el area de influencia, colindante al proyecto, Parcela de ROL 309-49, se realiza el cultivo de porotos en 5
hectareas, en la cual trabajan 2 personas de manera fija, y 13 en periodo de cosecha. Al este del proyecto,
parcela Rol 309-53, se cultiva alfalfa en 10 hectareas, en la cual trabajan 2 personas. El ingreso a las parcelas
es por el mismo acceso al proyecto, sin embargo, este no es el Unico acceso disponible pudiendo ingresar a
dicho predio a través de un camino interno particular que conecta directamente con el camino “Cajon Hacienda
Quilpué”, a 310 m al norte del predio del proyecto, se desarrolla el cultivo de tunas, en un area aproximada
de 14 hectareas. En esta parcela trabajan dos personas permanentes y 10 en época de cosecha. El ingreso a las
parcelas es por el mismo portén que al Proyecto y un camino interno particular que conecta directamente con
el camino “Cajon Hacienda Quilpué”.

De acuerdo con lo indicado en el numeral 8.9 de la Adenda, no se generaria afectacion en los cultivos
colindantes al proyecto por concentraciones de material particulado sedimentable, ya que en los receptores
discretos R3, R4 y R5 de la Figura 8-17, Anexo VIII de la Adenda, no se superaran los valores imites
establecidos en la norma de referencia utilizada (Confederacién Suiza), por lo que, no existira una pérdida de
la capacidad fotosintética de los cultivos, que pudiese derivar en una merma en la produccidn agricola, sin
afectar por lo tanto los ingresos familiares de los grupos humanos cercanos.

Figura 5.3.1. Ubicacion de Receptores Flora y Vegetacion.
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Fuente: Figura 8-17 Ubicacion de Receptores Flora'y Vegetacion UTM WGS 84, H 19s. Anexo VIII, Adenda.

En la Tabla 2; Anexo 1V de la DIA, en consideracion de la perdida temporal del suelo para uso agricola, el
Titular propone el CAV “Reacondicionamiento de Canal Ramal Empedrado y Recuperacion de Superficie
Regable” la que se pretende alcanzar mediante el revestimiento de un tramo del Ramal EI Empedrado para
beneficiar la disponibilidad de aguas en predios donde no se desarrolla agricultura, debido a que no cuentan
con la cantidad de agua suficiente para satisfacer los requerimientos hidricos para la plantacion de uva y por
ende no cuenta con superficie plantada y que la productividad final del area a beneficiar (12,42 ha).

Los terrenos colindantes no se veran afectados por el Proyecto, ya que las obras e instalaciones estaran
acotadas a los limites del Proyecto, por tanto, no requiere intervenir o restringir el uso o acceso a recursos
naturales. En concusién, se descarta la afectacion o dificultad de acceder a los recursos naturales utilizados
como sustento econémico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual
o cultural.

b) La obstruccién o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento significativo de los tiempos
de desplazamiento.

En el numeral 5.1.1.2; Anexo XIII de la DIA, se indica que las principales rutas utilizadas por los habitantes
del 4rea de influencia son la Ruta 60 CH y las rutas que conectan con esta Gltima, correspondientes a la Ruta
E-71vy la Ruta E-705, de las cuales estas serén las rutas principales utilizadas por el Proyecto.

Respecto a las formas de desplazamiento de los Grupos Humanos, en la Tabla 23; Anexo XIlII de la DIA, de
acuerdo con el levantamiento en terreno, los medios de transporte utilizados consisten principalmente en
medios particulares, colectivo y en menor medida micro y buses.

En el capitulo 5.1.5.4; Anexo XIII de la DIA, se indica que el mayor nimero de vehiculos corresponde a la
etapa de construccién durante 6 meses con 5 vehiculos pesados diarios. Durante la operacion solo se utilizaran
vehiculos de manera esporadica para labores de mantencién.

De acuerdo con el numeral 1.11.6.3; capitulo 1 de la DIA, durante la fase de construccién se estiman un
numero de 80 a 100 trabajadores, que se movilizaran a través de buses de acercamiento.

El proyecto no contempla modificar rutas, ni se proyectan desvios de transito o cortes de caminos. No se
intervendran areas de circulacion peatonal (como pasarelas peatonales, cruces peatonales, aceras, etc.).

Con el objeto de reducir potenciales impactos, en la Tabla 4; Anexo 1V de la Adenda, se presenta el
Compromiso Ambiental Voluntario Coordinacidn transito camiones durante el funcionamiento del Mercado
“Mayorista AFEMA?”, para ello durante la fase de construccion se coordinara el transito de los camiones del
Proyecto, de manera tal que estos no transiten por el camino Las Casas de Quilpué (Ruta E-751), durante el
horario de funcionamiento del Mercado Mayorista AFEMA.

Los antecedentes presentados permiten establecer que no se generara la obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.

¢) La alteracién al acceso o a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica.

Respecto a la caracterizacion del area de influencia, en el numeral 5.1.5.2; Anexo XIlII de la DIA, no se
identificaron servicios de salud dentro del area de influencia. En las entrevistas, los habitantes presentes en el
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sector informaron que principalmente se atienden en centros de salud en y/o en los recintos ubicados en la
ciudad de San Felipe.

En el numeral 5.1.5.3; Anexo XIII de la DIA, no se identificaron recintos educacionales cercanos.

En la Tabla 23, Anexo XIII de la DIA en la comuna se encuentran los principales centros de abastecimiento,
comercio y servicios.

Respecto a servicios de agua potable y alcantarillado, de acuerdo con el Apéndice A; Anexo XIII de la DIA,
en el area de influencia disponen de servicios de agua potable rural, y alcantarillado mediante fosa séptica.

El Proyecto no contard con campamento ya que durante la fase de construccion los trabajadores provendran
de la comuna o localidades cercanas. En las instalaciones de faena se contara con comedor y bafios, por lo que
los trabajadores no requeriran usar los servicios o equipamientos de la comuna.

Los antecedentes presentados permiten establecer que no se afectara la calidad de bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica.

d) La dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, gue puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesién social del grupo.

Respecto a actividades culturales y comunitarias, en el numeral 1.3.2.5; Anexo XlII de la DIA, en el area de
influencia del Proyecto, segln lo obtenido en las entrevistas, se puede sefialar que no se presentan actividades
relacionadas a manifestaciones culturales o religiosas en el sector.

En la Tabla 23, Anexo XIII de la DIA, aquellos que realizan actividades relacionadas con la Iglesia, deben
acudir a la zona urbana de San Felipe.

El Proyecto no dificulta o impide el ejercicio de manifestaciones tradicionales, culturales o de intereses
comunitarios que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social de los habitantes del sector.

De acuerdo con lo expuesto previamente, el Proyecto no generara reasentamiento de comunidades humanas
0 alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS PROTEGIDAS,
SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES PROTEGIDOS Y
GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL VALOR AMBIENTAL DEL
TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental El Proyecto no se localizara en o proxima a poblaciones, recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

Existencia de poblaciones Conforme al numeral 5.1.3.3; Anexo XIlIlI de la DIA, no existen
protegidas asociaciones o comunidades indigenas formales o informales dentro del
area de influencia, ni &reas de desarrollo indigena segun SIIC de
CONADI, donde se observa que no hay presencia de estos en todo el
territorio de la comuna de San Felipe.

Existencia de recursos y éreas | EI Proyecto no interactuara con ninguno de los elementos naturales
protegidas, sitios prioritarios para | Protegidos, por lo que no existira afectacion en ningln grado en términos
la  conservacién, humedales | de extension, magnitud o duracion de dichos elementos por la ejecucion
protegidos, glaciares y zona con | de las partes, obras o acciones del proyecto, o de los impactos generados

valor ambiental por él.

Dentro del Al del Proyecto, no se encuentran recursos ni areas
protegidas, asi como tampoco existen dentro del Al sitios prioritarios
para la conservacion, ni Parques Nacionales, Reservas Nacionales,

Monumentos Naturales, Santuarios de la Naturaleza, Parques Marinos,

Reservas Marinas, Acuiferos, Areas Marinas Costeras Protegidas, Sitios

Ramsar, ni Reservas de Zonas Virgenes. Adicionalmente:

- No existen territorios delimitados geogréaficamente y establecidos
mediante un acto administrativo de autoridad competente,
dispuestas bajo proteccidn oficial con la finalidad de asegurar la
diversidad biol6gica, tutelar la preservacion de la naturaleza o
conservar el patrimonio ambiental cercanos al Al del Proyecto.

- No existen (humedales) ecosistemas acuaticos incluidos en la lista
a que se refiere la Convencion Relativa a las Zonas Himeda de
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Importancia Internacional Especialmente como Habitat de las Aves
Acuaticas, promulgada mediante Decreto Supremo N°771, de 1981,
del Ministerio de Relaciones Exteriores, asi como tampoco existen
humedales protegidos.

- No existen glaciares ni zonas con valor ambiental.

A continuacién, se presenta una Figura donde se visualizan las areas bajo
proteccion oficial en relacion con el lugar de emplazamiento del
proyecto.

Figura 5.4.1. Area bajo proteccion oficial y su relacién con el Proyecto.
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Fuente: Figura 2.21: Area bajo proteccion oficial y su relacion con el Proyecto,
de la DIA.

Referencia al ICE para mayores | ICE, numeral 6.4.
detalles sobre este impacto
especifico

El proyecto no generara efectos, caracteristicas o circunstancias asociadas a la localizacion y valor ambiental
del territorio, en atencion a lo siguiente:

Susceptibilidad de afectar poblaciones protegidas, considerando la extensién, magnitud o duracién de la
intervencion en areas donde ellas habitan.

Dado que en el Al del Proyecto no existen poblaciones protegidas, es posible indicar que durante ninguna de
sus fases el Proyecto, por si sélo ni con efecto sinérgico de este sumado a algun Proyecto colindante, afectara
dichas poblaciones.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales
protegidos, glaciares o territorios con valor ambiental, se considerard la extension, magnitud o duracién de
la_intervencion de sus partes, obras o acciones, asi como de los impactos generados por el proyecto o
actividad, teniendo en especial consideracion los objetos de proteccién que se pretenden resquardar.

Dado que colindante o cercano al Al del Proyecto no existen recursos y areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion, y que el Proyecto no se emplazara en humedales protegidos, glaciares, asi como tampoco
en un territorio con valor ambiental, es posible indicar que durante ninguna de sus fases afectara recursos y
areas protegidas, asi como tampoco sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares,
ni territorios con valor ambiental.
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Los antecedentes presentados por el Titular justifican que el proyecto o actividad no se localiza en o proxima
a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar,
de acuerdo con el articulo 8° del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto ambiental No aplica.

Existencia de valor turistico El area de emplazamiento del Proyecto no posee valor turistico, dado
que: no se emplaza en ni cercano a Zonas de Interés Turistico (ZOIT),
su valor paisajistico es bajo (Anexo IX de la DIA), asi como tampoco
posee valor cultural ni patrimonial, y no atrae flujos de visitantes o
turistas hacia ella. Sumado a lo anterior, en el area de influencia del
Proyecto no se emplazan sitios que cuenten con declaracion de interés
turistico nacional segin lo dispuesto en la Ley N°20.423 y el D.S.
N°172/12 del Ministerio de Economia, Fomento y Turismo.

Sumado a lo anterior, en el area de influencia (Al) tampoco existen
Parques Nacionales, Santuarios de la Naturaleza, Monumentos
Naturales, Reservas Nacionales, ni Sitios Prioritarios para la
conservacion.

Existencia de valor paisajistico El area de influencia del Proyecto no posee atributos naturales que le
otorguen una calidad que la haga Unica ni representativa y posee un valor
paisajistico bajo.

En el &rea de influencia se han identificado 2 unidades de paisaje (UP),
la UP.I “Valle, Agricola” y la UP.II “Lomajes Variados”, siendo la mas
predominante en el area de influencia la Unidad de Paisaje I, “Valle,
Agricola”.

La Unidad de paisaje UP.I “Valle, Agricola”

Se caracteriza por ser una zona de valle propia de la zona central de
Chile. La cual se compone por emplazamientos agricolas, vy
parcelaciones con viviendas aisladas. Hay una predominancia de los
colores marrones y verdes, generando contrastes croméaticos medios.
Posee texturas de grano medio, baja rugosidad y pedregosidad
superficial. Con baja diversidad paisajistica, al existir un predominio del
mosaico generado por los predios agricolas, lo que da cuanta ademas del
grado de antropizacion que presenta la U.P. En esta UP, la vegetacion
observada es principalmente introducida. Respecto a la fauna, se pueden
observar principalmente aves de mayor movilidad. Por otro lado, no
posee singularidades, ni atributos que le otorguen caracteristicas o
cualidades que permitan diferenciar el paisaje de otros.

La UP.II “Lomajes”

Se caracteriza por la presencia de lomajes variados que enmarcan mas la
presencia agricola del sector. Estos lomajes se extienden de forma
cerrada segun las caracteristicas del sector, considerando pocas alturas y
panoramicas cerradas, con baja diversidad paisajistica dominado por
contrastes cromaticos bajos y texturas granulares y de pedregosidad
superficial.

En el area de influencia tampoco existen Parques Nacionales, Santuarios
de la Naturaleza, Monumentos Naturales, Reservas Nacionales, ni Sitios
Prioritarios para la conservacion.

Referencia al ICE para mayores | ICE, Numeral 6.5.
detalles sobre este impacto
especifico

El proyecto no genera alteracion al valor paisajistico o turistico, en atencion a lo siguiente:
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a) La duracién o la magnitud en gue se obstruye la visibilidad a una zona con valor paisajistico.

A partir del analisis sobre el paisaje (Anexo IX de la DIA), la zona donde se emplazara el Proyecto carece
atributos visuales relevante y su emplazamiento no genera alteracion, obstruccion a la visibilidad de zonas
con valor paisajistico (baja).

En relacion a los resultados se puede concluir que la afectacion al paisaje producto del Proyecto es leve, debido
a que existe una escasa variacion en los atributos, los que ya son bajos, sumado a que los cambios producidos
sobre el entorno (paisaje) no son perceptibles de manera nitida, producto de que las cuencas visuales son
cerradas sumado a la calidad visual baja para la UP.I; y media-baja para la UP.II, que ya presenta el paisaje
sin el Proyecto.

Al realizar el analisis visual, se puede constatar que el poligono que ocupa el Proyecto se ubica en un area con
cuencas visuales cerradas, de forma irregular de baja compacidad, lo que se debe principalmente a la
horizontalidad que presenta el territorio, encontrando una visibilidad concentrada en los primeros planos de
vision y a un area reducida del Proyecto, ademas es posible observar como fondo escénico y a través de fugas
en el paisaje que permiten ver los cordones montafiosos de la Cordillera de los Andes y la Cordillera de la
Costa en los planos més distantes. Se identifico un area de influencia de 157 hectareas, siendo restringida a
los primeros planos de visidn dejando al resto de area visible en el fondo escénico sin formar parte del area.

Considerando el alcance visual sobre las principales partes y obras del Proyecto, este sera en el entorno
préximo de la zona de emplazamiento, sin alcance visual en los puntos distantes o de mayor concentracion de
observadores. Es importante sefialar que el Proyecto no generara una alteracion del valor paisajistico de las
unidades de paisaje, debido a que este no altera los atributos ni obstruira la visibilidad hacia las zonas que
presenten valor paisajistico. Principalmente porque las partes y obras de Proyecto no pueden ser observadas
desde puntos distantes al existir pocos puntos de observacién desde los cuales pueda ser visto el Proyecto
principalmente por lo reducida que es la cuenca visual y la gran cantidad de obstaculos como matorrales, la
vegetacion agricolas, y la arboleda que se utiliza en la mayoria de los predios agricolas como deslinde de la
propiedad que impiden obtener im&genes panordmicas, ademas del sector de cerros que enmarcan al valle, lo
que impiden panoramicas alejadas desde puntos de acceso oficiales.

Por lo tanto, se descarta una obstruccion de la visibilidad a zonas con valor paisajistico, ya sea parcial o
totalmente, producto de la instalacion del Proyecto.

b) La duracidn o la magnitud en que se alteren atributos de una zona con valor paisajistico.

El Proyecto se emplazara en la UP “Valle, Agricola” (Predominante), la cual presenta ausencia de atributos
relevantes, al existir una alta intervencion por actividades antrépicas, que se visualiza en la presencia de
predios con plantaciones agricolas que generan un mosaico homogéneo en color y textura, sin diversidad
paisajistica. Sin embargo, la incidencia en el valor paisajistico del valle no seré de consideracién, producto de
las obras y partes del Proyecto, debido a que este no obstruye la visibilidad hacia la zona con un cierto valor
paisajistico y tampoco altera sus atributos.

Por lo que no hay alteracion de atributos de una zona con valor paisajistico, en términos de magnitud y
duracion.

¢) La duracion o magnitud en gue se obstruya el acceso o se alteren zonas con valor turistico.

Respecto del Valor turistico, el area donde se emplazaran las obras, partes y actividades del Proyecto no
poseen valor turistico, ya que este se ubica fuera de las zonas con valor turistico identificadas en el centro de
la Ciudad de San Felipe. Ademas, el lugar de asentamiento del Proyecto no presenta flujos de turistas, los que
se podrian concentrar en el destino turistico mas proximo que se encuentran en la misma comuna.

Por lo tanto, el Proyecto no generara alteracion en términos de magnitud y duracién del valor paisajistico al
no encontrarse ubicado en una zona que presenta atributos visuales y paisajisticos destacados para promover
turismo, segun la guia “Valor paisajistico en el SEIA”, la guia “Valor Turistico en él SEIA (2017)” y segun
lo estipulado en el Anexo IX, de la DIA.

Ademas, no existen Parques Nacionales, Santuarios de la Naturaleza, Monumentos Naturales, Reservas
Nacionales, ni Sitios Prioritarios para la conservacion. Asi como tampoco posee valor cultural ni patrimonial,
y no atrae flujos de visitantes o turistas hacia ella.

Por lo tanto, el Proyecto no afectara sectores con potencial turistico, debido a que sus ubicaciones se
encuentran en sectores alejados de la zona de emplazamiento del Proyecto.
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Los antecedentes presentados por el Titular justifican que el proyecto o actividad no genera alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o turistico de una zona, de acuerdo
con el articulo 9° del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

56. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO
CULTURAL

Impacto ambiental No aplica.

Existencia de monumentos sitios | EN €l Anexo X1V de la DIA, se entrega el Estudio Arqueoldgico, donde
con valor antropolégico, | S€ Presentan las caracteristicas de los hallazgos o registro patrimoniales
arqueoldgico, historico y, en | €nlazonayasu vez se de'ter,m_lna la no existencia de sitios o registros
general, los pertenecientes al | con valor arqueoldgico o histérico en el area de influencia del Proyecto.
patrimonio cultural.
Por otra parte, el trabajo de revisién bibliogréfica junto a las visitas en
terreno no arrojo resultados positivos en la busqueda de hallazgos con
caracter arqueologicos en superficie, en el area de estudio solicitada que
pueda verse afectado por el desarrollo del Proyecto.

Con relacion a los Monumentos Nacionales identificados y reconocidos
por el Consejo de Monumentos Nacionales, el mas cercano al area de
emplazamiento donde se desarrollard el Proyecto, es el denominado
Casa Mardones, ubicado a 2 kilémetros de distancia en direccion Sur
respecto del area de emplazamiento del Proyecto.

Cabe sefialar que se ejecutara el Compromiso ambiental voluntario
Monitoreo Arqueolégico Permanente y Charlas de Induccidn, detallado
en la Tabla 11.1.7. del ICE.

Referencia al ICE para mayores | ICE, Numeral 6.6.
detalles sobre este impacto
especifico

El proyecto no genera alteracion del patrimonio cultural, en atencién a lo siguiente:

a) La magnitud en que se remueva, destruya, excave, traslade, deteriore, intervenga o se modifigue en forma
permanente algin Monumento Nacional de aguellos definidos por la Ley N°17.288.

Se estima que, el Proyecto no realizara la intervencion de ningin Monumento Nacional definido por la Ley
N°17.288, debido a que no se contemplan construcciones o intervencion de otras areas distintas a las descritas
para el emplazamiento del Proyecto.

De igual forma, en el caso en que se encuentre la presencia de elementos patrimoniales o nacionales durante
la etapa de construccion, se cumplira con lo establecido en el Articulo N°38 de la Ley para evitar incurrir en
el delito de dafios al Monumento Nacional y se paralizara toda obra, informando de inmediato al Consejo de
Monumentos Nacionales de acuerdo con lo establecido en los Articulos 26 y 27 de la Ley.

Como medida preventiva en el caso de realizar un nuevo descubrimiento de este tipo se debera actuar segin
lo establecido en los Articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo 23 del
Decreto Supremo N°484 de 1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontolégicas. Ademas, se debera informar de inmediato y
por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo determine los procedimientos a
seguir.

También se contara con la presencia de un arquedlogo (a) o licenciado en arqueologia de forma permanente
mientras se realicen las actividades que involucren movimientos de tierra durante la fase de construccion del
Proyecto.

b) La magnitud en gue se modifique o deteriore en forma permanente construcciones, lugares o sitios gue por
sus caracteristicas constructivas, por su antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto histérico o por
su sinqularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural indigena.
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Se estima que, el Proyecto no modificara o deteriorara en forma permanente construcciones, lugares o sitios
que, por sus caracteristicas constructivas, por su antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto historico
0 por su singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural indigena.

c) La afectacién a lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones propias de la cultura o folclore de
algin pueblo, comunidad o grupo humano, derivada de la proximidad y naturaleza de las partes, obras y/o
acciones del proyecto o actividad, considerando especialmente a los grupos humanos indigenas.

Se estima que, el Proyecto no afectara lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones habituales
propias de la cultura o folclore de alguna comunidad o grupo humano, derivada de la proximidad y naturaleza
de las partes, obras y/o acciones del Proyecto o actividad, considerando especialmente las referidas a los
pueblos indigenas.

Los antecedentes presentados por el Titular justifican que el proyecto o actividad no genera alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o turistico de una zona, de acuerdo
con el articulo 10° letras a), b) y c) del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las
correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Gnicamente ambiental

Al Proyecto no le es aplicable ninguno de los permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente
ambiental.

6.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos

6.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier
naturaleza, segln se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual | Operacion.
corresponde

Parte, obra o accién a la | EI Proyecto considera una fosa séptica, que estara ubicada en la instalacion de
que aplica manera permanente.

Las aguas tratadas por las fosas sépticas mediante drenes serdn infiltradas y los
lodos seran retirados cada 12 meses y hacia un relleno sanitario autorizado.

Mayores antecedentes en el Anexo V, PAS 138 de la DIA.

Condiciones o exigencias | No hay.
especificas para su
otorgamiento

Pronunciamiento del | La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, mediante su oficio ORD.
6rgano competente N°010 de fecha 17 de enero de 2024, se pronunci6 conforme a los antecedentes
técnicos y formales para el otorgamiento del presente PAS.

Referencia al ICE para | ICE, numeral 10.2.1.
mayores detalles

6.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento
de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacién de todo lugar destinado a la acumulacion,
seleccidn, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase segun
se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual | Construccion, operaciony cierre.

corresponde
Parte, obra 0 accion a la Se contara con un sector delimitado de 84,2 m? que funcionara de manera
que aplica permanente durante todas las fases del proyecto, el cual contara con un cierre

perimetral de malla de 2,5 m de altura, para el acopio temporal de residuos no
peligrosos, el que en su interior contara con 4 contenedores tipo IBC o similar
de 1.000 litros, rotulados para el acopio de los residuos (“Pallets y maderas”;
“Fierros y Metales”; “Plasticos”; y “Rollos de madera”).

i.Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Adicionalmente, se dispondra de una bodega de residuos sélidos domiciliarios
de 60 m?, la que funcionara durante la fase de construccion y cierre del Proyecto.

Mayores antecedentes ver Anexo V, PAS 140 de la Adenda.

Condiciones 0 exigencias | No hay.

especificas para su

otorgamiento

Pronunciamiento del | La SEREMI de Salud de la Regién de Valparaiso, mediante su oficio ORD. N°

6rgano competente

073 de fecha 28 de mayo de 2024, se pronunci6 conforme a los antecedentes
técnicos y formales para el otorgamiento del presente PAS.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, numeral 10.2.2.

6.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece en el
articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o acci6n a la
que aplica

Se considera una zona destinada al almacenamiento temporal de los residuos
peligrosos durante todas las fases del proyecto, el que consiste en tres bodegas
de 10 m?2 cada una, con capacidad maxima de 24 tambores de 200 litros de
volumen, mientras que la capacidad de contencidn de derrames es de 2.500
litros.

Mayores antecedentes ver: Anexo V, PAS 142 de la Adenda.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento

No hay.

Pronunciamiento del | La SEREMI de Salud de la Regién de Valparaiso, mediante su oficio ORD. N°

6rgano competente 073 de fecha 28 de mayo de 2024, se pronunci6 conforme a los antecedentes
técnicos y formales para el otorgamiento del presente PAS.

Referencia al ICE para | ICE, numeral 10.2.3.

mayores detalles

6.2.4. Permiso para efectuar modificaciones de cauce, segun se establece en el articulo 156 del Reglamento

del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra o acci6n a la
que aplica

La obra consiste en la instalacion de obras de atravieso vehicular en el camino
de acceso tipo alcantarilla o baden, localizada sobre el trazado del cauce donde
se realizaran las obras del PAS 157.

Para mayores antecedentes ver: Anexo V, PAS 156 de la Adenda.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su
otorgamiento

No hay.

Pronunciamiento del

6rgano competente

La Direccion General de Aguas, Regidn de Valparaiso, mediante el oficio ORD.
N°756 de fecha 04 de junio de 2024, a la Adenda, se pronunci6 conforme a los
antecedentes técnicos y formales para el otorgamiento del presente PAS.

Mediante el N°756 de fecha 04 de junio de 2024, la Direccion General de Aguas
de la Regidn de Valparaiso, se pronuncié conforme a los antecedentes técnicos
y formales para el otorgamiento del presente PAS.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, numeral 10.2.4.

6.2.5. Permiso para efectuar obras de regularizacion o defensa de cauces naturales, segln se establece en el
articulo 157 del Reglamento del SEIA.
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Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion a la
que aplica

Para evitar el ingreso de las escorrentias superficiales en la zona de
emplazamiento de las obras del parque, se proyecta la construccion de una obra
para controlar la crecida centenaria mediante la construccion de un pretil o
caballén longitudinal de tierra de 0,75 metro de altura talud H:V = 1:1, es decir,
1,5 metros de base en una extension de 620 metros, que no permite el ingreso
de aguas a la zona del Proyecto.

Para mayores antecedentes ver: Anexo V, PAS 157 de la Adenda
Complementaria.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento

En el trdmite sectorial, el titular debera considerar que:

El pretil dispuesto como defensa fluvial se debera proyectar considerando
coraza, pudiendo ser 2 hileras de gavién de seccion 1 x 1 m, el que se debe
construir de acuerdo con lo dispuesto en la ldmina 4.501.001 del Vol. 4 del
Manual de Carreteras. Ademas, dicha defensa fluvial deberd contar con una
revancha minima de 20 cm y una fundacidn establecida bajo una profundidad
de 100 cm.

mayores detalles

Pronunciamiento del | Mediante el Ord. N°1301, de fecha 04 de noviembre de 2024, la Direccion
6rgano competente General de Aguas de la Region de Valparaiso se pronuncié conforme.
Mediante el Ord. N°895, de fecha 04 de noviembre de 2024, la Direccién de
Obras Hidraulicas de la region de Valparaiso se pronunci6 conforme.
Referencia al ICE para | ICE, numeral 10.2.5.

6.2.6. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos,
segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Construccion y operacion.

Parte, obra o acci6n a la
que aplica

Se contemplan edificaciones temporales y permanentes, asociadas
principalmente a la zona de instalacion de faenas, bodegas de residuos,
instalaciones de apoyo y paneles fotovoltaicos fuera de los limites urbanos, es
decir, en &rea rural.

Se considera que el area de afectacion al suelo sobre el poligono donde se
emplazaran las obras e instalaciones en las fases del Proyecto, por lo que el area
total afecta al PAS 160 serd de 95.400 m2, dentro de un terreno de 13,8
hectareas.

Para mayores antecedentes ver: Anexo V PAS 160 de la Adenda

Complementaria.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento

No hay.

mayores detalles

Pronunciamiento del | La SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la Regién de Valparaiso, mediante el
6rgano competente Ord. N°1440 de fecha 13 de junio de 2024, se pronuncio conforme.
El Servicio Agricola y Ganadero de la region de Valparaiso, mediante el Ord.
N°3337 de fecha 29 de octubre de 2024, se pronuncié conforme.
Referencia al ICE para | ICE, numeral 10.2.6.

7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de cumplimiento
de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

y Construcciones.

7.1. Norma Decreto con Fuerza de Ley N°458/1975 del MINVU, Aprueba Nueva Ley General de Urbanismo

Componente/materia;

Ordenamiento Territorial.

Otros  cuerpos legales
asociados

No aplica.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las obras. EI Proyecto se ubicara fuera del limite urbano, establecido en
emision, residuo o | el Plan Regulador de San Felipe. Lo que implica que el este se localizara en un

sustancias a la que aplica

arearural.

Forma de cumplimiento

El Titular solicitard, previa aprobacion de los permisos de construccion por parte
de la direccion de obras municipales, la autorizacion de cambio de uso de suelo,
los requisitos y contenidos técnicos y formales necesarios para la tramitacion
del contenido ambiental se encuentran detallados en el PAS 160 “Permiso para
subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los
limites urbanos”, incorporado en el Anexo V de la Adenda Complementaria.

Indicador que acredita su

- Presentacién y aprobacion del PAS 160 dentro de los plazos estipulados,

cumplimiento mediante RCA.

- Posterior a la evaluacion ambiental del Proyecto, se solicitara
sectorialmente el informe favorable para la construccién para las obras de
edificacion que lo requieran.

Forma de control y [ Mantencién de las resoluciones y autorizaciones a disposicién de la Autoridad
seguimiento Competente.
Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.1.1.

mayores detalles

7.2. Norma Decreto Supremo N°75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece
Condiciones para el Transporte de Carga que Indican.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Otros  cuerpos legales
asociados

Decreto N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija Texto de la
Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transporte de materiales, insumos y residuos.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

- Contrato con empresa autorizada para el retiro, transporte de productos e
insumos y disposicion final de los residuos provenientes de restos de
construccion.

- Registro de camiones que cuenten con los medios adecuados en cuanto a
lonas de recubrimiento de carga para cumplir con el propdsito de no
dispersion.

- El Titular cumplira y hara exigible a sus contratistas las disposiciones
establecidas por este decreto, de manera tal que los vehiculos que
transporten sustancias que puedan escurrirse y caer al suelo, estaran
equipados de modo que aseguren que ello no ocurra.

- Se exigird que los vehiculos que transporten liquidos o so6lidos con
porcentaje de humedad lo realicen en camiones 100% estancos que
impidan el escurrimiento y posterior caida de éstos al suelo.

- Los camiones o vehiculos que transporten los materiales sefialados
precedentemente circularan cubriendo total y eficazmente los materiales,
lo gue serd revisado periodicamente, cumpliendo asi con la norma.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro en la entrada de la Planta, a través de una lista de chequeo que
permita verificar el estado de los materiales o insumos que se describan.
Asimismo, se elaborard una lista de chequeo que permita corroborar el
estado de los materiales o residuos que sea necesario retirar desde la Planta.

- Copia de e autorizacion sanitaria de empresa contratista para el retiro y
disposicién de los residuos sélidos (industriales peligrosos e industriales no
peligrosos).

Forma de
seguimiento

control y

- Verificacién y revision de los registros ya sefialados.

- Verificacion en que se acepte el ingreso s6lo de vehiculos que cumplan con
la normativa y sus respectivas revisiones técnicas.

- En ambas etapas se realizard una revision mensual de vigencia de
Resolucion sanitaria de empresas contratadas y chequeo semanal en terreno
de la implementacion de las medidas comprometidas.

- Mantencion permanente de registros en Planta disponibles para ser
Fiscalizadas por la Autoridad.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.2.1.
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7.3. Norma Decreto Supremo N°211/1991 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece
Normas Sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

Componente/materia:

Aire — Emisiones Atmosféricas.

Otros  cuerpos legales
asociados

Decreto  Supremo  N°4/1994, del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones. Norma de Emision de Contaminantes Aplicables a
Vehiculos Motorizados.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accién, | El Proyecto para todas sus fases requerira de vehiculos motorizados.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se exigira que los vehiculos motorizados livianos cuenten con su revision
técnica al dia, ademas del correspondiente certificado de emision de
contaminantes, con el cual se acredita el cumplimiento de la normativa vigente
sobre la materia.

Todo vehiculo mediano y maquinaria a utilizar en el Proyecto debe contar con
su revision técnica y permiso de circulacion al dia. Ademas, del registro de
mantencién de las maquinarias.

Indicador que acredita su

- Registro de certificados de revisiones técnicas al dia.

cumplimiento - Registro de mantenciones maquinaria.
- Registro de certificado de emision de contaminantes.
Forma de control y | Verificacion y revision de registros de certificados de revisiones técnicas y
seguimiento mantenciones.
Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.2.

mayores detalles

7.4. Norma D.S. N°38/2011 del MMA. Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

Componente/materia: Ruido
Otros  cuerpos legales | No aplica.
asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte,  obra, accion, | Durante la fase de construccion del Proyecto generara ruido principalmente de
emision, residuo o0 | las actividades de preparacion de caminos, transito de vehiculos y maquinaria

sustancias a la que aplica

de construccién y montaje. Solo se trabajara durante el dia, por lo tanto, no hay
emisiones durante la noche, ya que en ningun caso se superar los niveles de
ruido estipulados en la normativa en los receptores sensibles del Proyecto no es
necesario construir barrera para proteger del sonido.

Durante la fase de operacion, las emisiones seran minimas y corresponden a los
vehiculos durante las labores de mantencién, y al funcionamiento de los
seguidores que mueven los paneles, cuyos niveles de emisién son muy bajos.

Durante la fase de cierre las emisiones de ruido serén las generadas por las
actividades propias de desmantelamiento de la infraestructura.

Forma de cumplimiento

Se llevé a cabo una medicion y estimacion de Estudio Acustico (Anexo I1X de
la Adenda), el cual determiné que las actividades no superan los limites
establecidos de acuerdo a la normativa vigente en ninguna de sus fases, con la
implementacion de medidas de control que se detallan en el item 6 del Anexo
IX.A de la Adenda.

Indicador que acredita su

Mantener un registro en planta para eventuales reclamos de la comunidad.

cumplimiento
Forma de control y |- Se mantendran disponible el informe emitido en el que se establece el
seguimiento cumplimiento de la normativa para cada fase del Proyecto.
- Registro de reclamos disponible en planta, con medidas de abatimiento de
ruido, en caso de corresponder.
Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.3.

mayores detalles
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7.5. Norma Decreto Supremo N°144/1961 del MINSAL, Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.

Componente/materia:

Aire — Emisiones Atmosféricas.

Otros  cuerpos legales
asociados

- Decreto Supremo N°4/1994 del Ministerio de Transportes
Telecomunicaciones, Establece las normas de emisién aplicables
vehiculos motorizados medianos que indica.

- Decreto Supremo N°55/1994 del Ministerio de Transportes
Telecomunicaciones, Establece las normas de emisién aplicables
vehiculos motorizados pesados que indica.

o<

SIS

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El presente decreto establece que los gases, vapores, humos, polvo,
emision, residuo 0 | emanaciones o contaminantes de cualquier naturaleza, producidos en cualquier

sustancias a la que aplica

establecimiento fabril o lugar de trabajo, deberan captarse o eliminarse en forma
tal que no causen peligros, dafios o molestias.

Forma de cumplimiento

Respecto de las emisiones atmosféricas durante todas las fases, se consideran

las siguientes medidas:

- Los camiones que transporten material volatil mantendran su carga
cubierta.

- Velocidad restringida de camiones, con una velocidad maxima de 30 km/h
en caminos internos. Cuando lo vehiculos vayan cargados, se reducira la
velocidad a 20 km/h por los caminos internos.

- Los vehiculos estacionados mantendran su motor apagado.

- Mantencion permanente de vehiculos y maquinaria (en lugares autorizados,
fuera de la obra), y exigencia de revision tecnica al dia.

- Aplicacion de supresor de polvo tipo bischofita o de similares
caracteristicas.

Indicador que acredita su

- Secontara con los registros de mantenciones y revisiones técnicas al dia de

cumplimiento los camiones, vehiculos menores y maquinarias utilizadas.
- Se contara con registro de las declaraciones de emisiones atmosféricas de
los generadores a través del RETC.
- Cumplimiento de la velocidad méxima de circulacion.
Forma de control y |- Verificacion de los registros de las mantenciones y revisiones técnicas.
seguimiento - Registro de las declaraciones de emisiones atmosféricas de los generadores
a través del RETC.
Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.4.

mayores detalles

7.6. Norma Decreto Supremo N°54/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece las
Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos que Indica.

Componente/materia:

Aire — Emisiones Atmosféricas.

Otros  cuerpos legales
asociados

Decreto  Supremo  N°55/1994 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones, Establece las normas de emisién aplicables a vehiculos
motorizados pesados que indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte,  obra, accion, | Durante la fase de construccion las principales fuentes de generacion se
emision, residuo 0 | concentraran en el transito de vehiculos por transporte de insumos y materiales.

sustancias a la que aplica

Durante la fase de operacion, se generaran en bajas cantidades, gases de
combustion de forma esporadica y reducida producto de transito de vehiculos
por labores de mantencidn.

Durante la fase de cierre, se generardn emisiones relacionadas al transito
vehicular, relacionado al transporte de materiales y residuos.

Forma de cumplimiento

Se exigira a los transportistas que realicen las mantenciones adecuadas a sus
vehiculos, ademéas del correspondiente certificado de emisién de
contaminantes, con lo cual se acredita el cumplimiento de la normativa
ambiental vigente sobre la materia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Enlainstalacién se mantendré registro de las mantenciones realizadas a los
vehiculos.
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- Se considera contar con la implementacion de un sistema de control interno,
para las velocidades establecidas, se tendra registro de las revisiones
técnicas y mantenciones de vehiculos y maquinarias.

Forma de control y |- Verificacion de registro de control de ingresos y salidas de vehiculos.

seguimiento - Verificacion de registro de mantenciones y revision técnica de vehiculos de
transporte, los que estaran disponibles en caso de fiscalizacion de la
Autoridad.

Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.5.

mayores detalles

7.7. Norma Decreto Supremo N°4/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Norma de
Emisién de Contaminantes Aplicables a Vehiculos Motorizados.

Componente/materia;

Aire — Emisiones Atmosféricas.

Otros  cuerpos legales
asociados

Decreto  Supremo N°211/1991 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones, establece Normas sobre Emisiones de Vehiculos
Motorizados Livianos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la fase de construccion las principales fuentes de generacion se
emision, residuo 0 | concentraran en el transito de vehiculos y por el movimiento de tierra

sustancias a la que aplica

(preparacion del terreno) y transporte de materiales (paneles y otras estructuras
menores).

Durante la fase de operacion, se generaran en bajas cantidades, gases de
combustion de forma esporédica y reducida producto de transito de vehiculos
por labores de mantencién.

Durante la fase de cierre, se generaran emisiones relacionadas al transito
vehicular, relacionado al transporte de materiales y residuos.

Forma de cumplimiento

Se exigira a los transportistas que realicen las mantenciones adecuadas a sus
vehiculos, debiendo poseer todas sus revisiones técnicas al dia.

Indicador que acredita su

Se utilizara planilla que permita tener registro de los vehiculos de transporte de

cumplimiento productos, con los documentos que acrediten mantenciones vigentes y revision
técnica al dia, la cual se mantendrd en la instalacion de faena.

Forma de control y | Verificacion de registros de control de ingresos y salidas de vehiculos.

seguimiento Verificacién de registro de mantenciones y revision técnica de vehiculos de
transporte.

Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.6.

mayores detalles

7.8. Norma D.S. N°138/2005 del MINSAL, Establece Obligacion de Declarar Emisiones que Indica.

Componente/materia:

Aire — Emisiones Atmosféricas.

Otros  cuerpos legales
asociados

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El Proyecto contempla utilizar grupos electrégenos durante las fases de
emision, residuo 0 | construccion y cierre del Proyecto

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se realizara la declaracion de las emisiones de los grupos electrogenos que se
utilicen durante la ejecucién de las diferentes fases del Proyecto, segin los
formularios desarrollados por la Autoridad Sanitaria a través del RETC.

Se informara respecto de los procesos, niveles de produccidn, tecnologia de
abatimiento y cantidades y tipo de combustible, en la forma que sefiala la norma
ensus Art1°, 2y 3°.

Indicador que acredita su

Registro del Formulario de Declaracion de Emisiones (F-138) de todas aquellas

cumplimiento emisiones de fuentes fijas a las que aplique. Se ingresara a través del Sistema
de Ventanilla Unica del RETC.

Forma de control y | Mantencion de las copias de las declaraciones realizadas y la revision de los

seguimiento registros internos.

Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.7.

mayores detalles
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7.9. Norma Decreto Supremo N°55/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece las
normas de emisidn aplicables a vehiculos motorizados pesados que indica.

Componente/materia:

Aire — Emisiones Atmosféricas.

Otros  cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Durante la fase de construccion las principales fuentes de generacion se
emision, residuo 0 | concentraran en el transito de vehiculos por transporte de insumos y materiales.

sustancias a la que aplica

Durante la fase de operacidn, no se considera el uso de vehiculos pesados.

Durante la fase de cierre, las principales fuentes de generacion se concentraran
en el transito de vehiculos por traslado de materiales y residuos.

Forma de cumplimiento

Se exigira a los transportistas que realicen las mantenciones adecuadas a sus
vehiculos, ademéas del correspondiente certificado de emision de
contaminantes, con lo cual se acredita el cumplimiento de la normativa
ambiental vigente sobre la materia.

Indicador que acredita su

En la instalacién se mantendra registro de las mantenciones realizadas a los

cumplimiento vehiculos.
Se considera contar con la implementacién de un sistema de control interno,
para las velocidades establecidas, se tendran registros de las revisiones técnicas
y mantenciones de vehiculos y maquinarias.

Forma de control y | Control de ingresosy salidas de vehiculos. Registro de mantenciones y revision

seguimiento técnica de vehiculos de transporte.

Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.8.

mayores detalles

7.10. Norma Decreto Supremo N°594/2000 del MINSAL, Reglamento sobre las Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas de los Lugares de Trabajo.

Componente/materia:

Residuos Solidos- Aguas Servidas.

Otros  cuerpos legales
asociados

Decreto con Fuerza de Ley N°725/1968 del Ministerio de Salud Publica.
Aprobd Cddigo Sanitario (D.O. 31/1/68). Parrafo Ill, del Titulo Il. De los
Desperdicios y Basuras.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Se dispone que la acumulacién, tratamiento y disposicion final de residuos
emision, residuo o0 | industriales dentro del predio industrial, local o lugar de trabajo debera contar

sustancias a la que aplica

con autorizacion sanitaria y cumplir con los Articulos 16, 17, 18, 19 y 20.

Se generardn residuos liquidos de origen doméstico (aguas servidas
provenientes de bafios quimicos durante las fases de construccion y cierre y
durante la fase de operacion, se utilizard solucién particular de alcantarillado)
a lo que se dara cumplimiento al Articulo 24 y 26 destinandolos a una
disposicién final autorizada.

Se instalara bodega de almacenamiento temporal de residuos no peligrosos y
asimilables a domiciliarios los que deberan cumplir con el D.S. N°594/2000
MINSAL, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en
los Lugares de Trabajo.

Forma de cumplimiento

Residuos domésticos o asimilables a domésticos: seran almacenados
temporalmente en contenedores cerrados en las fases de construccion y cierre,
de manera de evitar arrastre y presencia de vectores, éstos seran almacenados
temporal en una bodega de RSD presente en la instalacién de faena y
posteriormente retirados por empresas autorizadas (Anexo V PAS 140 de la
Adenda).

Residuos industriales no peligrosos: seran dispuestos en un contenedor cerrado
para su posterior retiro y acopiados en el sector de almacenamiento temporal
RESNOPEL y disposicion final por parte de una empresa autorizada (Anexo V
PAS 140 de la Adenda).

Se dispondra de bafios quimicos en los frentes de trabajo que funcionaran
durante las fases de construccién y cierre del Proyecto. Cabe indicar que se
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prohibira todo tipo de descargas del contenido liquido de los bafios en lugares
no autorizados.

El transporte y disposicion final de los residuos generados, sera realizado por
empresas autorizadas.

Indicador que acredita su

- Se mantendra registro del transporte y disposicion de los residuos

cumplimiento generados, asi como autorizacion sanitaria de los sectores de
almacenamiento de residuos.

- Registro de mantenciones a los bafios quimicos.

- Autorizacion sanitaria de empresa encargada de realizar el manejo de los
bafios quimicos, ademas del retiro y manejo de los residuos provenientes
de estos.

- Autorizacién Sectorial PAS 138 para bafios fijos en las fases de
construccion, operacion y cierre.

Forma de control y |- Verificacion de los respectivos registros, los cuales estaran actualizados y
seguimiento disponibles para ser fiscalizados por la Autoridad.

- Declaracion de Residuos Peligrosos (RETC).

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.2.9.

7.11. Norma Decreto Supremo N°148/2004 del MINSAL. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos

Peligrosos.

Componente/materia: Residuos peligrosos

Otros  cuerpos legales | Decreto Supremo N°594/2000 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre las
asociados Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas de los Lugares de Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Se generaran residuos peligrosos producto de las actividades realizadas en las
emision, residuo o | diferentes fases del Proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se utilizard una bodega para el almacenamiento temporal de los residuos
peligrosos, la cual contard la respectiva autorizacién sanitaria. El
almacenamiento se realizara considerando las compatibilidades y las exigencias
definidasen el D.S. N°148/2004 MINSAL, Reglamento Sanitario sobre Manejo
de Residuos Peligrosos.

El transporte y disposicidn final de los residuos generados, sera realizado por
empresas autorizadas.

Indicador que acredita su

- Se obtendra Resolucién Sanitaria de Aprobacion de funcionamiento de la

cumplimiento bodega.
- Autorizacion sanitaria de la empresa que realice el retiro y manejo de
RESPEL.
- Se realizard la declaracion de los residuos mediante SIDREP a través de
RETC.
- Hoja de seguridad de los residuos peligrosos a transportar.
- Documento de Declaracion establecido en el Titulo VII del D.S.
N°148/2004 del MINSAL, Reglamento Sanitario sobre Manejo de
Residuos Peligrosos.
Forma de control y | Verificacion de los respectivos registros y declaraciones. Fiscalizacion SMA.
seguimiento

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.2.10.

7.12. Norma Decreto Supremo N°1/2013 del MMA, Aprueba el Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes, RETC.

Componente/materia:

Residuos.

Otros  cuerpos legales
asociados

- Decreto Supremo N°594/2000 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre
las Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas de los Lugares de
Trabajo.

- Decreto Supremo N°148/2004 del Ministerio de Salud. Reglamento
Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accién, | Manejo y generacion de residuos, productos quimicos y otras sustancias que
emision, residuo 0 | puedan afectar al medio ambiente. Los que se generaran producto de las

sustancias a la que aplica

actividades durante las etapas del Proyecto. (ver Capitulo 1 de la DIA).

Forma de cumplimiento

El encargado del establecimiento designado por el Titular realizara las
declaraciones a través del RETC.

Indicador que acredita su

Comprobante de ingreso de las declaraciones, el cual puede ser visualizado en

cumplimiento la plataforma electronica del RETC.
Forma de control y | Verificacion de los respectivos registros y declaraciones.
seguimiento

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.2.11.

7.13. Norma Decreto con Fuerza de Ley N°1/1989 del MINSAL, Determina Materias que Requieren
Autorizacion Sanitaria Expresa.

Componente/materia:

Residuos.

Otros  cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°148/2004 del Ministerio de Salud. Reglamento Sanitario
sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Almacenamiento de residuos domésticos e industriales.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se generaran residuos domesticos e industriales no peligrosos, los cuales serén
retirados de forma periddica desde contenedores dispuestos en la bodega de
almacenamiento temporal y en la zona de acopio en las instalaciones de faena.

Igualmente se generaran residuos peligrosos, por lo cual se contara con una
bodega exclusiva para tal residuo, sitio que debera ser aprobado por el Seremi
de Salud a través del PAS 142, presentado en el Anexo V de la Adenda. Cabe
mencionar que tanto el retiro como disposicion final sera en un sitio autorizado
y ejecutado por una empresa autorizada para tal fin.

Indicador que acredita su

Autorizacion sanitaria mediante la obtencién de los Permisos Ambientales

cumplimiento Sectoriales que aplican al Proyecto, lo que corresponden al PAS 140 y PAS
142.

Forma de control vy | Registro de Autorizacién Sanitaria.

seguimiento

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.2.12.

7.14. Norma D.S. N°236/1926 del Ministerio de Higiene, Asistencia y Prevision del Trabajo, Reglamento
General de Alcantarillados Particulares Fosas Sépticas, CAmaras de contacto, CAmaras de Absorbentes y
Letrinas Domiciliarias. Modificado por D.S. 75/2004 del MINSAL, que Aprueba el Reglamento General de

Alcantarillados Particulares.

Componente/materia:

Aguas servidas.

Otros  cuerpos legales | No aplica.
asociados
Fase del proyecto a la que | Operacién

aplica o en la que se dara

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Sistema particular de tratamiento de aguas servidas, fosa séptica.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En la fase operacion, se utilizara una solucion particular de alcantarillado, por
lo que se presenta en Anexo V de la DIA el PAS 138, donde se sefiala que las
aguas servidas producto de las casetas sanitarias y bafios fijos seran tratadas a
través de un tratamiento simple basado en fosa séptica convencional, e
incorporadas al suelo mediante drenes de infiltracion, segun lo que establece el
presente Reglamento.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Resolucién de autorizacién del sistema particular de tratamiento de aguas
servidas, a través de fosa séptica convencional.
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Forma de control y |- Verificacion de que se cuente con los documentos indicados.

seguimiento - Libro actualizado de autorizaciones y registros, disponibles para revision
por parte de la Autoridad.

Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.13.

mayores detalles

7.15. Norma Ley N°20.879

Sanciona el Transporte de Desechos Hacia Vertederos Clandestinos.

Componente/materia: Residuos.
Otros  cuerpos legales | No aplica.
asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | El transporte de residuos en cada una de las fases del Proyecto, que involucre
emision, residuo o | ladisposicion final, se realizara en sitios autorizados por la Autoridad Sanitaria.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se contara con certificados emitidos por el transportista y sitio de disposicién
final autorizados, que den cuenta el despacho y disposicion final de los residuos.

Indicador que acredita su

Se realizaran el transporte y disposicién final de los residuos con los sitios

cumplimiento autorizados por la Autoridad Sanitaria los cuales emitiran un certificado que
demuestre dichas acciones.

Forma de control y | Verificacion de los respectivos registros y declaraciones.

seguimiento

Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.14.

mayores detalles

7.16. Norma Decreto Supremo N°43/2016 MINSAL, Reglamento de Almacenamiento de Sustancias

Peligrosas.

Componente/materia: Sustancias Peligrosas.

Otros cuerpos legales | Decreto Supremo N°594/2000 Ministerio de Salud. Reglamento sobre
asociados Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Se utilizardn sustancias peligrosas en bajas cantidades en la fase de
emision, residuo 0 | construccion del Proyecto, como pinturas y solventes, entre otros.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccidn, las sustancias peligrosas seran almacenadas en
bajas cantidades (menor a 600 kg o litros), para los cuales se contara con hojas
de datos de seguridad a disposicidn de quienes las manejan, en estas se incluiran
los antecedentes requeridos por el reglamento respecto de las sustancias
peligrosas almacenadas. Se entregaran y se vigilara el correcto uso de EPP a
todo el personal que manipule dichas sustancias.

Las sustancias peligrosas podran almacenase sobre el piso o0 en estanterias de
material liso no absorbente. Este lugar debera contar con un sistema de control
de derrames, que puede consistir en materiales absorbentes o bandejas de
contencion.

Se contard con un sistema manual de extincién de incendios, con extintores
compatibles con los productos almacenados.

En fase de operacion no se considera el almacenamiento de sustancias
peligrosas, y de ser necesarias seran requeridas en situaciones puntuales como
laborales de mantenimiento u otros y serdn manejadas y dispuestas por la
empresa contratista.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Se mantendra hoja de seguridad de las Sustancias Peligrosas almacenadas.

- Se hard entrega de EPP.

- Se realizara el almacenamiento de acuerdo con lo estipulado en el D.S.
N°43/2016 MINSAL, Reglamento de Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas, para el almacenamiento en bajas cantidades.

- Presencia de extintores en buen estado.

- Sistema de control de derrames.

Forma de
seguimiento

control vy

Verificacién de los respectivos registros, mantencién de extintores, hojas de
seguridad y registro entrega de EPP.
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Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.2.15.

7.17. Norma Ley N°17.288 sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia:

Patrimonio Cultural

Otros  cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°484/1990, del Ministerio de Educacién. Reglamento de la
Ley N°17.288 sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueolégicas,
Antropologicas y Paleontoldgicas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Habilitacién de caminos interiores, excavaciones y movimiento de material por
emision, residuo 0 | montaje de los paneles fotovoltaicos.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En Anexo XIV Estudio de Arqueologia de la DIA, no se registraron hallazgos
arqueoldgicos y patrimoniales en el &rea de influencia del Proyecto. Para el
caso de los Monumentos Nacionales identificados y reconocidos por el Consejo
de Monumentos Nacionales, el mas cercano se encuentra a una distancia de 2,0
km.

En el caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o paleontoldgico durante las
excavaciones del Proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el Articulo 38 de la Ley 17.288, se debera
proceder segln lo establecido en los Articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales y los Articulos 20 y 23 del Decreto Supremo N°484
de 1990 del Ministerio de Educacién, Reglamento sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas, paralizando
toda obra en el sector del hallazgo e informando por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales (CMN) para que este organismo determine los
procedimientos a seguir.

Indicador que acredita su

- En caso de hallazgos se le comunicard al Consejo de Monumentos

cumplimiento Nacionales.
- Serealizard una capacitacion al personal que trabaje en el area, respecto del
procedimiento a seguir en caso de descubrir un hallazgo.
Forma de control y |- En caso de hallazgos se le comunicarda al Consejo de Monumentos
seguimiento Nacionales.

- Registro que evidencia el aviso a la autoridad en caso de hallazgos.
- Acta de la capacitacion firmada por todos los participantes.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.3.1.

7.18. Norma Ley N°19.473, Sustituye Texto de la Ley N°4.601, Sobre Caza, y Articulo 609 del Cédigo Civil.

Componente/materia:

Fauna.

Otros  cuerpos legales
asociados

Decreto N°5/1998 del MINAGRI, Aprueba Reglamento de la Ley de Caza,
Modificado por D.S. N°53/03

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Construccion y cierre

cumplimiento
Parte,  obra, accion, | El Proyecto no contempla la caza o captura de animales de fauna silvestre. Sin
emision, residuo 0 | embargo, se implementard una induccion ambiental, orientada a la proteccion

sustancias a la que aplica

de la fauna nativa a los trabajadores del Proyecto

Forma de cumplimiento

En las diferentes fases del Proyecto, se realizard una induccién ambiental a los
trabajadores que desarrollen trabajos en el area del Proyecto, orientada a la
proteccion de la fauna nativa. Se prohibiré la caza de cualquier especie, levantar
nidos, destruir madrigueras, etc. Se exigira que la circulacién de los vehiculos
sea solo por caminos habilitados y en los frentes de trabajo.

Se realizd un Estudio de Fauna que considera campafias en primavera e
invierno. Ademas, se debe mencionar que las especies definidas no cuentan con
clasificacion, sin embargo, algunas especies de reptiles son clasificadas como
preocupacion menor.

Dado que en el area de estudio se identificaron especies de reptiles y con la
finalidad de disminuir el riesgo de alteraciéon a la fauna, se ejecutara un
procedimiento de perturbacion controlada dentro del Al, previo a las
actividades de acondicionamiento de terreno, de esta manera se asegurara el
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desplazamiento natural de potenciales individuos que se encuentren en las

zonas del Proyecto. El detalle se presenta en el Anexo VIII de la DIA
Indicador que acredita su | -  Se realizaran charlas sobre prevencion y cuidado de fauna silvestre.
cumplimiento - Registro de capacitaciones.

- Registros documentales y fotograficos de las campafias en terreno
efectuadas en conforme a lo establecido en el plan de perturbacion
controlada.

- Sefaléticas con limites de velocidad de circulacidn.

- Setendréa prohibido la caza, captura, conservar y utilizar los animales de la
fauna silvestre incluidos en el presente cuerpo normativo.

Forma de control y |- Registro fotografico y Caracterizaciones de fauna.

seguimiento - Respaldo de registro de capacitaciones y charlas sobre prevencion y
cuidados de fauna silvestre de la zona.

Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.3.2.

mayores detalles

8°. Que, para ejecutar el Proyecto no se establecieron condiciones o exigencias, en concordancia con el articulo
25 de la Ley N° 19.300.

9°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes
compromisos ambientales voluntarios:

9.1. Compromiso ambiental voluntario Contratacion Mano de Obra de la Comuna.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion y Cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Privilegiar la subcontratacion mano de obra local correspondiente a
personas o empresas pertenecientes a la comuna de emplazamiento del proyecto
y que presten servicios relacionados a las distintas obras del proyecto.

Descripcion: Se privilegiara la subcontratacién de la mano de obra local para las
fases de construccion y cierre del Proyecto, considerando personas o empresas
que presten servicios de la comuna de San Felipe (y en caso de requerirse,
extendido a la Provincia de San Felipe de Aconcagua) con el fin de promover la
generacion de empleo para el desarrollo de las actividades del parque fotovoltaico
mas componentes de almacenamiento, tales como actividades que involucran el
movimiento de tierra, limpieza del terreno, habilitacion de caminos internos e
hincado de estructuras de soporte, entre otras. Lo anterior, estara sujeto al perfil
del puesto de trabajo, la disponibilidad del servicio requerido ya sea de acuerdo
a capacidad como a la temporada de contrato para la ejecucion de las obras.

Justificacion: EI CAV busca favorecer a las personas que habitan en la comuna
de emplazamiento del proyecto.

Lugar,
oportunidad
implementacién

forma y
de

Lugar: Instalaciones del Proyecto

Forma: Se presentara a la Oficina Municipal de Informacién Laboral (OMIL) un
listado de cargos asociados a la contratacion de personal del sector, dentro de los
cuales se considera electricista, armadores, personal para cercado perimetral,
personal para movimientos de tierra, operarios generales, u otro cargo que sea
necesario para efectuar la obra.

Oportunidad: Previo al inicio de las fases de construccién y cierre.

Indicador que acredite su

- Comunicacion por escrito con encargado de OMIL.

cumplimiento - El Titular contara con los contratos de trabajo de las empresas o personas
subcontratadas.

Forma de control vy | Listado de personal y empresas contratadas.

seguimiento

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Numeral 11.1.1.

de Superficie Regable.

9.2. Compromiso ambiental voluntario Reacondicionamiento de Canal Ramal Empedrado y Recuperacion

Impacto asociado no

Significativo

Pérdida Temporal de Cantidad de Suelos para Uso Agricola.

i:Para validar las firmas de este. documen
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Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: En consideracidn que el recurso natural afectado por la construccion
del Proyecto es el suelo, se considera beneficiar otros suelos, destinados a la
produccion agricola, mediante el revestimiento del Ramal EI Empedrado.

Por lo anterior, el objetivo sera aumentar la seguridad de riego de suelos ubicados
en la region de Valparaiso y mantener los niveles de productividad equivalentes
a lo perdido temporalmente por el desarrollo del Proyecto, durante toda su vida
atil.

El aumento de la seguridad de riego beneficiaria la productividad de los suelos,
la que se pretende alcanzar mediante el revestimiento de un tramo del Ramal El
Empedrado para beneficiar la disponibilidad de aguas en predios donde no se
desarrolla agricultura.

Descripcidn: El Proyecto se emplazara en la comuna de San Felipe, provincia de
Aconcagua, Regién de Valparaiso y abarca una superficie total de 9,54 ha
(Superficie predial de 13,84 ha), cuya totalidad tienen una capacidad de uso de
suelo de Clase 11, segln lo indica el estudio de suelo presente en el Anexo IV de
la Adenda Complementaria.

En la Figura a continuacién se muestra el mapa con la superficie que abarca el
Proyecto Fotovoltaico:

Figura 9.2.1. Mapa con la superficie que abarca el Proyecto Fotovoltaico.
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Fuente: Respuesta 78, de la Adenda.

El compromiso ambiental voluntario (CAV), se desarrollara en el sector Rural
de la comuna de San Felipe, provincia de San Felipe del Aconcagua, Region de
Valparaiso.

Se considera la realizacién de una obra tipo revestimiento de canal, en un tramo
del Ramal El Empedrado derivado del Canal Herrera (detalle adjunto en el Anexo
Il de la Adenda Complementaria), el cual presenta problemas en la correcta
conduccidn de las aguas a los predios a beneficiar.

De acuerdo con lo sefialado en el Anexo Il de la Adenda Complementaria, los
suelos a beneficiar comprenden una superficie de 12,42 ha con capacidad clase
de uso de suelo 11 y 111, por lo tanto, con alto valor agricola, pero que debido a
las pérdidas de aguas por infiltracion que tiene el canal, la actividad agricola no
cuentan con suficiente disponibilidad para cultivar la totalidad del predio ROL
209-20. En complemento con lo anterior, actualmente sélo se pueden regar 10 ha
de uva de mesa, para lo cual utilizan un caudal de 8 I/s, sin embargo, con el
mejoramiento del canal, mediante la obra de revestimiento y reperfilamiento, serd
posible ampliar la superficie de riego, determinado asi que con el mejoramiento
de 1,48 km del canal es posible recuperar 9 I/s con lo que es posible regar 14
hectareas adicionales de frutos con carozo, o 13 hectareas de uva de mesa (detalle
Anexo Il de la Adenda Complementaria).
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»https://validador.sea.gob.cl/validar/216387

73
usted debe ingresar a la siguiente url
2062



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163872062

En base a lo anterior, y considerando que la productividad inicial del area a
beneficiar es nula, debido a que actualmente no cuentan con la cantidad de agua
suficiente para satisfacer los requerimientos hidricos para la plantacién de uva,
y por ende, no cuenta con superficie plantada y que la productividad final del
area a beneficiar (12,42 ha) luego del revestimiento del canal, considerando los
datos del informe del recurso hidrico (Apéndice C del Anexo 1l de la Adenda
Complementaria), indica que se necesitaran 9 I/s para regar 13 ha de uva de
mesa, y considerando que la productividad en el area cultivada es de 30
toneladas de fruta fresca exportada por ha, esta serd de 372,6 toneladas de uva
de mesa. Teniendo un incremento en la productividad del 100%.

En términos generales el siguiente mapa muestra la superficie regada por el canal
y que se veria beneficiada por las obras y acciones del CAV.

Figura 9.2.2. Mapa de la superficie regada por el canal y que se veria
beneficiada por las obras y acciones del CAV.
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Fuente: Respuesta 78, de la Adenda.

Con el compromiso voluntario se beneficiaria una superficie igual o superior a
la afectada por el Proyecto fotovoltaico, con la debida proporcion productiva, es
decir se beneficiaria una superficie igual a 10 ha, mayor a la superficie afectada
por el Proyecto que corresponde a 9,54 ha.

Previo al inicio de ejecucidn de las obras, se realizara el reperfilamiento del
canal, manteniendo su trazado, donde se determinard el ndmero y tipo de
especies a cortar, las que seran censadas e inventariadas, con el fin de reemplazar
en proporcidn 1:1. El lugar de la revegetacion sera definida con la Asociacién
de Canalistas y su desarrollo formara parte de las mantenciones y verificaciones
de éxito a cargo del Titular.

Adicionalmente, y considerando que durante la campafia de fauna terrestre en el
area de revestimiento del CAV se identificaron especies de reptiles de baja
movilidad, se plantea la ejecucion de un procedimiento de perturbacion
controlada previo a la ejecucidn de las obras de revestimiento.

Justificacion: De acuerdo con el documento: “Consideraciones para definir
compromisos ambientales voluntarios en el marco del PAS 160-IFC para
proyectos fotovoltaicos que no generen impactos significativos” del SAG y
especificamente lo expresado en la presente tablay el detalle adjunto en el Anexo
111 de la Adenda Complementaria, donde se indican las caracteristicas de la obra
a realizar considerado para mejorar el nivel productivo que se ve limitado debido
a la falta de seguridad de acceso al agua y por las caracteristicas propias del canal.

En cuanto a la temporalidad y magnitud del recurso afectado se asimilaran a los
considerados en el proyecto Parque Fotovoltaico Dofia Pierina, esto es, 30 afios
y 9,54 ha.

Lugar, forma
oportunidad
implementacién

y
de

Lugar: EI CAV se implementara en un tramo del Ramal El Empedrado, derivado
del canal Herrera, sector rural de la comuna de San Felipe, cuyo ramal conduce
un caudal inferior a 500 I/s en el tramo a mejorar.
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El Predio beneficiado con las obras de revestimiento corresponden a la Parcela
ROL 309-20, comuna de San Felipe

Forma: Las obras planteadas corresponden al reperfilamiento del canal, que
permita recuperar la forma y dimensiones del Ramal El Empedrado y al
revestimiento con geomembrana por el trazado descubierto indicado (tramo sin
revestir de 1,48 km). Dado que actualmente el tramo indicado del Ramal no tiene
caracteristicas que permitan la conduccidn de las aguas, como primera medida,
se plantea perfilar el canal, otorgando dimensiones que permitan una conduccion
adecuada de un mayor caudal que el capaz de transportar actualmente. Las
propiedades hidraulicas del canal actualmente son irregulares, ya que con el paso
del tiempo ha ido perdiendo su forma y profundidad, permitiendo una baja
capacidad de transporte.

La geomembrana para el revestimiento serd de material sintético como el
polietileno de alta densidad (HDPE), se ha determinado su utilizacion por las
caracteristicas del trazado del canal, sus dimensiones y las 6ptimas cualidades del
material, que permiten asegurar una barrera impermeable. Adicionalmente, el
material propuesto presenta buenas caracteristicas de resistencia a la luz
ultravioleta, es flexible, de facil instalacién y de mantencion viable desde el punto
de vista técnico y economico. El uso de las Geomembranas para el revestimiento
de canales utilizados en la conduccién de agua, constituye una solucion eficaz y
econdmica como reemplazo de sistemas tradicionales de revestimiento de
concreto, pues estos son propensos al agrietamiento por su excesiva rigidez, y
causan pérdidas considerables de agua y erosién circundante a las fisuras, lo que
finalmente puede causar una falla al sistema, esta alternativa al ser altamente
resistentes poseen una gran durabilidad en el largo plazo con una vida Util entre
50 y 100 afios, dependiendo de factores, como la exposicion a la radiacion UV,
la compatibilidad con la sustancia, entorno de la instalacion. Cabe indicar que, a
pesar de la gran durabilidad de este material, se consideran una inspeccion visual
anual en la que se verificara el estado de la geomembrana durante toda la vida
atil del Proyecto, es decir 30 afios, y en caso de ser necesario y que esta no pueda
ser reparada, se realizard el reemplazo del material. Entre las principales
caracteristicas de las geomembranas, se encuentran las siguientes:

«  Durabilidad a largo plazo, contemplando una vida atil de 50 afios.

- Estabilidad por radiacion ultravioleta.

«  Costuras con soldadura térmica mantenimiento reducido tramos largos y

anchos en rollos grandes.
«  Flexibilidad a bajas temperaturas.
«  Mejoramiento en el transporte de fluidos.

Oportunidad: La ejecucién de las obras se realizard con posterioridad a la
obtencién de la RCA y antes del fin de la fase de construccion del Proyecto, por
lo que se propone un inicio 3 meses posterior al inicio de la fase de construccion.
No obstante, el titular debera asegurar durante toda la vida util del proyecto la
efectividad del revestimiento del tramo del Ramal EI Empedrado derivado del
Canal Herrera mediante el mejoramiento de 1,48 km para asegurar una
disponibilidad 9 I/s para riego.

Por acuerdo adoptado en la sesién de Comision de Evaluacion de la region de
Valparaiso, se establece como condicidn o exigencia que el titular deberé realizar
un procedimiento de perturbacion controlada, previo al revestimiento del Canal
Ramal Empedrado. El cual debe considerar los mismos términos y parametros,
establecidos en el Compromiso ambiental voluntario Plan de Perturbacion
Controlada, detallado en la Tabla 11.1.8., del ICE, en cuanto a forma y
oportunidad de implementacion; indicador que acredite su cumplimiento; y la
forma de control y seguimiento.

Indicador que acredite
su cumplimiento

La propuesta se realiza con éxito si se cumple el siguiente indicador:

- Ejecucion de las obras de revestimiento de ramal. EI medio de verificacion
serd a través del hito que acredite la recepcion final por parte de la asociacion
de Canalistas de las obras bajo las caracteristicas establecidas.

- Utilizacion de la superficie beneficiada para fines agricolas. El medio de
verificacion serd que dentro del plazo de un afio de ejecutada la obra se
acreditara que la superficie beneficiada estd siendo utilizada para la
agricultura.

- Recuperacion del caudal por concepto de impermeabilizacidn del canal.
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- Toma de puntos de control con equipo de tipo caudalimetro, antes de la
ejecucion de la obra y un mes posteriores al término de la obra de CAV, con
el objetivo de comprobar el aumento de caudal gracias a las obras;
informando a través de informe a la SMA 15 dias posterior a la toma de
control con caudalimetro.

- Reposicion de vegetacion. Efectividad 100% de los individuos plantados.

- Ejecucion del Plan de Perturbacién Controlada para especies de reptiles de
baja movilidad.

Forma de control y
seguimiento

- Se verificard una vez al afio, durante toda la vida Gtil del Proyecto, con visita
inspectiva al canal a cargo del Titular o declaracion del representante de la
comunidad de aguas, indicando que las obras se encuentran en buen estado
y operativas.

- Inspeccion al canal de regadio o declaracion del representante de la
comunidad de aguas, una vez al afio. La inspeccion se llevara a cabo sobre
todo el tramo revestido cerciordndose de que no exista rotura o perdida de la
geomembrana. En caso de registrar zonas deterioradas se reemplazara la
geomembrana en el sector dafiado. Se entregara a la SMA 15 dias posterior
a la inspeccion, un informe de la inspeccidn sefialando los hitos definidos y
los factores revisados, con el objetivo de asegurar la recuperacion del caudal
por concepto de impermeabilizacion.

- Seguimiento de la implementacion del sistema de riego.

- Presencia de inspector técnico de obra (ITO) y presentacién de acta de
recepcidn de obras definitivas y del CAV.

Por acuerdo adoptado en la sesién de Comision de Evaluacion de la regién de

Valparaiso, se establece como condicidn o exigencia que el titular debera:

o Realizar inspecciones que aseguren que el canal revestido se encuentra sin
dafio los meses previos a que se dé inicio al riego y de mayor demanda
hidrica considerando el cultivo a plantar. Si se identifican dafios en el tramo
del canal revestido se deberadn efectuar las reparaciones o recambio de la
geomembrana.

e El informe para asegurar que la geomembrana y el CAV estan cumpliendo
su objetivo, posterior a la inspeccidn debe ser remitido a la asociacion de
canalistas y a la SMA.

e Presentar todos los antecedentes en el momento que se tramite el PAS 160
sectorialmente, para mejor resolver por parte del Director Regional en el
tramite sectorial IFC.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Numeral 11.1.2.

9.3. Compromiso ambiental voluntario Aplicacion de supresor de polvo en caminos no pavimentados.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y Cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacién

Obijetivo: Establecer la aplicacion de supresor de polvo tipo Bischofita o similar
en los caminos no pavimentados, utilizados para el transito vehicular durante las
fases de construccion y cierre del proyecto, debido a la generacion de material
particulado en suspension, siendo estos el camino interno y camino de acceso al
predio.

Descripcion: Se dispondra de un Programa de aplicacion de supresor de polvo
en Caminos no pavimentados que se reportara ante la Superintendencia del
Medio Ambiente a través del Sistema de Seguimiento Ambiental. Para este
programa se utilizar& un supresor de polvo tipo Bischofita o similar, justificando
el abatimiento de las emisiones en un 90%. La obra tendrd un encargado
responsable de la aplicacion del Programa, el cual debera ser individualizado en
caso de requerirse los registros de la aplicacion (libro de anotaciones, planos de
las zonas de aplicacion del programa, registros fotogréaficos, etc.).

Justificacion: El principal aporte en fase de construccion de emisién de material
particulado se asocia al transito de vehiculos por caminos no pavimentados,
movimiento de tierra y operacion de equipos y maquinarias. En fase de cierre,
las emisiones atmosféricas se asocian al transito de vehiculos por caminos no
pavimentados y al funcionamiento de maquinaria y equipos utilizados para
desmantelamiento de las instalaciones.
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Dado que el principal aporte de emisiones atmosféricas esta asociada al transito
de vehiculos por caminos no pavimentados, se considera la aplicacion de agente
supresor tipo bischofita o similar en caminos internos y de acceso lo que significa
una disminucion de al menos el 90% del levantamiento de material particulado
asociado a transito por camino no pavimentado.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Caminos internos y de acceso no pavimentados.

Forma: Para este programa se utilizard un supresor de polvo Bischofita o similar,
en el cual se justificara el abatimiento de las emisiones en un 90%. La obra tendra
un encargado responsable de la aplicacion del Programa, el cual debera ser
individualizado en caso de requerirse los registros de la aplicacion (libro de
anotaciones, planos de las zonas de aplicacion del programa, registros
fotograficos, etc.). Finalmente se mantendra en obra una copia del Programa de
aplicacion de supresor de polvo en caminos no pavimentados, junto a los registros
de aplicacion, caminos interiores en los que se aplicard, frecuencia y horarios.

Oportunidad: La frecuencia de la aplicacion de la emulsién reductora de polvo
tipo Bischofita o similar, se realizara una vez antes del inicio de la etapa de
construccién y se evaluara nuevo requerimiento de aplicacién durante el
desarrollo de dicha etapa. En fase de cierre ocurrira de forma similar, aplicandose
antes del inicio de la fase de cierre y durante la ejecucion de la misma de ser
requerido.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Se mantendra registro fotogréafico, facturas de compra de supresor y ficha de
registro del dia de aplicacion del supresor de polvo en camino interno y
camino de acceso.

- Reporte a la SMA de informe que acredite aplicacion de supresor de polvo.

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendré registro fotografico, facturas de compra del agua y ficha de registro
de aplicacion del supresor de polvo en camino interno y camino de acceso.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Numeral 11.1.3.

9.4. Compromiso ambiental voluntario Coordinacion transito camiones durante funcionamiento “Mayorista

AFEMA”.

Impacto asociado

No significativo, desplazamiento de grupos humanos.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacién

Objetivo: Permitir que los grupos humanos puedan realizar sus actividades en el
mercado “Mayorista AFEMA?”, sin afectar su desplazamiento.

Descripcion: Durante la fase de construccion se coordinaré el transito de los
camiones del Proyecto, de manera tal de privilegiar su transito por el camino Las
Casas de Quilpué (Ruta E-751), fuera del horario de funcionamiento del Mercado
Mayorista AFEMA.

Justificacion: Considerando que el Proyecto contempla un transito maximo de 5
camiones/dia durante la fase de construccién y que a un costado del camino Las
Casas de Quilpué (Ruta E-751) se ubica el Mercado Mayorista AFEMA y, por lo
tanto, compartiran dicha ruta durante los dias y en el horario de funcionamiento
del mercado, es decir, en los dias lunes y jueves desde 05:00 a 15:00 horas y los
sébados desde las 07:00 horas a 14:00 horas.

Debido a lo anterior, se privilegiara que el transito de los camiones utilizados por
el Proyecto durante la fase de construccion sea fuera del horario de atencion del
mercado Y asi no coincida el flujo vehicular de los camiones del Proyecto con las
actividades de los grupos humanos que asisten a dicho recinto.

Durante los dias lunes y jueves, se privilegiara el ingreso al Proyecto posterior a
las 15:00 horas y el egreso del Proyecto para los dias sefialados sera posterior a
las 15:00 horas contemplando un horario final de salida a las 19:00 horas, lo
anterior segin programacion del funcionamiento del mercado mayorista. Cabe
indicar que, el Proyecto no tendra flujo vehicular los dias sabados, dado que su
funcionamiento sera de lunes a viernes, por lo tanto, no el Proyecto no tiene
relacion con el funcionamiento del mercado AFEMA los dias sabados.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar: Camino Las Casas de Quilpué (Ruta E-751), en los dias lunes y jueves
desde 05:00 a 15:00 horas.
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Forma: Se establecerd una coordinacion del transito de camiones del Proyecto
durante la fase de construccion, de tal manera de privilegiar su transito fuera del
horario de funcionamiento del mercado mayorista AFEMA, es decir, en los dias
lunes y jueves desde 05:00 a 15:00 horas.

Durante los dias lunes y jueves, se privilegiara el ingreso al Proyecto posterior a
las 15:00 horas y el egreso del Proyecto para los dias sefialados sera posterior a
las 15:00 horas contemplando un horario final de salia a las 19:00 horas, lo
anterior segun programacién del funcionamiento del mercado mayorista. Cabe
indicar que el Proyecto no tendra flujo vehicular los dias sabados, dado que su
funcionamiento sera de lunes a viernes, por lo tanto, no el Proyecto no tiene
relacién con el funcionamiento del mercado AFEMA los dias sébados.

Oportunidad: Esta medida estara activa durante toda la fase de construccion del
Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se mantendra registro de entrada y salida de los vehiculos del Proyecto, el cual
indicara la fecha y horario, con la finalidad de corroborar la medida propuesta.

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendrd registro en la caseta de control en caso de ser requerido por la
Autoridad.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Numeral 11.1.4.

9.5. Compromiso ambiental voluntario Acceso a la informacion ambiental a los grupos humanos del Area

de Influencia (Al).

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacién

Obijetivo: Permitir el acceso a la informacion ambiental, a los grupos humanos
pertenecientes al area de influencia del Proyecto.

Descripcion: Se realizaran reuniones informativas a la comunidad y/o grupos
humanos pertenecientes al &rea de influencia del Proyecto, una previo, otra
durante y al finalizar la fase de construccién, considerando un minimo de 3
reuniones informativas respecto del Proyecto y de los componentes ambientales
evaluados. Quedando a disposicién de la comunidad los medios de
comunicacion para que la comunidad pueda contactarse con el Titular y aclarar
sus dudas respecto del Proyecto en cualquiera de sus fases.

Justificacion: De acuerdo con lo dispuesto en el Tratado de Escaz( vigente en
nuestro pais desde el 11 de septiembre de 2022, ante lo cual es el Titular el que
debe facilitar el acceso a la informacion ambiental a las comunidades, por ello se
realizaran reuniones informativas a la comunidad y/o grupos humanos
pertenecientes al area de influencia del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Las reuniones podréa ser de forma presencial en alguna de las sedes de las
organizaciones sociales territoriales y/o funcionales del area de influencia del
proyecto en caso de existir o en un lugar céntrico de la comuna, o en modalidad
virtual (ejemplo: plataforma Zoom).

Forma: Se realizar&n reuniones informativas a la comunidad y/o grupos humanos
pertenecientes al area de influencia del Proyecto, de la siguiente forma.

Estas reuniones se deberan ejecutar antes, durante y al término de la fase de
construccion. La modalidad de las reuniones podra ser de forma presencial en
alguna de las sedes de las organizaciones sociales territoriales y/o funcionales
del &rea de influencia del proyecto en caso de existir o en un lugar céntrico de la
comuna, o en modalidad virtual (ejemplo: plataforma Zoom).

La invitacion a las reuniones serd por medio de carta certificada o correo
electronico para que sea verificable su envio, dirigido a las organizaciones
invitadas como: UNCQS, JJVV, Organizaciones deportivas, Consejo Municipal,
etc.

Finalmente, indicara un medio de contacto ya sea, correo electronico o pagina
web para que la comunidad pueda comunicarse con el Titular y formular
consultas relacionadas con el proceso de evaluacion ambiental, compromisos de
la RCA, medidas de control propuesta y compromisos voluntarios propuestos
por el Proyecto a las cuales se les dara respuesta por escrito en un plazo de 20
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dias habiles, esto aplicard en la fase de construccion, operacion y cierre del
proyecto.

Oportunidad: Las reuniones se realizaran antes, durante y al finalizar la fase de
construccion, cuyos medios de contacto estaran disponibles para la comunidad
durante todas las fases del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento de este CAV debe considerar el presentar las
invitaciones efectuadas, el registro de asistencia a las reuniones correspondiente
anoéminay firma de asistentes, registro fotografico de la actividad, temas tratados
y entrega de calendario con las partes, obras y acciones informadas en la reunion.

Forma de control y
seguimiento

- Registro de invitaciones para efectuar las reuniones

- Registro de asistencia con némina y firma de asistentes

- Registro Fotografico.

- Los cuales estaran disponibles en las dependencias del Proyecto en caso de
gue la autoridad requiera revisarlos para su fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Numeral 11.1.5.

9.6. Compromiso ambiental voluntario Medidas preventivas para evitar afectacion infraestructura de acceso.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacién

Obijetivo: Prevenir posible afectacion a la infraestructura basica del sector de
acceso del Proyecto.

Descripcion: Se ejecutardn medidas para evitar afectacion de los pavimentos de
las calles rurales, a través de restringir los pesos de los camiones que utilizara el
proyecto que transitardn con una mayor frecuencia, como por ejemplo los de
transporte de residuos, camiones aljibe.

Por otro lado, se realizara la tramitacion para la autorizacién de acceso a camino
publico seguin lo establece la Direccién de Vialidad del Ministerio de Obras
publicas, cuyo acceso debera cumplir con las exigencias establecidas por la
autoridad.

Justificacion: Mediante las medidas propuestas se busca evitar la afectacion a la
infraestructura basica del sector de acceso del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Punto de acceso del Proyecto y transito de camiones por la ruta E-705.

Forma: Se proponen medidas para evitar afectacion de los pavimentos de las
calles rurales, mediante la restriccion de los pesos para los camiones que implican
una mayor frecuencia, como por ejemplo los de transporte de residuos, camiones
aljibe, etc., utilizando para estos casos so6lo camiones medianos y camiones
aljibes de menor tamafio, como puede ser uno con capacidad de 10 m®a 12 m®.
Por otro lado, se mantendran registros de ingreso y salida de camiones con las
guias de despacho, para verificar los pesos transportados.

Adicionalmente, es importante recalcar que el principal aumento del flujo
vehicular se extendera en la etapa de construccién, la cual se estima en una data
de 6 meses, y este aumento serd aproximadamente de 5 (camiones/dia) y otros
vehiculos menores, lo cual representa una cantidad poco significativa en base al
tipo de ruta. Durante la etapa de operacion del Proyecto, el flujo vehicular se
reduce s6lo para dias de mantencién, para labores de inspeccion y/o
mantenimiento, por lo que se entiende, estas resultan ser insignificantes en
referencia a la capacidad comun de esta ruta.

Respecto al punto de acceso, el Titular realizara la tramitacion para la
autorizacion de acceso a camino publico segln lo establece la Direccion de
Vialidad del Ministerio de Obras publicas, cuyo acceso deberd cumplir con las
exigencias establecidas por la autoridad. Entre ellas, ser un acceso que no genere
riesgos a los demés usuarios de las vias.

Oportunidad: La tramitacion de la autorizacién de acceso se realizara una vez
obtenida la RCA y el control de transito serd durante la fase de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Registro de la autorizacion del acceso al proyecto entregado por la Direccion
de Vialidad del MOP.

- Registro de control de ingreso y salida de los vehiculos.
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Forma de control y
seguimiento

Mantencién de los registros indicados, los que estardn disponibles en las
dependencias del Proyecto en caso de que la autoridad requiera revisarlos para su
fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Numeral 11.1.6.

9.7. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo Arqueolégico Permanente y Charlas de Induccion.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Implementar un monitoreo arqueoldgico permanente durante las obras
y actividades asociadas a los movimientos de tierras, con la finalidad de velar por
la no afectacion de posibles hallazgos arqueoldgicos no previstos detectados
durante la ejecucion de las obras, junto con charlas de induccién dirigidas a los
trabajadores que realicen actividades que involucren movimientos de tierra.

Descripcion: Se implementara un plan de monitoreo arqueoldgico permanente,
por arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por cada frente de trabajo,
durante las obras de escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren
cualquier tipo de remocién de la superficie y excavacion subsuperficial en el area
del Proyecto.

Adicionalmente, se realizardn charlas de induccién -por un/a arquedlogo/a o
licenciado/a en arqueologia a cargo del monitoreo- a las/los trabajadores del
proyecto sobre el componente arqueoldgico que se podria encontrar en el area 'y
los procedimientos a seguir en caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra.

Justificacion: Minimizar eventual afectacion frente a hallazgos arqueolégicos,
mediante la accion preventiva y temprana dando aviso a la autoridad.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Todos los frentes de trabajo.

Forma: Monitoreo arqueoldgico permanente ejecutado por arqueélogo/a(s) y/o
licenciado/a(s) en arqueologia, por cada frente de trabajo, durante las obras de
escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren cualquier tipo de
remocion de la superficie y excavacién subsuperficial en el &rea del proyecto.

Se realizaran charlas de induccién -por un/a arqueélogo/a o licenciado/a en
arqueologia a cargo del monitoreo- a las/los trabajadores del proyecto sobre el
componente arqueoldgico que se podria encontrar en el area y los procedimientos
a seguir en caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra.

Se deberan realizar informes mensuales, elaborados por un arquedlogo o
licenciado en arqueologia, remitido a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA) el informe mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un
plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes, el que deberd incluir
los siguientes antecedentes.
i. Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes,
con fecha.
ii. Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada
obra de excavacion.
iii. Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de
obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.
iv. Planos y fotos (de alta resolucidn) de los distintos frentes de excavacion y
sus diferentes etapas de avances.
V. Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.
vi. De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:
a. Ficha de registro arqueolégico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucién).
b. Descripcién detallada del estado de conservacion y si hubiera
afectacion por las obras del proyecto.
C. Medidas de proteccion y/o conservacion implementada.
d. Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo a lo
establecido en el art. 26° de la Ley 17.288 de Monumentos
Nacionales.

i:Para validar las firmas de este documento
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e. Planilla de registro de sitios arqueologicos (en formato Excel),
siguiendo los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios,
ambos disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formulariosprotocolos/p
lanillaregistro-sitios-arqueologicos

vii. Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencién a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

viii.El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas,
y de haberse detectado sitios arqueolégicos, incluir la informacion de
rescate correspondiente. En estos casos se incluird una revision
bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de materialidad) y la
conservacion de todos los materiales arqueol6gicos que se encuentren
motivo de esta actividad. Se recuerda que para los rescates de hallazgos no
previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se debera
solicitar el permiso de intervencion arqueoldgica, segun el Articulo 7° del
Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley 17.288 de Monumentos
Nacionales.

ix. De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de destinacion
definitiva de dichos bienes debera ser indicada al momento de entregar el
informe final del monitoreo e incluir un documento oficial de la institucion
museografica aceptando la eventual destinacion. Asimismo, se deben
solventar los gastos de andlisis, conservacion y embalaje de las piezas, asi
como su traslado a la entidad receptora.

Oportunidad: Durante la fase de construccion, en cada frente de trabajo a medida
gue se ejecuten las obras de remocidn o excavacion de tierras y material vegetal,
en el area del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- El indicador de cumplimiento consiste en la ausencia hallazgos
arqueoldgicos que sean declarados y manejados como lo establece la Ley.

- Presentacion de Planilla de registro de sitios arqueoldgicos (en formato
Excel), siguiendo los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios.

- En caso de cualquier hallazgo, se procedera como lo establece la Ley,
generando una Ficha de registro arqueolégico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucién). Generando una descripcion
detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion por las obras del
proyecto. Implementando las medidas de proteccién y/o conservacién
implementada, y dejando constancia de aviso del hallazgo al CMN, de
acuerdo con lo establecido en el art. 26° de la Ley 17.288 de Monumentos
Nacionales.

Forma de control vy
seguimiento

Una vez al mes se realizard un informe que dé cuenta de los posibles hallazgos.
Este informe sera remitido a la SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Numeral 11.1.7.

9.8. Compromiso ambiental voluntario Plan de Perturbacién Controlada.

Impacto asociado

Afectacion a comunidades de fauna de baja movilidad.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion y Cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Promover el desplazamiento natural y gradual de las especies de
reptiles identificados en el area del Proyecto a través de las diferentes campafias
en terreno realizadas.

Descripcion: Realizar un Plan de Perturbacién Controlada (PPC) para fomentar
el desplazamiento de especies de baja movilidad a sectores no intervenidos por
el Proyecto.

Respecto a la fase de cierre, para la realizacion del Plan se evaluara la presencia
de especies de baja movilidad de reptiles en categoria de conservaciéon que
pudiera haber al momento de iniciar dicha etapa. Las actividades y metodologias
a seguir seran concordantes con las presentadas para la fase de construccion.

Justificacion: Mediante el ahuyentamiento progresivo, gradual y planificado de
las especies de baja movilidad presentes en el area del Proyecto hacia sectores no
intervenidos por las partes, obras y/o acciones del Proyecto, de esta forma se
evitara la pérdida de ejemplares de fauna.

i:Para validar las firmas de este documento
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Lugar, forma y | Lugar: Area del proyecto.
oportunidad de

implementacion

Figura 9.8.1. Areas a perturbar y receptoras del PPC.
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Fuente: Figura 28. Areas a perturbar y receptoras del PPC, de la Adenda.

Tabla 9.8.1. Superficie de cuadrantes y longitud al area receptora.

Cuadrante Hectareas Longitud en metros
1 2,86 335
2 2,95 270
3 2,95 205
4 2,98 221
5 3 200/345

Fuente: Tabla 50. Superficie de cuadrantes y longitud al area receptora, de la Adenda.

Forma: Se ejecutara un Plan de Perturbacion Controlada (PPC) dirigido a especies
de reptiles registradas en la caracterizacion de Fauna Silvestre del Proyecto
(Anexo VIII de la DIA), campafias realizadas los dias 10, 11, 12 y 13 de julio del
afio 2023 y los dias 2, 3, 4 y 5 de octubre del afio 2023, otofio y primavera,
respectivamente. Si bien se realizaron campafas contrastantes, se consideraran los
registros de la campafia primaveral, dado que obtuvo la mayor cantidad de
registros, concordante a la representatividad propia de la estacion. Si bien la
campafia de primavera identifico 25 registros de reptiles, el Proyecto presento una
reduccion de superficie (Anexo XII “Planimetria” de la Adenda por lo que los
registros correspondientes a los transectos T7 y T8 ya no estan dentro del area de
Proyecto, lo que significa que esos individuos no seran perturbados. En virtud de
lo anterior, la ejecucion de este plan de perturbacion pretende movilizar 16
ejemplares de reptiles con categoria de conservacion de Preocupacion Menor
identificados en lo transectos T3, T5 y T6, que limitan directamente con el area
receptora. Sin perjuicio de lo anterior, se consideraran todos los reptiles presentes
al momento de la ejecucién del Plan, ya sean més de los comprometidos en el
presente informe.

Posterior a la realizacion del plan de perturbacion, se realizardn monitoreos para
asegurar que las especies de baja movilidad no vuelvan a su lugar de origen vy,
dependiendo del caso, tomar las medidas necesarias que correspondan.

Figura 9.8.2. Transectos de Reptiles.
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Fuente: Figura 19, respuesta 30.3 de la Adenda Complementaria.

La proximidad en la que se identificaron los reptiles con el area receptora
garantiza que la distancia de desplazamiento para los reptiles sera adecuada para
las especies presentes. Ademas, se ha considerado la instalacién de pircas cerca
de estos transectos, con el objetivo de minimizar el estrés de los reptiles y
proporcionarles refugios cercanos, fuera del area del Proyecto.

Oportunidad: Antes de iniciar la perturbacién, se implementara un
enriquecimiento del habitat en el &rea receptora mediante la construccion de pircas
de 10 m de largo, 50 cm de alto y 80 cm de ancho. Estas estructuras se ubicaran
estratégicamente en las zonas de transicion entre areas de cultivo existentes y el
area actualmente en desuso. El objetivo es proporcionar refugios inmediatos para
los individuos desplazados, minimizando asi la competencia por espacios con los
residentes actuales del area receptora. Cabe mencionar que el area en desuso que
comprende una superficie de 4,81 ha, o sea, el 32,26% del &rea receptora, presenta
desarrollo de especies herbaceas como Capsella bursa-pastoris (Bolsa de pastor),
Malva parviflora (Malva), Eschscholzia califérnica (Dedal de oro) y Rapistrum
rugosum (Jaramago), las que proporcionaran refugio y alimento (insectos) a los
nuevos residentes.

El inicio del PPC debe ser entre los meses de marzo - abril (termino de verano e
inicio de otofio) previo al inicio de las obras. Terminada esta actividad, se
realizard la corta y despeje de vegetacion en el area del Proyecto (en un plazo no
mayor a 5 dias), con la finalidad de tener el &rea despejada y sin habitats
disponibles para las especies de reptiles, hasta que puedan iniciar las obras.

Se considera como primera actividad la notificacion al SAG de la medida cuya
respuesta puede tarde 7 dias, inmediatamente posterior se iniciara las actividades
propias de la perturbacion contemplando para ello aproximadamente 8 dias. A
partir de lo anterior se establece que la fase de construccién con las actividades
de inicio (habilitacion del cerco perimetral e instalacion de faena) deberan iniciar
no mas alla de 5 dias post inicio de la actividad de “Limpieza del predio-retiro de
la vegetacion del sector perturbado”.

Tabla 9.8.2. Cronograma de actividades PPC y fase de construccion.

Periodo (semanas) Periodo (meses)

Se | Se | Semana 3 (dias)
Actividad ma| ma
na | na 112(3(4|5|6
1|2

Notificacion al SAG

Desarrollo de actividades propias de la perturbacion

Plan de| Verificacion de cumplimiento de la medida en cadaj
Perturbacion | frente de trabajo

controlada Verificacion de cumplimiento en el poligono del
proyecto

1° Seguimiento
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Limpieza del predio- retiro de la vegetacion del sector
perturbado.
Habilitacion del cerco perimetral

Habilitacion instalacion de faenas

Preparacion de terreno y movimientos de tierra

Caminos Internos

Aplicacion de Supresor de Polvo

Humectacion de los Frentes de Trabajo

Obras Civiles
Fase de - - - -
construceion Monfa]'e instalaciones  permanentes  (Montaje
Mecénico)

Hincado pilotes y montaje estructuras y paneles

Habilitacion de cableado soterrado

Habilitacion linea de media tension (LMT)

Pruebas de puesta en marcha y conexion

Desmontaje instalacion de faenas y limpieza

Transporte de insumos, materiales y residuos
Fuente: Tabla 33 de la Adenda Complementaria.

Indicador que acredite | El indicador de cumplimiento consiste en la ausencia de individuos en el &rea
su cumplimiento perturbada, durante el recorrido de verificacion.

De forma paralela, se realizard un recorrido de verificacién en las areas
receptoras con el objetivo de prospectarlas y evidenciar cualquier hallazgo de
las especies desplazadas (directo o indirecto). Dichos hallazgos serviran como
complemento al indicador de cumplimiento de la medida.

Los parametros por considerar en este Proyecto, que deberdn evaluarse para
determinar el éxito de la medida son la riqueza de especies del ensamble
(antes/después de la aplicacion de la medida) y la Abundancia especifica de
especies (J.C. Torres y et al., 2014). En caso de observar individuos durante el
recorrido en el area perturbada, se implementar4 nuevamente la metodologia
propuesta en este Plan, con el fin de perturbar a los ejemplares que hayan
ingresado nuevamente al area. De este modo, la medida debe aplicarse hasta
liberar por completo el area a intervenir.

En complemento con lo anterior se evaluarda el aumento de la densidad y
abundancia de la poblacién receptora o que se mantenga sin variacion a través del
tiempo hasta el término del seguimiento, de forma tal que asegure la
sobrevivencia de la poblacion residente. Adicionalmente, se considerara los
puntos de interés mencionados al momento de realizar los controles post
perturbacion, a modo de verificar el bienestar de la poblacion receptora. Los datos
iran incluidos en cada informe correspondiente a los controles que se realizaran.

Forma de control y | Se implementard un plan de seguimiento que incluird tanto a los ejemplares
seguimiento perturbados como a los individuos que ya habitaban el &rea. El monitoreo evaluara
signos de reproduccion, como la presencia de huevos o reptiles juveniles, asi
como la ocupacién de los ambientes disefiados especificamente para este
procedimiento.

Este seguimiento sera ejecutado de la siguiente manera:

- Al dia siguiente de ejecutada la perturbacion, se realizara un primer
seguimiento evaluando de forma visual actividad de las especies objetivo en
el area de destino, asi como la eventual presencia de ejemplares con alguna
problematica (ejemplo: muerte).

- Se realizard un segundo seguimiento una semana después del retiro de la
vegetacion del terreno, y luego se haran 2 visitas mas con un intervalo de 15
dias.

- Se realizaran dos controles posteriores, correspondientes a 2 ciclos
reproductivos (2 afios), para asegurar que la poblacion receptora no presenta
alteraciones significativas. En cada monitoreo:

- Se comprobara el area de intervencion del Proyecto que fue sujeta
al Plan de perturbacion.

-« Se constatara que el 100% de la superficie haya sido removida de
vegetacion y que se detecten individuos en un porcentaje menor al
10% de los identificados en la perturbacion controlada.
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«  Se constatara la presencia de ejemplares del 90% de las especies
ahuyentadas en las areas receptoras.

«  Se dejara el registro, de la riqueza, abundancia y densidad de las
especies.

Al término de la implementacion de la medida de perturbacion controlada y el
posterior seguimiento (al inicio de las obras, en el caso que estas comiencen en
época invernal), se realizara un informe final que dé cuenta de los resultados
obtenidos.

Cada informe contara con la siguiente informacion:

- Informacién georreferenciada a escala adecuada, coordenadas UTM vy
cartografia digital en formato KMZ y SHP de los siticos de perturbacion y
destino.

- Descripcion de la poblacién perturbada en términos de abundancia relativa y
densidad.

Por lo tanto, se considera la entrega de un informe por cada actividad, es decir:

* Informe 1: Incluira la descripcion de las actividades, una vez terminada la
ejecucion de perturbacion controlada, considerando el primer seguimiento
realizado al dia siguiente de ejecutada la perturbacion. Se presentara dicho
informe a la SMA y SAG, en un plazo no superior a 45 dias habiles una
vez finalizada la actividad correspondiente.

* Informe 2: Incluira el detalle del seguimiento de una semana post retiro de
vegetacion. Se presentara dicho informe a la SMA y SAG, en un plazo no
superior a 45 dias habiles una vez finalizada la actividad correspondiente.

» Informe 3: Incluira la descripcion del monitoreo correspondiente a 15 dias
después de informe 2. Se presentara dicho informe a la SMA y SAG, en
un plazo no superior a 45 dias habiles una vez finalizada la actividad
correspondiente.

» Informe 4: Contendra el detalle del Primer Monitoreo, realizado 1 afio
después de aplicada la medida. Al igual que los anteriores, se presentara
ala SMA y SAG dentro de un plazo no superior a 45 dias habiles una vez
finalizada la actividad correspondiente.

* Informe 5: Incluira el detalle del segundo monitoreo correspondiente al
segundo ciclo reproductivo post aplicacion de la medida. Se presentaré
dicho informe a la SMA y SAG, en un plazo no superior a 45 dias hébiles
una vez finalizada la actividad.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Numeral 11.1.8.

9.9. Compromiso ambiental voluntario Medidas para disminuir posibilidad de activacion procesos erosivos.

Impacto asociado

No significativo, Posibilidad de activacion de procesos erosivos.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacién.

Objetivo, descripcion y
justificacién

Obijetivo: Disminuir la posibilidad de activacién de procesos erosivos.

Descripcion: Durante la fase de operacién se mantendra la estrata herbacea bajo
y entre los paneles manteniendo su crecimiento por debajo de la linea del panel
en su altura mas baja, con la finalidad de reducir el riesgo de erosion.
Adicionalmente, en caso de detectar sectores de suelo expuesto, de forma
correctiva se dispondra cobertura, como por ejemplo paja.

Justificacion: De acuerdo con la caracterizacion de suelo (Anexo 1V de la Adenda
Complementaria), el nivel de riesgo para la zona de San Felipe es medio y el
riesgo de activacion de procesos erosivos es de nivel medio. Sin embargo,
considerando que bajo y entre los paneles se mantendra la estrata herbacea, el
riesgo de erosion se reduce a nivel bajo. De esta forma, mantener la cobertura
vegetal sobre el suelo garantiza la proteccion del suelo. En caso de detectar
sectores de suelos expuestos, de forma correctiva se dispondra cobertura (paja,
por ejemplo).

Adicionalmente, el Proyecto contempla una obra de contencién en caso de
crecidas centenarias, aplicando el PAS 157 (Anexo V PAS 157 de la Adenda
Complementaria), con la finalidad de evitar la inundacion del parque, evitando
asi la activacién de procesos erosivos a causa de inundaciones.
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Finalmente, es dable concluir que en el area de emplazamiento del Proyecto el
riesgo de activacion de proceso erosivos es bajo y poco significativo considerando
las medidas propuestas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: &rea de emplazamiento del Proyecto.

Forma: Durante la fase de operacion se mantendra la estrata herbacea entre y bajo
los paneles, cuya altura estara baja la linea de estos en su posicién mas baja
respecto del suelo, de manera tal, que el suelo siempre se mantenga con una capa
de vegetacion que lo proteja. Si durante las actividades de mantencion y limpieza
del parque se detectan zonas de suelo expuesto, es decir sin vegetacion, se
dispondra de una cobertura como por ejemplo paja, con la finalidad de protegerlo
y evitar asi la activacion de procesos erosivos.

Oportunidad: Esta medida estara activa durante toda la fase de operacion del
Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se mantendra registro durante las actividades de mantencion del parque donde
revisando la presencia de vegetacion herbéacea entre y bajo los paneles, y la
identificacion de suelos descubierto en estas zonas. En caso de detectar suelo
descubierto se registrara la aplicacion de paja con fecha, lugar de aplicacion, y
fotografia de implementacion.

Forma de control vy
seguimiento

Se enviard a la SMA un informe que detalle la presencia de vegetacién herbacea
entre y bajo los paneles y la medida de aplicacion de paja en caso de encontrar.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Numeral 11.1.9.

9.10. Compromiso ambiental voluntario Educacion Ambiental.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacién.

Obijetivo, descripcion y
justificacién

Obijetivo: Dar a conocer el funcionamiento y aporte de las ERNC a través de
visitas guiadas de colegios y/o agrupaciones de la comuna de San Felipe, como
pueden ser juntas de vecinos al Proyecto Fotovoltaico Dofia Pierina.

Descripcion: Previa coordinacion y requerimientos de las entidades, se realizara
visita guiada dirigida por profesional competente en Energias Renovables No
Convencionales, puntualmente de energia Solar Fotovoltaica y sistemas de
almacenamiento de energia mediante baterias (BESS), orientado a dar a conocer
el funcionamiento y aporte de las ERNC Fotovoltaicas y su almacenamiento
mediante sistema BESS y posterior inyeccion a la matriz energética y la
diminucion de los gases de efecto invernadero. La visita permitira recorrer las
instalaciones del Proyecto, conocer su operatividad y funcionamiento, asi como
los requerimientos de mantencién asociados a la fase de operacion.

Justificacion: Instruir a la poblacion (Alumnos de los establecimientos
educacionales y comunidad de la comuna de San Felipe), sobre la energia
generada con paneles fotovoltaicos y la mantencion de los mismos.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalaciones del Proyecto.

Forma: Se agendara una (1) actividad al afio y previo requerimiento de la entidad
educativa 0 agrupacion comunitaria, donde participen los alumnos de los
establecimientos educacionales de la Comuna de San Felipe, profesores,
comunidad y el Titular del Proyecto.

Oportunidad: Una (1) vez afio a partir de la fase de operacion del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Registro fotografico de la Actividad Realizada.
- Contenido de la Actividad Realizada.

Forma de control y
seguimiento

- Registro fotografico de la Actividad Realizada.
- Contenido de la Actividad Realizada.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Numeral 11.1.10.

9.11. Compromiso ambiental voluntario Monitoreo vegetacion herbacea.

Impacto asociado

No genera.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacién.
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Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Verificar el desarrollo de vegetacién herbacea bajo los paneles.

Descripcion: Durante la fase de operacion se realizard un seguimiento de la
vegetacion herbacea que se desarrolle entre y bajo los paneles.

Justificacidn: Mediante esta medida, se permitira verificar que el desarrollo del
Proyecto mantendra la estrata herbacea vegetal durante la vida Util de este, y s6lo
realizara el corte de vegetacion que sobrepase la altura de los paneles y por lo
tanto generen sombra y aquella vegetacion que pueda crecer en los caminos, que
seran utilizados como cortafuego.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar: Area del Proyecto, bajo y entre los paneles fotovoltaicos.

Forma: Realizar mediciones de campo durante la fase de operacion del Proyecto,
con el fin de evidenciar el desarrollo de las especies vegetales bajo los paneles.
Para ello, se realizaran mediciones de humedad en el suelo en el area de paneles
y en la zona de control, las cuales seran realizadas en épocas sin lluvia
(primavera/verano), con la finalidad de realizar un muestreo comparativo de flora
y vegetacion en las mismas épocas de mediciones anteriores (caracterizacion).

Oportunidad: Esta medida se ejecutara durante la fase de operacion, con una
periodicidad cada 3 afios desde inicia la fase de operacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

La presencia de vegetacion herbdcea por si sola serd un indicador de
cumplimiento, para esto se mantendra un registro de cada uno de los monitoreos
realizados durante la fase de operacion, el que sera llevado mediante un informe.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendra registro de los informes obtenidos del monitoreo de vegetacion,
disponibles en caso de que la autoridad los requiera.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Numeral 11.1.11.

10°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias, son las

siguientes:

10.1. Riesgo o contingencia: Ocurrencia de siniestros naturales y/o antropicos.

Riesgo o contingencia

Ocurrencia de siniestros naturales y/o antrdpicos.

aplica

Fase del proyecto a la que

Construccion, operacion y cierre.

0 accidn asociada

Emplazamiento, parte, obra

Riesgos de tipo natural originados por fendmenos ajenos a las actividades del
Proyecto, tales como, eventos climaticos, meteoroldgicos y sismicos. Son
considerados también en esta categoria los riesgos asociados a incendios en
las instalaciones del Proyecto, que puedan originar principalmente por el mal
manejo de la carga y descarga de combustibles, etc.

Acciones o0 medidas

la contingencia

implementar para prevenir

a | De manera general se realizaran las siguientes acciones:

- Se realizardn capacitaciones a los trabajadores acerca del Plan de
Contingencia y Emergencia y evacuacion hacia zonas seguras.

- El encargado correspondiente debera visualizar el area antes de comenzar
a trabajar.

- Los trabajadores deberan utilizar elementos de proteccion personal (En
adelante EPP) en todo momento.

- Seimplementaran medios de evacuacién y puntos de encuentro definidos
en el procedimiento de evacuacion del personal.

- Se mantendran las areas de trabajo en condiciones de orden y limpieza,
para una eventual rapida evacuacion.

- Se mantendréan teléfonos de emergencia en una zona visible.

- Se revisardn las condiciones meteoroldgicas del sitio en caso de que se
pronostiquen episodios extremos de lluvia, vientos, etc. el personal no
acudird a trabajar. Con el fin de resguardar la integridad y seguridad del
personal.

- Durante la fase de operacion, existira un sistema de vigilancia y control
mediante cAmaras de seguridad que estaran activas 24/7.

En caso de sismo:

- El riesgo sismico corresponde a una medida que combina el peligro
sismico, con la vulnerabilidad de las construcciones y se traduce en dafios
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estructurales. Asi, las vibraciones sismicas pueden generar dafios en las
construcciones e infraestructura que van desde pequefias grietas, hasta la
destruccidn parcial o total de las estructuras.

- Cabe indicar que, a lo menos en Chile, la Norma sismica ha sido bastante
eficiente, ya que a pesar de que el territorio ha estado sometido a la
ocurrencia de grandes sismos, sus efectos en las construcciones e
infraestructura han sido poco catastro6ficos comparado con la magnitud de
cada evento.

- Se elaborara un protocolo de prevencion de riesgos y emergencias
especifico para actuar frente a eventos sismicos, el cual sera difundido a
través de inducciones a los trabajadores que participen en la obra, el cual
contendra los siguientes topicos:

o  Definir un Lider que deberd actuar como guian ente la
ocurrencia de situaciones de Emergencia.

o ldentificacién de las zonas de seguridad en las areas de trabajo
del Proyecto y realizacion de simulacros de evacuacion.

o  Sefializacion de las vias de evacuacion y zonas seguras.

Evitar colgar elementos que puedan caer con facilidad.

o Revision, orden e higiene permanente en todos los lugares de
trabajo, haciendo hincapié en las condiciones de
almacenamiento y uso de sustancias nocivas para la salud de
las personas y el medio ambiente.

o  Adicionalmente, el disefio de ingenieria y la construccion de las
instalaciones del Proyecto obedecerdn las normas y estandares
nacionales e internacionales de resistencia sismica.

o

Respecto a Evento Climatico:

El Proyecto si bien se emplaza en la zona del valle central de la Regién de
Valparaiso donde la ocurrencia de fenémenos climéticos extremos, tormentas
eléctricas, lluvias extremas, vientos superiores a lo normal, es improbable que
ocurran, estas no pueden ser descartadas debido a las consecuencias del
cambio climético, escenario en el cual, la ocurrencia de fenémenos extremos
aumenta. Sin perjuicio de las proyecciones climaticas que muestran una
disminucion en las precipitaciones y lluvias, siempre puede existir la
posibilidad de ocurrencia de un evento que se vea intensificado por accion del
cambio climatico. Debido a lo anterior, a continuacion, se establecen acciones
0 medidas para prevenir contingencias en caso de eventos climaticos extremo.

Evento climético con tormentas eléctricas:

- Se instruira al personal, adoptando acciones fisicas y técnicas que
permitan proteger la integridad de todas las personas expuestas a los
eventos, con el objeto de que puedan desarrollar sus actividades de trabajo
con normalidad, siempre con sus respectivos EPP.

- Se prohibiré el uso de equipos y/o instrumentos eléctricos al interior de
todas las dependencias durante una tormenta eléctrica, ademas, de instruir
al personal respecto de las medidas a tomar en caso de ocurrir este tipo de
evento, los que deberan mantenerse alejados de puertas, ventanas, pilares
0 estructuras metalicas.

- Se realizaran simulacros relacionados a la ocurrencia de tormentas
eléctricas al inicio de cada fase, en los que deberan participar todos los
trabajadores.

- Durante la fase de operacion, las instalaciones eléctricas se
inspeccionardn por un especialista encargado de las mantenciones
periddicas.

Evento climatico con fuertes vientos superior a lo normal:

- Se mantendrd al personal, adoptando acciones fisicas y técnicas que
permitan proteger la integridad de todas las personas a estos eventos.

- Se instruira al personal, adoptando acciones fisicas y técnicas que
permitan proteger la integridad de todas las personas expuestas a estos
eventos.

Evento climatico con lluvias torrenciales:
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- En la zona especifica de emplazamiento del proyecto no hay cauces
naturales definidos. Sin perjuicio de ello, dado que aguas arriba del
proyecto efectivamente se encuentra dibujado el trazado de la quebrada
Los Muertos, se ha presentado el PAS 157 en el Anexo V de la Adenda
Complementaria, por encontrarse en una zona que daria continuidad
hidraulica a las escorrentias de la quebrada Los Muertos, a pesar de que
no existe un &lveo o cauce definido. Las obras del PAS 157 permitiran
encausar las aguas en caso de crecidas centenarias evitando la inundacion
del &rea de emplazamiento del Proyecto.

- Se definiran zonas de seguridad que estaran debidamente sefializadas y
demarcadas, libres de obstaculos.

- Al inicio de la fase de construccion, se difundiran a todo el personal los
planes de evacuacion ante eventos de lluvias extremas, indicando cuales
son los sectores mas susceptibles de ser afectados. Se realizaran
capacitaciones a todo el personal, de forma tal que permita proteger la
integridad de todas las personas expuestas al evento.

- Seindicara a todo el personal las vias de evacuacion, zonas de seguridad,
punto de encuentro. Ademads, se instalaran sefialéticas dentro de las
instalaciones, con la finalidad de optimizar las acciones de evacuacion.

Forma de control y | Al inicio de cada fase se realizard una revision de los siguientes registros,
seguimiento documentos y elementos.

En caso de riesgo por sismo se realizara el control y sequimiento de los
siguientes registros:

- Registro de capacitaciones a los trabajadores, indicando los contenidos
tratados vy el listado de asistentes con su respectiva firma.

- Registro de la realizacion de simulacros, que incluya un registro
fotografico de la actividad.

- Registro fotografico cada zona de seguridad establecida por el
prevencionista de riesgos, quien, ademas, realizard una revision de las
condiciones de seguridad de cada zona.

- Registro de revision periddica de la sefialética, vias de evacuacion y
condiciones de orden en las diferentes instalaciones.

En caso de riesgo asociados a eventos climaticos se realizard el control y
seguimiento de los registros:

- Registro de capacitacion al personal del plan de prevenciéon de
contingencias y emergencias.

- Reuvision de procedimientos efectuados en el monitoreo de las areas del
Proyecto a objeto de detectar algin hecho anémalo que pueda ocasionar
afectacion en el funcionamiento de las obras.

- Registro del monitoreo meteoroldgico preventivo.

- Registro de EPP de cada trabajador.

- Registro de la realizacion de simulacros, que incluya un registro
fotografico de la actividad.

- Revision de obras del PAS 157.

- Registro de revision periddica de la sefialética, vias de evacuacion y
condiciones de orden en las diferentes instalaciones.

Acciones o0 medida a | Medidas Generales:

implementar para controlar

la emergencia - Dependiendo de la magnitud del evento, se activara la alarma y si es
pertinente la evacuacidn hacia las zonas de seguridad respectivas.

- Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y esperar las
instrucciones del jefe a cargo.

- En caso de ocurrir una situacion de emergencia asociada a un siniestro
natural, se desalojara al personal del lugar de trabajo para dirigirse a las
zonas de seguridad establecidas, en donde no deberan existir peligro de
caida de objetos, materiales, etc.

- No tratar de salvar objetos arriesgando la vida.

- Verificar que el personal se encuentra en su totalidad y en buen estado,
ayudando a aquellos que lo necesitan.

- Prestar atencién de primeros auxilios al personal que resulte accidentado.
- De ser necesario, cortar la corriente eléctrica.
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En caso de sismos:

- Los trabajadores deberan utilizar sus EPP en todo momento y seguir las
instrucciones.

- Se debera mantener la calma, controlando posibles casos de panico.

- Desalojar al personal del lugar de trabajo para dirigirse a las zonas de
seguridad establecidas.

- No tratar de salvar objetos arriesgando la vida.

- Permanecer en alerta, se debe recordar que después de un sismo existiran
replicas.

- Verificar que el personal se encuentra en su totalidad y en buen estado,
ayudando a aquellos que lo necesitan.

- Prestar atencion de primeros auxilios a personal que resulte accidentado.

- De manera especifica, el personal que se encuentre en las oficinas de la
instalacion de faena debera:

o Al detectar el sismo, mantenga la serenidad y actue rapido.

o Al percibir el sismo suspenda la actividad que esté realizando
y apague cualquier equipo eléctrico que esté usando.

o  Abra las puertas de ingreso a la oficina.

o  Métase debajo de una mesa o escritorio resistente o bien,
arrodillese en una esquina alejada de ventanales, equipos
eléctricos o elementos que pudieran caer o volcar.

o  Con sus brazos y mano proteja su cabeza y cuello.

o No mire ventanales.

o Mantenga la posicién y ubicacion hasta que el sismo haya
pasado.

o  Espere las instrucciones del personal encargado de la
emergencia.

o  Retorne a sus actividades, s6lo cuando se le indique. No actue
por iniciativa propia.

- El personal ubicado en el espacio exterior, obra en si, lugar de trabajo,
deberé:

o  Mantenga la serenidad y actue rapido.

o Al percibir el sismo suspenda la actividad que esté realizando.

o  Siesta de peaton, aléjese de materiales en suspension, apilado
de peso, cerros de escombros, tierra u otro, pendientes
pronunciadas y de estructuras no fijas en su totalidad.

o Si se encuentra dentro de una excavaciéon profunda busque
resguardo bajo un posible “techo” o plataforma que lo pueda
proteger de materiales que puedan caer.

o Dirijase a la zona de seguridad més cercana del lugar donde se
encuentra. Mientras se desplaza, manténgase alejado de postes,
cables eléctricos y estructuras inestables.

o  De no detectarse nuevos riesgos, permanezca junto a las demas
personas en dicha zona.

o Si maneja un vehiculo, estacionelo a un costado de la via
donde este transitando, evitando quedar cerca de postes,
cables eléctricos y estructuras inestables.

o  Permanezca al interior del vehiculo hasta que el sismo haya
pasado y no sea riesgoso salir.

o No ingrese por motivo alguno a las instalaciones en
construccion hasta que se evalle las condiciones.

o  Si se encuentra en laderas de cerros, alejarse por posibles
derrumbes.

o Si no puede desplazarse, mantenga la calma. Trate de
comunicarse mediante radio 0 a viva voz.

o  Espere las instrucciones del personal encargado de la
emergencia.

o  Retorne a sus actividades, sdlo cuando se le indique. No actle
por iniciativa propia.

- Una vez finalizado el sismo de gran magnitud, se llevaran a cabo las
siguientes acciones:

o Realizar inspeccidn de las faenas u obras de las instalaciones,
con el fin de verificar su estado y descartar la existencia de
dafios.
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o Durante las fases de construccién o cierre, se suspenderan
todas las faenas hasta que se haya verificado técnicamente que
no existe riesgo para los trabajadores.

o  Se activara la alarma y si es necesario la evacuacion hacia el
punto de encuentro.

o  Durante lafase de operacion, en caso de dafio en las estructuras
0 equipos de la planta, se detendra la generacién de energia 'y
se realizard una inspeccion para identificar las estructuras y
equipos afectados, los cuales seran reparados o reemplazados
segln corresponda.

o  Encaso de sismo se realizara la evacuacion hacia las zonas de
seguridad definidas en el plan de emergencia de la planta.

Respecto a los eventos climaticos, si bien el riesgo de ocurrencia es muy bajo
de acuerdo con los datos proporcionados con la herramienta ArClim, estos
fendmenos climaticos no pueden ser descartados debido a las consecuencias
del cambio climatico, escenario en el cual, la ocurrencia de fenémenos
extremos aumenta. Debido a lo anterior, se establecen de manera general las
siguientes medidas:

- Dependiendo de la magnitud del evento, se activara la alarma y si es
pertinente la evacuacion hacia zonas de seguridad.

- Los trabajadores deberdn quedarse en la zona de seguridad y esperar las
instrucciones del jefe a cargo.

- Producido el evento, el Titular procedera a evaluar los dafios en las
estructuras fisicas.

- En caso de que existan dafios que impidan el normal funcionamiento, se
informara de esta situacién a las autoridades competentes.

- Finalmente, el reintegro de los trabajadores seréa autorizado sélo después
que se haya inspeccionado todas las dependencias de la Planta y/o
instalaciones de faena y cuando estas ofrezcan las condiciones de
seguridad necesarias.

En caso de evento climatico por tormenta eléctrica:

- Los trabajadores deberan utilizar sus EPP en todo momento y seguir las
instrucciones.
- De manera especifica, el personal que se encuentre en las oficinas de las
instalaciones de faena debera:
o  Permanecer alejados de ventanas o puertas de vidrio.
o  Desconectar y desenchufar todos los aparatos eléctricos.
o  Nosalir de la edificacién
o  Espere las instrucciones del personal encargado de la
emergencia.
o  Retome a sus actividades, s6lo cuando se le indique. No actle
por iniciativa propia.
o  Evite el uso de teléfonos fijos y moviles durante la tormenta.
Durante la tormenta evite bafiarse, ducharse o usar agua
corriente.

- Si el personal se encuentra fuera de las edificaciones, al aire libre:

o  Debe buscar refugio en una edificacion sélida, especialmente si
después de escuchar un trueno pasan menos de 30 segundos y
observa un relampago.

o No utilizar objetos metalicos, como herramientas de
construccion.

o  Evitar proximidad a maquinaria, cercas o rejas de metal,
alambrados, lineas eléctricas o de telefonia.

o No refugiarse bajo arboles, postes o antenas.

o  Siestd en campo abierto y siente que el cabello se eriza (sefial
que indica que un rayo esta por caer), agachese en cuclillas,
reduciendo al minio posible el contacto con el suelo.

o  Las personas que estén en campo abierto deben separarse una
de otras, varios metros entre si.

En caso de evento climatico por fuertes vientos:
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- Encaso de vientos fuertes con temporal, los trabajadores deberan dejar de
realizar cualquier actividad en donde se encuentran.

- Utilizar el respectivo barbiquejo para tener sujecion del casco, para evitar
que su casco vuele o resulte en un impedimento visual producto del viento
imperante.

- Silos vientos son persistentes el administrador de la obra, prevencionista
de riesgos y/o jefe de terreno debera detener las labores y desalojar a los
trabajadores a un punto donde el impacto del viento sea minimo,
procurando la visualizacién del area, para detectar objetos que sean
arrancados, levantados por el viento y puedan impactar a los trabajadores.

- Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y esperar las
instrucciones del jefe a cargo.

- Producido el evento, el Titular procedera a evaluar los dafios de las
estructuras fisicas.

- En caso de que existan dafios que impidan el normal funcionamiento, se
informara de esta situacion a las autoridades competentes.

- Finalmente, el reintegro de los trabajadores sera autorizado sélo después
que se haya inspeccionado personalmente todas las instalaciones de la
Planta y/o instalaciones de faena y cuando estas ofrezcan las condiciones
de seguridad necesarias.

En caso de evento climético con lluvias torrenciales:

- Dependiendo de la intensidad de las lluvias y de posibles episodios de
inundaciones, se activara una alarmay de ser pertinente, se evacuara hacia
zonas de seguridad.

- Si existe riego que el agua entre en contacto con electricidad, cortar la
energia eléctrica del sector.

- Evite el ingreso del agua en las dependencias cerrando puertas y ventanas.

- Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y esperar
instrucciones del jefe a cargo.

- Producida una inundacion, el Titular procederd a evaluar los dafios en las
estructuras fisicas.

- Si a causa de las lluvias torrenciales se producen inundaciones, los
trabajadores deberan dirigirse a zonas altas o pisos superiores.

- No transitar por zonas o caminos inundados.

- Realizar una inspeccidn de las condiciones de las obras luego de un evento
de precipitaciones intensas a fin de verificar el estado de las obras y
proceder a la inmediata reparacion en caso de falla.

- Identificar los elementos causantes de la contingencia, sean naturales o
antrépicos que produzcan algun tipo de entorpecimiento al libre
escurrimiento de las aguas, tales como trocos, malezas o basuras, y
eliminarlos en lugares autorizados para estos efectos.

- Informar a la Superintendencia del Medio Ambiente en un plazo no
superior a 24 horas de la contingencia.

- Respecto de los paneles fotovoltaicos, estos se disefian con una altura
mayor a la cota de inundacion.

- En caso de ruptura o falla de la obra, el area de inundacién debiese ser
similar a la condicion sin proyecto, la que abarca una zona sin habitantes
que pudieren verse afectados.

- En caso de que existan dafios que impidan el normal funcionamiento, se
informara de esta situacién a las autoridades competentes.

Oportunidad y vias de
comunicacion alaSMA de la

En caso de que ocurra afectacion a algun trabajador, se comunicaré al Seremi
de salud y a la SMA, Oficina Region de Valparaiso en un plazo no superior a

activacion del Plan de | 24 horas. Se enviara un informe completo del incidente y sus medidas de
Emergencia control con sus resultados.
Referencia al ICE o | ICE, Numeral 8.1.

documentos del expediente
de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Respuesta 27, de la Adenda.
Acépite 10.1 Plan de emergencias y contingencias Anexo | de la Adenda.
Acépite 12.1 Plan de emergencias y contingencias Anexo | de la Adenda.

10.2. Riesgo o contingencia: Derrame de combustible, sustancias y/o residuos peligrosos.

Riesgo o contingencia

Derrame de sustancias y residuos peligrosos que pueden provocar la
afectacion del recurso hidrico (superficial y subterranea) y del suelo.

Para validar las firmas de este.documen
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Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Transporte, almacenamiento y manipulacion de sustancias y residuos
peligrosos.

El funcionamiento y la mantencion de vehiculos, equipos y maquinaria
motorizada durante la fase de construccion y cierre, implica inevitablemente
la existencia de riegos de derrame de combustibles y aceites en terrenos
naturales. Por otra parte, el manejo de residuos peligrosos que se generan en
las diferentes fases del Proyecto, como envases de aceites y lubricantes,
materiales impregnados con hidrocarburos, envases de pinturas, lacas y
barnices, entre otros, pueden provocar la contaminacién principalmente del
suelo, de igual manera sucede con el manejo de las sustancias peligrosas.

De manera general este riesgo corresponde a aquella probabilidad que se
produzca un accidente que involucre a un vehiculo transportando este tipo de
sustancias o residuos, ya sea durante el manejo de las mismas o el derrame de
algun tipo de sustancia o residuo peligroso debido al mal manejo generado por
actividades de carga y descarga, o bien la fuga de combustible de equipos
durante el proceso de carga de estanques y/o de grupos electrogenos. Estos
riesgos pueden provocar efectos sobre el componente suelo y recursos
hidricos.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

De manera general, se tomaran las siguientes medidas y/o acciones:

- Elaboracion y difusion de un Plan de Prevencion de riesgos contra
derrames de sustancias y residuos peligrosos, que permita identificar los
posibles factores de riesgos y medidas preventivas para evitar derrames y
sobre aquellas medidas que se deben realizar en caso de que se produzca
un accidente que pueda afectar la calidad de las aguas y el suelo.

- Cumplimiento de los requerimientos del Decreto N°298/1994 MTT,
“Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y caminos” y de la
legislacion aplicable al transporte de combustible.

- Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir en caso de
accidente.

- Capacitacion del conductor para respuesta en caso de accidente con
derrame de las sustancias transportadas.

- Estara prohibido arrojar cualquier tipo de desperdicio a los cursos de agua
y/o al suelo que puedan generar una afectacién a la calidad del recurso
hidrico y del suelo. Los residuos y sustancias peligrosas utilizadas por el
Proyecto seran almacenadas en sitios debidamente habilitados para tal fin.

- Uso de distintivos de seguridad, segin NCh 2190 “Transporte de
sustancias peligrosas — Distintivos para identificacion de riesgos”.

- Habilitar un recinto para el almacenamiento de residuos peligrosos que
debera cumplir con las siguientes caracteristicas sefialadas en el D.S
N°148/2004 del MINSAL, Reglamento Sanitario sobre Manejo de
Residuos Peligrosos:

0 Tener una base continua, impermeable y resistente estructural y
quimicamente a los residuos.

o Contar con un cierre perimetral de a lo menos 1,80 metros de
altura que impida el libre acceso de personas y animales.

o Recinto techado y protegido de condiciones ambientales tales
como humedad, temperatura y radiacion solar.

o Garantizar que se minimizara la volatilizacién, el arrastre o la
lixiviacion, y en general, cualquier otro mecanismo de
contaminacion del medio ambiente que pueda afectar a la
poblacién.

o Contar pretiles que permitan generar una capacidad de retencion
de escurrimientos o derrames no inferior al volumen del
contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de
los contenedores almacenados, al dotarla de una bandeja de
aluminio que le permita retener el volumen de productos
peligrosos almacenados.

o Contar con un sistema manual de extincion de incendios, a base
de extintores compatibles con los productos almacenados.

o Se debera contar con las hojas de datos de seguridad de cada una
de las sustancias almacenadas a disposicion de quienes las
manejan e instalacion de rombos de seguridad para cada
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compuesto almacenado de acuerdo con la Norma Chilena NCh
2190 Of 2019.

o Prohibicién de fumar al interior de las bodegas que almacenen
sustancias y residuos peligrosas, lo que debera sefialarse
mediante letreros que indiquen "No fumar" en el acceso principal
de la bodega y en el interior de la misma, dispuestos en lugares
facilmente visibles.

o Se deberéa realizar la revisién periddica de los contenedores y
bodega de almacenamiento de residuos peligrosos.

En caso de derrame de combustibles y aceites (sustancias peligrosas):

- Los conductores de los vehiculos de transporte de combustible deberan
contar con capacitacién en el manejo y manipulacion de las sustancias que
transportan, asi como los procedimientos de primeros auxilios y las
acciones o medidas ante una eventual fuga y dispersion de residuos en
vias de transito publico. Se exigira lo sefialado a la empresa externa.

- Disponer de material absorbente para el control de goteos, fugas y
derrames tales como arena u otros absorbentes industriales disefiados para
este fin.

- Las sustancias peligrosas deberdn estar contenidas en envases,
debidamente etiquetadas (Titulo XII del D.S. N°43/2016 del MINSAL,
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas).

- Los envases de las sustancias deberan estar disefiados de forma que
impidan las pérdidas de contenido, deberan ser adecuados para su
conservacion, ser de un material quimicamente compatible con la
sustancia, de dificil ruptura y que minimice eventuales accidentes (D.S.
N°43/2016 del MINSAL, Reglamento de Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas).

- Para el manejo de estos productos se debe cumplir todas las medidas de
seguridad recomendadas en las hojas de Seguridad en lo que respecta a
manipulacion y uso de elementos de proteccion personal.

- El personal que manipule este tipo de sustancias debera estar capacitado
para dicha actividad.

- No se almacenaran sustancias peligrosas en recipientes abiertos. Los
envases deben ser adecuados para tal fin y se deben cerrar después de ser
usados o cuando queden vacios. Las sustancias peligrosas seran
almacenadas en la bodega SUSPEL ubicada al interior de la instalacion
de faenas, fuera de cualquier crecida natural o extraordinaria de cursos de
agua.

- Exigencia a los contratistas de que todas las maquinarias y camiones
cuenten con mantenciones, revisiones técnicas al dia y permisos de
circulacién segln corresponda.

- Lavelocidad de circulacion dentro de las faenas y en los caminos internos
no deben exceder los 20 km/h y 30 km/h respectivamente.

- Se prohibira la circulacién de camiones en la zona de obras cuando las
condiciones de iluminacion no sean 6ptimas.

- Lacarga de combustible a los equipos, maquinarias y grupos electrégenos
se realizard& mediante un camion surtidor a través de una empresa
autorizada por la SEC, dando cumplimiento a lo estipulado en el articulo
147 del D.S. N°160/2009 del MINECON, Aprueba Reglamento de
Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccién y
Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento
de Combustibles Liquidos. Esta recarga se realizara sobre un area segura
claramente demarcada, sin necesidad de almacenar combustible. Esta
zona, se encontrara fuera de cualquier crecida natural o extraordinaria de
cauces naturales. Ademas, dicho sector contard con una cama de arena
impermeabilizada por una doble capa de nylon, que, a su vez, estard
cubierta de arena, permitiendo contener hasta 1,2 veces la capacidad del
estanque del grupo electrégeno que se haya recargado. De esta forma se
protegera la zona evitando su contaminacion y potencial afectacién al
suelo y a las aguas superficiales y/o subterraneas.

- En la zona de abastecimiento de combustible se encontraran disponibles
baldes con arena y palas para hacer frente a eventuales emergencias que
puedan surgir durante el funcionamiento de los grupos electrégenos y/o
durante recargas necesarias de combustible.

t
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El carguio de combustible serd efectuado de acuerdo con el siguiente
protocolo:

o El personal encargado debe utilizar durante la operacién los EPP
correspondientes.

o El generador y maquinarias deberan estar apagados antes de que
se realice la carga de combustible.

o Se debe revisar el area antes de realizar la carga verificando que
no existan personas fumando alrededor o realizando actividades
a llama abierta, esto como medida preventiva, ya que, esta
estrictamente prohibido fumar o realizar trabajos que provoquen
combustion. Para esto se delimitara con conos de sefializacion en
el area que indiquen “carguio de combustible” e instalar barra de
descarga estatica.

o El encargado debe revisar que no existan filtraciones en las
mangueras, en caso de haberlas se debe suspender la accion. Si
no se presentan problemas el encargado procedera a efectuar la
carga.

o En caso de derramar combustible se debe contener el derrame
con material absorbente, el cual deberd ser retirado
inmediatamente y se depositado en la bodega de residuos
peligrosos. Cabe sefialar, que en la zona se contard con un kit
antiderrames, con materiales que permitan la absorcién,
contencion y control de derrames.

o Una vez terminado el trasvasije, el encargado debera retirar la
manguera del estanque.

o Siempre se debe contar en todo momento en un lugar visible y
accesible la hoja de transporte y la hoja de datos de seguridad.

Las mantenciones de la maquinaria y vehiculos se realizaran en lugares
establecidos para tal fin, fuera de las instalaciones del parque.

Se mantendran elementos que permitan la contencién de derrames
pequefios y medianos.

Forma

seguimiento

de control y | Durante las diferentes fases del Proyecto se realizara el control y seguimiento

de los siguientes registros y documentos.

Acta de registro de entrega de documento “Plan de Contingencia y
Emergencia” al trabajador, con su respectiva firma.

Mantener en obra los registros de la ejecucion de las charlas al personal
para prevenir todo riesgo de derrame de sustancias y residuos peligrosos,
con el fin de evitar la contaminacion de las aguas y el suelo, los cuales
deben contar con la firma de cada trabajador.

Mantener en obras los registros de la ejecucién de capacitaciones
practicas del personal en el uso y manejo de materiales absorbentes para
el control de derrames, con el fin de evitar la contaminacion de las aguas
y el suelo, las cuales deben contar con la firma de cada trabajador.
Instalacion y mantencidn de la sefialética (rombos de seguridad) y carteles
informativos que advierta de la presencia de materiales peligrosos,
ubicacidn de extintores y materiales absorbentes.

Registro de las revisiones técnicas al dia de los vehiculos de transporte de
residuos y sustancias peligrosas.

Mantener copia en obras de las mantenciones, revisiones técnicas al diay
permisos de circulacion de los vehiculos y maquinarias que participen en
la obra.

Registro de ingreso y salida de los transportistas y de carga de residuos y
sustancias peligrosas que transportan, indicando cantidad y tipo.

Registro de autorizacion de la SEC para el transporte de combustible.
Certificado de autorizacion sanitaria para el transporte de sustancias y
residuos peligrosos.

Copia de autorizacion sanitaria para la construccion y operacion del sitio
de almacenamiento de residuos peligrosos.

Registro de los procedimientos de primeros auxilios y sobre las medidas
a tomar en caso de fuga de residuos en vias de transito.

Registros fotogréficos de sefialéticas de limites de velocidad dispuestas
en el parque.

Registro de inspecciones periddicas de las bodegas de para el
almacenamiento de sustancias y residuos peligrosos y condiciones de los
materiales absorbentes para el control de derrames.

t
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Contar con las hojas de datos de seguridad de cada una de las sustancias
almacenadas en la obra, las que deben estar a disposicion de quienes las
manejan y organismos fiscalizadores.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

La primera persona que observe el derrame debera dar la voz de alarma.
Si la emergencia puede comprometer los recursos hidricos, el Titular dara
aviso inmediato a las Asociaciones de regantes o canalistas, o al menos a
los usuarios ubicados aguas abajo del punto de la emergencia.
Determinar el area que ha sido afectado por el derrame, tanto en superficie
como de forma subterranea, la que serd demarcard y delimitada con
barreras.

Identificar el producto quimico, combustible o residuo derramado, para
determinar su composicién, riesgos y medidas de contencién a
implementar.

Mientras persista el derrame, se eliminaran las fuentes de ignicion en el
area circundante, prohibiendo y/o suspendiendo las siguientes acciones:

o Prohibir el ingreso al area de personal no autorizado.

o En caso de derrame por combustibles, se debe eliminar de
inmediato todas las posibles fuentes de ignicién, en un radio no
menor de 50 metros, considere cigarrillos, interruptores no
protegidos, motores en funcionamiento, etc.

o Cortar cualquier fuente de energia eléctrica, chispas, o fuego que
pueda entrar en contacto con el combustible derramado.

o Interrumpir el flujo de vehiculos en el area y suspender el
encendido de motores de los vehiculos localizados en el area bajo
control.

Disponer de los extintores de polvo quimico seco alrededor del area del
derrame para prevenir una posible inflamacion. No se debe aplicar agua
sobre el producto derramado.

Antes de comenzar con el control o contencion del derrame, el operario
debera colocarse los elementos de proteccidn personal necesarios: Ropa
impermeable y resistente a los productos quimicos; guantes protectores;
lentes de seguridad; proteccién respiratoria.

Contener el producto derramado dentro de un area confinada,
construyendo diques de arena, tierra o materiales absorbentes sintéticos,
para evitar que el derrame fluya hacia otras areas adyacentes, comenzando
sobre la menor cota de suelo en caso de pendiente y evitando que llegue
a fuentes de agua o infiltre al suelo. Se recomienda cavar una zanja
alrededor del derrame manualmente con una pala a una distancia minima
de 20 cm del borde del derrame de manera de forma un pequefio muro de
contencion, hasta rodear completamente el derrame.

Si es posible, recuperar el producto quimico y/o residuo derramado.

En caso contrario, para controlar el escurrimiento del derrame se utilizard
un absorbente biodegradable o tierra, siguiendo las recomendaciones
sefialadas en las respectivas Hojas de Seguridad de cada producto
quimico.

En caso de que el derrame corresponda a combustible, se absorbera con
arena seca o tierra.

Si el volumen derramado es pequefio, se debe secar el combustible
restante con arena, trapos, aserrin, esponjas o material absorbente
sintético.

En el caso de derrames de hidrocarburos en la tierra que afecte areas con
vegetacion, se deberda airear y acondicionar el suelo haciendo pequefios
huecos y afiadiendo nutrientes para acelerar el proceso de biodegradacion.
En el caso de grandes volimenes de derrames, se recogera el producto
vertido con baldes de aluminio o plastico o material absorbente y siempre
con el uso de guantes de Nitrilo - Latex.

El suelo contaminado con hidrocarburos sera tratado como un residuo
peligroso de la siguiente forma:

o Recolectar el sustrato afectado por el derrame en contenedores
con tapa hermética.

o Rotular adecuadamente todos los contenedores donde se van
depositando los residuos.

o Almacenamiento temporal en las areas para residuos peligrosos
de la instalacion de faenas.

o Retiroy traslado arellenos de seguridad por parte de una empresa
especializada y debidamente autorizada.
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- Las acciones de limpieza deberan ejecutarse teniendo en cuenta que el
objetivo sera restaurar el sitio a las condiciones en que se encontraba antes
del derrame.

- Solo se debera reanudar la operaciéon normal de la obra, cuando el area
esté libre de vapores combustibles. Los olores de gasolina son muy
notorios alin por debajo de la concentracion inflamable (en la cual pueden
explotar o incendiarse si recibe una fuente de calor).

- Una vez contenido el derrame, removido el sustrato contaminado y
restaurada el area afectada; y en un plazo no superior a 48 horas de
iniciada la emergencia, se informara a las Autoridades competentes (SISS
y SMA), indicando el nombre del producto derramado, la cantidad y
extension del area del derrame, descripcion de contaminacion que hubiera
podido ocurrir, ya sea a los trabajadores o a los componente del medio
ambiente circundante, los procedimientos adoptados para controlar el
derrame; la remocion, disposicion del producto derramado y de los
materiales de contencién; y cualquier otra acciéon implementada.

Oportunidad y vias de
comunicacion alaSMA de la
activacion del Plan

Dar aviso telefénico a la SMA, Oficina Region de Valparaiso.
Posteriormente, y en un maximo de 24 horas se enviara un informe de los
ocurrido a la oficina de la SMA.

Referencia al ICE o
documentos del expediente
de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

ICE, Numeral 8.2.

Respuesta N°23, de la Adenda.

Acépite 10.2 Plan de emergencias y contingencias Anexo | de la Adenda.
Acépite 12.2 Plan de emergencias y contingencias Anexo | de la Adenda.

10.3. Riesgo o contingencia: Manejo de residuos.

Riesgo o contingencia

Manejo de residuos.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra
0 accion asociada

El manejo de residuos ya sea peligrosos o no peligrosos, implica un riesgo de
formacién de focos de insalubridad que afecten a su entorno, dafios a la
vegetacion y fauna del lugar o provocar la contaminacion del suelo.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

- Los conductores de los vehiculos de transporte deberan contar con
capacitacion correspondiente.

- El transporte de residuos se regiré por las disposiciones de la legislacion
vigente.

- El personal que manipule los residuos debera estar capacitado para dicha
actividad.

- La carga de residuos se realizard en un éarea segura previamente definida
y claramente demarcada.

- Seestableceran velocidades maximas para vehiculos al interior del predio.

- Los residuos (domiciliarios, RESPEL y RESNOPEL) se manejaran en
contenedores especificos dependiendo de su naturaleza y seran retirados
una vez completado el 80% de la capacidad de la bodega.

Forma de
seguimiento

control vy

- Registro de capacitaciones.

- Registros fotograficos.

- Registro de la fecha y hora de capacitaciones;

- Nombre de los relatores;

- Registros de mantenciones de la instalacion a alarmas y extintores;
- Supervision técnica de obras a realizar;

- Respaldos.

- Documento, Boleta o factura que acredite la adquisicion de articulos
necesarios para prevenir la contingencia.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

Respecto al manejo de residuos no peligrosos y asimilables a domiciliarios:

- Dar aviso de inmediato al supervisor directo.

- Silaemergencia puede comprometer los recursos hidricos, el Titular dara
aviso inmediato a las Asociaciones de regantes o canalistas, o al menos a
los usuarios ubicados aguas abajo del punto de la emergencia.

- Una vez en el lugar, rdpidamente analizaran el incidente y tomaran
acciones para impedir el esparcimiento del residuo, esto previo a aislar el
area afectada, colocando cintas de peligro, letreros u otro elemento que
impida el libre transito por el sector.

- Posteriormente, se solicitara la presencia de trabajadores capacitados para
detener el derrame, utilizando el Kit de Derrames en los perimetros del
area afectada.
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- Una vez controlado el escurrimiento del derrame, se procedera a recoger
la mayor cantidad de residuos derramados o tierra contaminada, con la
ayuda de material absorbente y/o un recipiente provisto para este
propdsito o bien con pala para la recoleccion.

- Luego, dicho recipiente sera debidamente identificado para ser
almacenado. El uso de elementos de proteccién personal adecuados
(guantes, calzado de seguridad, lentes, mascarilla, etc.) es obligatorio para
enfrentar la situacion mencionada.

- Paraterminar, una vez acabado el procedimiento, se continuara a analizar
el estado del sector donde ocurri6 el derrame, y se decidira si se mantiene
cerrado por un periodo de tiempo determinado, o bien se libera de manera
inmediata.

Respecto al manejo de residuos peligrosos:

- Se comunicara al encargado para que entregue las recomendaciones
técnicas de control de derrame.

- Se prohibira el acceso a personas ajenas a la zona afectada.

- Se aplicaréan las acciones para descontaminar suelos, que incluyen:

- Las aislaciones del derrame en superficie con arena limpia, si son
solventes se aplicard material especial para absorbente disponible en el
area.

- Recoleccién del liquido derramado impregnado en la arena y se depositara
en otro recipiente, el cual debera ser etiquetado indicando el tipo de
residuo, fecha, lugar y motivo de generacién, ademas de sus
caracteristicas de peligrosidad.

- Almacenamiento del residuo peligroso en el sector destinado para este fin
y posteriormente se dispondra de éste en lugares autorizados.

- Lavado de los elementos de proteccién personal utilizados, en forma
separada y en el lugar dispuesto especialmente para ello al finalizar la
operacion.

Oportunidad y vias de
comunicacion alaSMA de la
activacion del Plan

Dar aviso a la SMA, Oficina Region de Valparaiso en un plazo no superior a
24 horas. Se enviard un informe completo del incidente y sus medidas de
control con sus resultados.

Referencia al ICE o
documentos del expediente
de evaluacioén que contenga
la descripcion detallada

ICE, Numeral 8.3.

Respuesta 23, de la Adenda.

Acapite 10.3 Plan de emergencias y contingencias Anexo | de la Adenda.
Acapite 12.3 Plan de emergencias y contingencias Anexo | de la Adenda.

10.4. Riesgo o contingencia: Intervencion de hallazgos arqueoldgicos.

Riesgo o contingencia

Intervencion de hallazgos arqueologicos.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra
0 accion asociada

Todas las actividades y obras del Proyecto que impliquen movimientos de
tierra, escarpes 0 excavaciones.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Para evitar una contingencia en la que se produzca una alteracion de sitios
arqueoldgicos, paleontologicos o de valor cultural, se implementaran las
siguientes medidas:

- Se realizaran capacitaciones a la totalidad de los trabajadores del
Proyecto, especialmente, aquellos que realicen actividades que involucren
movimientos de tierra, quienes deberdn recibir la correspondiente
capacitacion al momento de ingresar a la obra.

- Las charlas seran implementadas por un/a arquedlogo/a o licenciado/a en
arqueologia y abordard el componente arqueoldgico que se podria
encontrar en el area del Proyecto, el marco legal de proteccion y los
procedimientos a seguir en caso de hallazgo arqueoldgico, antropoldgico
o paleontoldgico no previsto.

- Se elaborara un informe que detalle la actividad asociada a las
capacitaciones, el cual se remitira la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) en un plazo méximo de 15 dias habiles, luego del
ingreso de los trabajadores. El (los) informe (s) de charlas de induccion,
sera elaborado por el/la arque6logo/a o licenciado/a en arqueologia, el que
debera contener:

o Nombre y firma del arquetlogo/a o licenciado/a en arqueologia
que realiza la charla de induccion.
o Contenidos de la induccion realizada.

Para validar las firmas de este. docume
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o Copia del material grafico presentado a los asistentes.

o Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.

o Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuadas
por los asistentes.

o Constancia de asistencia a la charla, indicando, nombre, cargo,
Rut y fecha de ingreso a la obra de cada asistente, la cual estara
debidamente firmada por cada uno de los trabajadores.

Forma de control y |- Registro de inspecciones y aplicacion de listas de chequeo de

seguimiento cumplimiento.

- Registros del informe de las capacitaciones.

- Registros fotogréaficos de las actividades de capacitaciones, junto al listado
de trabajadores que asistieron a las capacitaciones con las firmas
correspondientes.

Acciones 0 medida a | En caso de hallazgo de elementos arqueoldgicos al momento de realizar
implementar para controlar | cualquier faena de excavacion o remocion de terreno en el area del Proyecto,
la emergencia se definen los pasos minimos que se deben adoptar con el fin de prevenir un
potencial impacto sobre ellos:

- Se procederd segun lo establecido en la Ley N°17.288 sobre monumentos
nacionales.

- Se paralizaran los trabajos en el sector del hallazgo en al menos 2 (dos)
metros de distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si
el hallazgo es multiple (formando un nivel, por ejemplo) se consideran 2
(dos) metros desde los especimenes maés alejados del centro del lugar del
hallazgo. Lo anterior, teniendo certeza de que el hallazgo es puntual y no
se presenta dentro de un nivel con abundancia de fésiles con continuidad
lateral (horizontal) mayor al afloramiento detectado. En el caso de que se
presente un nivel (estrato) paleontolégico, es necesario despejar méas la
zona, de manera de delimitar claramente la potencia de este nivel.

- Se dara aviso inmediatamente al jefe de obra o superior a carga de los
trabajos en el area del hallazgo, informando de su localizacion exacta a la
asesoria de medio ambiente, o similar, que inspeccione la obra.

- Delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el area para su
proteccion. Se deberd disponer para ello de la sefialética adecuada que
indique la restriccién de ingreso al sector, acompafiado de un cerco
perimetral (dos metros de alto) que limite y resguarde el hallazgo.

- Se notificard al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) y la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) acerca del hallazgo no
previsto, utilizando coordenadas UTM (Datum WGS 84) y registro
fotografico de buena resolucién (con tomas en primer plano de detalle,
con escala y del contexto general). Esta notificacion sera informada por
el Titular del Proyecto en un plazo maximo de 5 dias habiles desde la
fecha de descubrimiento del hallazgo. EI CMN determinaré las medidas a
implementar por parte del Titular, considerando la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales y el Reglamento de Excavacion Decreto
Supremo N°484 de 1990.

- Se contara con la asesoria de un arqueélogo, que elaborara un informe de
la situacién y de las medidas realizadas, para su entrega a la autoridad
correspondiente.

- En caso de que el CMN resuelva que se debe rescatar el sitio y autorice
las faenas, se procederd a realizar el correspondiente rescate arqueoldgico,
de acuerdo con la normativa vigente y aplicable.

- Los trabajos en la zona del hallazgo se retomaran con la conformidad del
CMN.

Oportunidad y vias de | Dar aviso telefonico a la SMA, Oficina Region de Valparaiso y al Consejo de
comunicacion alaSMA dela | Monumentos Nacionales en un plazo no superior a 24 horas. Se enviara un
activacion del Plan informe completo del incidente y sus medidas de control con sus resultados.

Referencia al ICE o | |CE, Numeral 8.4.
documentos del expediente | Acépite 10.4 Plan de emergencias y contingencias Anexo | de la Adenda

de evaluacion que contenga | Acapite 12.4 Plan de emergencias y contingencias Anexo | de la Adenda.
la descripcion detallada

10.5. Riesgo o contingencia: Accidente sobre fauna.

Riesgo o contingencia Accidente sobre fauna.
Fase del proyecto a la que | Construccion, operaciény cierre.
aplica
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Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Movimiento de maquinaria, equipos y transito vehicular.

Acciones o0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Las acciones 0o medidas a implementar de manera general para evitar la
contingencia de afectacién a la fauna silvestre son:

- Prohibicién de tener o mantener animales domésticos al interior del
Proyecto.

- La circulacion de vehiculos se realizard exclusivamente por caminos
habilitados y establecidos.

- Se realizaran capacitaciones al personal, donde se instruird sobre la
prohibicion de captura de fauna, el ingreso de animales domésticos y la
prohibicion de alimentar cualquier especie de fauna silvestre.

- Estara prohibido disponer de basura en sectores no autorizados, con la
finalidad de evitar la atraccion de fauna al Proyecto durante todas sus
fases.

- Cualquier trabajador que observe un ejemplar de alguna especie de fauna
silvestre dentro del area del Proyecto bajo una circunstancia potencial de
riesgo (de acuerdo con la informacion entregada en capacitacion y/o
induccién) deberd indicar al supervisor ambiental en qué circunstancias
se encuentra el animal (lugar y condiciones del entorno).

Las acciones o medidas a implementar para prevenir la contingencia de
atropello de fauna son:

- Se implementara un estricto control de velocidad en general para todos
los vehiculos del Proyecto, los cuales no podran superar los 30 km/h. Se
informara a todo el personal interno como de empresas contratistas
respecto de los limites de conduccion, ademas, de la instalacién de
sefialéticas de tamafio y letra visible, lo que permitird una oportuna
reaccion por parte de los en caso de avistar algun ejemplar de fauna
terrestre.

- Lacirculacion de los vehiculos se realizara exclusivamente por caminos
habilitados y establecidos.

- Cualquier trabajador que observe un ejemplar de alguna especie de fauna
silvestre, en el camino (o sectores asociados al camino) y desde un
vehiculo en movimiento, deberd disminuir la velocidad, encender las
luces intermitentes y dar aviso por radio a los conductores que pudieran
transitar por dicha area. El vehiculo podré transitar a velocidad moderada
y con las luces intermitentes encendidas hasta que se haya superado
largamente el punto de interseccion entre la linea de progresion del animal
y el camino.

Forma de control vy
seguimiento

- Registros fotogréficos.
- Registro de charlas y capacitaciones.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

- Siempre que un trabajador detecte un animal que pudiera estar
accidentado en dependencias del Proyecto, debera suspender las
actividades en el perimetro y dar aviso inmediato al encargado ambiental.

- Se debera evitar cualquier movimiento o manejo del animal accidentado,
hasta que se tengan las indicaciones claras del profesional a contactar. Asi
mismo, se deberdn reducir las causas de estrés, tales como el
aglomeramiento de personas alrededor del animal, movimientos bruscos,
ruidos, entre otros. Para esto, el Titular debera contar con una carpa en las
instalaciones que permita mantener aislado al ejemplar herido, evitando
asi su exposicion directa al sol u estrés.

- Elencargado debera realizar una bisqueda y analisis rapido de las causas
y evitar el aumento del nimero de ejemplares accidentados.

- El Titular se hara cargo del traslado y costos asociados al accidente y
coordinara con el Centro de Rescate de Fauna Silvestre (inscrito en el
Registro de Tenedores de Fauna Silvestre, del SAG) correspondiente a la
Regidn, para coordinar el traslado del ejemplar accidentado a un lugar en
el que pueda recibir la atencion requerida y se daré aviso inmediato a la
Division de Recursos Naturales Renovables del Servicio Agricola
Ganadero Regional (SAG) y a la SMA, respecto a las acciones tomadas
frente a esta emergencia, mediante la entrega de un informe detallado.

- El encargado debera permanecer en el area del accidente hasta que el
personal especializado se presente en el lugar.
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Una vez que el animal accidentado haya sido trasladado, el encargado
determinara si las actividades pueden reanudarse de manera normal o si
es requerido mantenerlas detenidas.
Se iniciara una investigacién orientada a determinar las causas del
accidente, de manera de poder controlarlas a futuro.
En un plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el accidente, se emitira un
informe para ser considerado en los procedimientos de la empresa y
remitidos a la Divisién de Recursos Naturales Renovables del Servicio
Agricola Ganadero Regional (SAG). El informe contendra a lo menos los
siguientes puntos:

a) Fechay hora del accidente,

b) Descripcién de lo sucedido,

¢) Descripcion de las acciones tomadas,

d) Causas y/o condiciones identificadas, y

e) Medidas requeridas para controlar las causas identificadas.
El encargado debera dar seguimiento continuo en la recuperacion del
animal, asi como de la necesidad de insumos para su recuperacion.
Una vez que el animal se encuentre recuperado, el encargado deberd
coordinarse con el servicio a cargo para realizar el traslado y reinsercion
de individuo. Todos los costos ocasionados producto del accidente seran
de cargo del Titular del Proyecto (traslados, insumos para la recuperacién,
lugar de recuperacion, entre otros).
De no estar el encargado presente para participar en cualquiera de las
etapas del procedimiento, debera siempre dejar delegada su funcion a un
tercero capacitado para ejecutarlo.

Las acciones 0 medidas que se tomaran en caso de ocurrir una emergencia son
las siguientes:

Si el animal se encuentra herido:

Asegurar perturbacién minima, para asi evitar que el individuo se estrese,
como no gritar, no correr y no realizar movimientos bruscos con el cuerpo
ni con elemento alguno.

En paralelo, se debera contar con un médico veterinario que acuda al lugar
y defina las medidas a adoptar, ademés, de procedimientos necesarios.
Cabe destacar que estara previamente definido el centro de rescate de
fauna méas cercano al lugar, en caso de tener que trasladar al ejemplar
afectado.

No realizar ningln tipo de salvataje salvo que sea estrictamente necesario,
debido al riesgo para el trabajador como del animal.

Si el animal se encuentra sin vida:

El animal no debera ser manipulado salvo si se encuentra en medio de un
camino y utilizando los EPP necesarios. Si se trata de un animal de mayor
tamafio, se debera contar con la ayuda e implementos necesarios para su
manipulacion.

En paralelo, se deberé contar con un médico veterinario que acuda al lugar
y defina las medidas a adoptar ademas de los procedimientos necesarios
para determinar la cauca de muerte del animal.

El encargado de medio ambiente en coordinacién con el SAG de la region,
seran quienes decidan el destino final del animal muerto.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion alaSMA de la
activacion del Plan

Dar aviso telefonico a la SMA y al Servicio Agricola y Ganadero Oficina
Regién de Valparaiso en un plazo no superior a 24 horas. Se enviard un
informe completo del incidente y sus medidas de control con sus resultados.

Referencia al ICE o
documentos del expediente
de evaluacion que contenga

ICE, Numeral 8.5.

Respuesta N°25, de la Adenda.

Acépite 10.5 Plan de emergencias y contingencias Anexo | de la Adenda.
Acépite 12.5 Plan de emergencias y contingencias Anexo | de la Adenda.

la descripcion detallada

10.6. Riesgo o contingencia: |

ncendios.

Riesgo o contingencia

Ocurrencia de incendios en las instalaciones del Proyecto o forestales que
afecten a la vegetacion.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre.
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Emplazamiento, parte, obra | Manejo y almacenamiento de materiales inflamables y combustibles.

0 accién asociada Trabajos con herramientas que pudiesen proyectar particulas incandescentes.
Acumulacion transitoria de maleza y residuos organicos provenientes del
despeje del terreno para faenas constructivas.

Acciones 0 medidas a | Riesgo de incendio en las instalaciones:
implementar para prevenir

la contingencia - Elaboracién y difusion de un Plan de Prevencién de Riesgos contra
incendios que permitira identificar las posibles fuentes de ignicion,
presencia de materiales combustibles y factores que contribuyen a la
coexistencia de fuentes de ignicién y combustibles en espacio y tiempo
cercanos.

- Todo personal se encontrara capacitado en el uso y manejo de extintores,
tal como lo sefiala en el D.S. N°594/2000 del Ministerio de Salud,
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los
Lugares de Trabajo.

- De manera general los deberes del Personal son:

- Conocer el procedimiento para cada de emergenciay conocer las
zonas de seguridad para estos eventos establecidos en las
distintas areas de trabajo.

- Mantener el orden y aseo de las zonas de trabajo.

- Inspeccionar y verificar que tanto, las salidas de emergencia
como los equipos de combate de incendios estén libres de
obstéculos.

- Si se detectan instalaciones eléctricas en mal estado,
reparaciones provisorias 0 en condiciones bajo el estandar,
comuniquelo inmediatamente a su supervisor.

- Se conformaran brigadas de emergencia que estaran capacitadas para
actuar en caso de amago de incendio.

- Se dispondrd en las instalaciones, planos con la ubicacién de los
extintores.

- Sedispondréa de los elementos basicos requeridos para combatir cualquier
amago de fuego o incendio, segun lo establecido por la normativa vigente
en esta materia (extintores, pulaski, etc.).

- Se realizard& mantenimiento preventivo de las conexiones eléctricas
coordinado entre el control de produccion del Proyecto y los operarios
especialista en electricidad.

- Se realizara la mantencion tanto preventiva como correctiva, de los
paneles e inversores en corriente continua por personal calificado para
evitar corto circuitos.

- Se proveera de herramientas y equipos de proteccion individual con los
aislamientos adecuados para evitar quemaduras y electrocucion.

- El disefio de las instalaciones estard acorde a normativa vigente en control
de incendios.

- Se implementaran medios de evacuacion y puntos de encuentro definidos
en el Procedimiento de Evacuacién del personal, elaborado por
prevencionista en riesgos de la faena. Las areas de evacuacion dirigidas a
zona de seguridad estaran demarcadas.

- El personal sera capacitado entre otros temas de seguridad, en prevencion
y control de incendios.

- Se inspeccionarda y verificara que tanto las vias de evacuacion como los
sistemas de combate contra incendios se mantengan libres de obstaculos
y bien sefalizados.

- Durante la etapa de operacion el funcionamiento del Parque serd de
manera remota por lo que no habra personal en planta, debido a esto para
la deteccion de emergencias se implementaran camaras de vigilancia
permanentes y un sistema de control, que permitira control a tiempo real
24/7 todo lo que ocurra en las instalaciones.

- En relacion con el incendio que pueda generarse por el transporte y
manipulacion de sustancias inflamables, se exigira que el transporte sea
realizado por empresa autorizada, que indique y asegure que los vehiculos
cumplen con todos los requisitos para ejecutar con plena seguridad el
servicio de transporte.

- Todos los trabajadores recibiran capacitaciones sobre los procedimientos
de trabajo seguro para aquellas actividades que puedan presentar riesgo
de incendio en todas las areas del Proyecto.
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- Los camiones que transportan sustancias inflamables y/o combustibles
deberan contar con la certificacion de la SEC, respectiva de sellados,
hermeticidad y estanqueidad.

- Respecto al manejo de residuos, con el fin de prevenir el riesgo de
incendios, se prohibe fumar en area de acopio de materiales y en general
en las instalaciones, se debera contar con los elementos para combatir el
fuego (extintores manuales) y el ingreso a las areas de manejo de residuos
s6lo serd a través de personal autorizado.

Respecto a incendios forestales o que afecten a la vegetacion:

- Serealizaran capacitaciones a todos los trabajadores sobre el uso y manejo
de equipos y extintores de incendios, indicando claramente las vias de
evacuacion, las zonas de seguridad, la identificacién de los peligros.
Ademas, no estara permitido fumar en las areas de trabajo, encender
fogatas, quemar basuras y desperdicios tanto dentro como fuera de las
instalaciones del Proyecto. Por lo anterior, es que se contara con letreros
y sefialéticas con un tamafio adecuado para su facil lectura por parte de
peatones o usuarios en vehiculos. Los letreros indicaran, por ejemplo: “No
Fumar”, “No encender fogatas”, “No quemar basura”, junto con letreros
que contendran las indicaciones sobre el uso de extintores, tipo de fuego
y como combatirlo correctamente con extintores. Es importante indicar
que serda el prevencionista de riesgo quien, al momento de iniciar la fase
de construccion, estime el lugar mas optimo en donde ubicar las diferentes
sefialéticas.

- Se realizaran capacitaciones sobre prevencion y control de incendios
forestales y/o que afecten a la vegetacion.

- Se realizard, un inventario de actividades criticas potenciales de generar
un incendio forestal o con afectacién a la vegetacion, durante cada fase
del Proyecto.

- Se elaborara un programa de instruccion y realizacion de simulacros de
amago de incendios.

- Se mantendra un plan de comunicacion con los vecinos, en caso de
situaciones potenciales de riesgo de incendio internos como préximos al
area del Proyecto, que se ejecutara previo al inicio de la fase de
construccién del Proyecto y se mantendra durante toda la vida Gtil de este,
con el fin de mantener una relacién directa entre el Titular y los vecinos
en caso de que se produzca una contingencia.

- Sesefalizaran las vias de ingreso y de evacuacion, para facilitar el ingreso
de personal especializado (CONAF y/o Bomberos), y se incluira un mapa
con las indicaciones de las zonas de seguridad y vias de acceso y de
escape.

- Los caminos internos perimetrales del Parque tendran un ancho de 4
metros, permitiendo cumplir la funcién de cortafuegos.

- Durante la fase de operacion se contara con un programa de mantencion
de vegetacién y desbrozado de hierbas, de manera trimestral (4 veces al
afio), con el fin de evitar que crezca vegetacion en las inmediaciones del
parque que tienen fines de cortafuegos (caminos internos). El material
producto de la corta ya sea durante la construccion como durante la fase
de operacién asociados a las mantenciones, seran dispuestos de manera
temporal cercano a la instalacion de faenas, para luego ser llevados a un
sitio de disposicion final autorizado, y cuya frecuencia de retiro sera de
manera inmediata una vez terminadas las labores de corta y mantencién
de la vegetacion.

- Los sectores por donde pasen cables y/o postes de tendido eléctrico se
mantendréan libres de vegetacion (sin pastos secos), manteniendo una faja
de seguridad en conformidad con la normativa vigente.

- Durante la fase de operacion se realizarén revisiones trimestrales, a todos
los equipos incluido el estado de los extintores, durante dichas visitas se
revisard la presencia de basuras o desperdicios en las inmediaciones del
parque, realizando las respectivas limpiezas.

- Enrelacién a las medidas de transmision de alarmas hace referencia a dar
aviso y mantener comunicacion fluida en el caso de alguna emergencia
asociada al fuego, en cualquier fase del Proyecto.

- Encuanto a la transmision de la alarma, una vez detectado humo o alguna
Ilama, se dara aviso de alerta de emergencia a viva voz y/o por medio de
comunicacion mas cercano (teléfono, radio, etc.). Luego se activara el

t

t
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Plan de comunicaciones interno de la empresay en funcién de la magnitud
de la emergencia, se activard la alarma de incendio parcial o bien en toda
la zona del Proyecto.

Forma de control y |- Manteneren obras los registros de la difusion del Plan de Prevencion de
seguimiento Riesgos contra incendios, los cuales deben contar con la firma de cada
trabajador.

- Presencia de extintores con rotulacion y certificacion de la vigencia para
su 6ptimo uso.

- Mantener en obra los registros de la ejecucion de las charlas al personal
para prevenir todo riesgo de incendios, las cuales deben contar con la
firma de cada trabajador.

- Mantener en obras los registros de la ejecucion de Capacitacién y
practicas del personal en el uso y manejo de elementos béasicos de
extincion de fuego (extintores), las cuales deben contar con la firma de
cada trabajador.

- Instalacién y mantencién de la sefialética y carteles informativos que
advierta de la presencia de materiales combustibles, ubicacion de
extintores y vias de evacuacion en caso de emergencias.

- Copiadel registro de entrega del Derecho a Saber y el Reglamento Interno
de Orden Higiene y Seguridad (RIOHS) que debe ser firmado por cada
trabajador al momento de participar en el Proyecto, donde se establece la
prohibicion de fumar al interior de la instalacion de faenas.

- Mantencion de una lista de chequeo periddica que acredite la revision de
que acredite la limpia, orden y seguridad de las instalaciones del Proyecto.

- Verificar periédicamente la realizacion de podas a la vegetacion, hierbas,
que crezcan al interior del Proyecto, principalmente en los espacios de
seguridad (cortafuegos).

- Documento, boleta o factura que acredite la disposicién final autorizada
de los desechos vegetales.

Acciones o medida a | Respecto a incendios en las instalaciones:
implementar para controlar
la emergencia En general se deberd actuar de la siguiente manera:

a) Persona que detecte el fuego:

o Avisar a viva voz la situacién de incendio.

o Si el fuego es pequefio, y sélo teniendo los conocimientos y
habilidades correspondientes, utilice un extintor adecuado para
intentar apagarlo. De lo contrario, retirese rapidamente del lugar.

o Sial intentar apagarlo, el fuego se mantiene o aumenta, retirese
rapidamente del lugar y dirijase a la zona de seguridad que
corresponda.

b) Persona que escuche aviso de fuego:

o Quien escucha el aviso debe comunicar inmediatamente el
problema al Lider de Emergencia o Capataz.

o Si el fuego es todavia pequefio y tiene los conocimientos o
habilidades correspondientes, dirijase a la zona del fuego, utilice
un extintor adecuado para intentar apagarlo. De lo contrario,
retirese rapidamente del lugar.

o Si al intentar apagarlo, el fuego se mantiene o aumenta, retirese
rapidamente del lugar y dirijase a la zona de seguridad que
corresponda.

o Llame a bomberos (132) o indique a un compafiero que lo haga.

c) Lider de Emergencia:

o Recibido el aviso y confirmada la presencia del fuego,
independientemente de su magnitud, debe contactarse con
bomberos (132) y solicitar la ayuda correspondiente.

o En funcidn de la clasificacion del incidente, el personal debera
evacuar ordenadamente las instalaciones hacia las zonas de
seguridad establecidas previa y debidamente sefializadas al
interior de las inmediaciones.

o En funcién de la magnitud otorgada a la emergencia, se activara
la alarma de incendio parcial o bien en toda la zona del Proyecto.

o Se activara el Plan de comunicaciones interno de la empresa y
se activara la alarma de emergencia a toda la obra si esta no ha
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sido activada. o Debe recibir a bomberos en el lugar de los
hechos y cooperar con lo que éstos pudieran requerir.

o Se prohibira el ingreso del personal no autorizado al area
afectada.

d) Una vez extinguido el incendio:
o Recoger efluentes contaminados por los agentes extintores y
gestionarlos adecuadamente.
o Se realizar& una completa investigacion del incidente,
recolectando las evidencias posibles, con el fin de hacer las
correcciones que el caso amerite y evitar una nueva ocurrencia.

Respecto a incendios forestales o que afecten la vegetacion:

- Se monitoreara regularmente el avance de los incendios forestales
cercanos a lineas de media tensién, empleando la informacidn del Sistema
de Informacion Digital para Control de Operaciones (SIDCO) de
CONAF.

- Si se concreta un incendio se informara en tiempo real de la situacion al
Coordinador Eléctrico Nacional (CEN), para que este evalle la
disminucion de la transferencia o sacar la linea de media tension.

- En el caso que un incendio forestal afecte las instalaciones y se genere
una falla, se enviara a una brigada de linieros para que inspeccionen la
falla y evalGen la reconexion de la linea de media tensién. Disipando el
humo entre la linea y tierra y de no existir dafios que impidan la
reconexion se procede a normalizar la linea previa coordinacién con el
CEN.

- Se activara el Plan de Comunicaciones interno de la empresa.

- Activacion de la alarma de incendios.

- Comunicar lo ocurrido al jefe directo.

- El personal autorizado y capacitado atacara el fuego con extintores, red
himeda perimetral (donde se disponga de esta), también se utilizaran
todos los recursos que se tengan disponibles en el momento ya sean palas
para realizar cortafuegos, baldes de arena 0 maquinaria. En caso de una
situacion incontrolable se dara aviso inmediato a Bomberos, CONAF y
SENAPRED.

- Durante la fase de operacion, en caso de detectarse incendio o amago de
fuego que afecte a la vegetacion a través de la operacion remota y
vigilancia a través de cAmaras, se activara el plan de comunicaciones y se
realizara la coordinacion con bomberos.

- Sélo podran reactivarse las actividades una vez que el siniestro esté
controlado.

- Se realizard una completa investigacion del incidente, recolectando todas
las evidencias posibles, con el fin de hacer correcciones que el caso
amerite y evitar una nueva ocurrencia. Cabe indicar que el Titular se hara
cargo en caso de existir dafio ambiental, de las posteriores reparaciones
ambientales en las &reas incendiadas, a causa o con ocasion de las obras o
actividades o acciones del Proyecto.

Oportunidad 'y vias de | Dar aviso telefénico a la SMA, Oficina Region de Valparaiso en un plazo no
comunicacionalaSMAdela | superior a 24 horas. Se enviard un informe completo del incidente y sus
activacion del Plan medidas de control con sus resultados.

Referencia al ICE o | ICE, Numeral 8.6.

documentos del expediente | Acépite 10.6 Plan de emergencias y contingencias Anexo | de la Adenda.
de evaluacion que contenga | Acapite 12.6 Plan de emergencias y contingencias Anexo | de la Adenda.
la descripcion detallada

10.7. Riesgo o contingencia: Afloramiento de aguas subterraneas.

Riesgo o contingencia Afloramiento de aguas subterraneas.
Fase del proyecto a la que | Construccion.
aplica

Emplazamiento, parte, obra | Instalacion de faenas, hincado de paneles y excavacion de zanjas.
0 accién asociada

Acciones o medidas a |- Se realizaran charlas a los trabajadores sobre las medidas a tomar en caso
implementar para prevenir de un afloramiento de aguas subterraneas.
la contingencia
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- Se realizaran las obras en un periodo seco (sin lluvias) para evitar la
subida de las napas y el respectivo riesgo de afloramiento.

- Se ocuparan estructuras de materiales que no afectara la calidad de las
aguas en un caso hipotético de afloramiento de aguas.

- Ademés, el hincado mediante fundacion en una base de cemento
hidraulico, impide reacciones de las estructuras hincadas con el agua.

Forma de control y | Monitoreo constante de los trabajadores sobre medidas a tomar en caso de un
seguimiento afloramiento de agua.
Acciones o0 medida a |- Paralizacion de la actividad y aviso de inmediato a encargado.

implementar para controlar
la emergencia

- Se procedera a realizar agotamiento temporal y puntual de la napa freatica
en el lugar del afloramiento mediante un sistema de bombeo.

Oportunidad y vias de
comunicacion alaSMA de la
activacion del Plan

En caso de requerir mas ayuda ante este tipo de contingencias y emergencias
descritas, se debera avisar a personal externo especializado y a la SMA,
Oficina Regiodn de Valparaiso en un plazo no superior a 24 horas. Se enviara
un informe completo del incidente y sus medidas de control con sus
resultados.

Referencia al ICE o
documentos del expediente
de evaluacién que contenga
la descripcion detallada

ICE, Numeral 8.7.
Acapite 10.7 Plan de emergencias y contingencias Anexo | de la Adenda.
Acapite 12.7 Plan de emergencias y contingencias Anexo | de la Adenda.

10.8. Riesgo o contingencia: Accidente que comprometa la calidad de los recursos hidricos.

Riesgo o contingencia

Accidente gue comprometa la calidad de los recursos hidricos.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra
0 accidn asociada

Instalacion de faenas y &reas de trabajo

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

- Se realizaran charlas a los trabajadores sobre las medidas a tomar en caso
de que se produzca un accidente que pueda afectar la calidad de las aguas.

- Serealizara la correcta disposicidn de los residuos en sectores habilitados
para cada tipo.

- Estara prohibido arrojar cualquier tipo de desperdicio a los cursos de agua
y/o al suelo que puedan generar una afectacion a la calidad del recurso
hidrico.

- Secontard con personal capacitado para la manipulacion de sustancias y/o
residuos peligrosos.

- Enrelacion con las obras de contencion de escorrentias (PAS 157) y obras
de atravieso en camino de acceso (PAS 156), se indican las siguientes
medidas para minimizar los efectos sobre la calidad de las aguas, abajo
del lugar de construccién.

o Todas las obras se realizarén sin presencia de lluvias para evitar
el arrastre de material particulado que se genere por el
movimiento de material terrigeno.

o Para evitar el contacto de los escarpes o residuos de material de
construccién, estos seran acumulados temporalmente a una
distancia no inferior a 10 metros medidos desde del limite de los
cauces, a fin de evitar cualquier contacto del material con las
aguas de dichos acueductos.

o Dado lo acotado de los plazos, no se considera la instalacion de
faenas o de bodegas de almacenamiento de ningln tipo de
materiales en la zona de influencia del cauce.

o Durante la construccién de las obras se velara por que la
utilizacion de maquinaria que se encuentre en perfecto
funcionamiento, a fin de evitar fallas mecénicas que pudieren
generar derrames cerca de los cuerpos de agua, tales como
aceites, combustible, refrigerante, etc.

o No se permitira el acceso a personas ajenas al Proyecto que
desconozcan los compromisos ambientales asociados al PAS
157.

o Se incluird una charla de induccién para todo el personal
involucrado en la obra, sobre el cuidado de canales de riego
circundantes, poniendo énfasis en evitar que residuos caigan en
los cursos de agua. Asi también, uno sobre el uso eficiente y
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cuidado del agua, que contemple un plan de informacién en las
instalaciones (sefialética e infogramas).

o No se emplearan elementos quimicos, pesticidas, fertilizantes u
otro tipo de sustancias que pudieren afectar la calidad de las
aguas.

Forma de control vy | Registro de capacitaciones a los trabajadores.
seguimiento
Acciones 0 medida a | Si la emergencia puede comprometer los recursos hidricos, el Titular dara

implementar para controlar
la emergencia

aviso inmediato a las Asociaciones de regantes o canalistas, o al menos a los
usuarios ubicados aguas abajo del punto de la emergencia.

En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos, se informard antes de 24 horas, a la
Superintendencia del Medio Ambiente, indicando lo siguiente:

1) Descripcién del accidente, indicando lugar, identificacion de la
sustancia, area de influencia, duracion y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

2) Detalles de cada accién y medida de mitigacion utilizadas durante el
evento de contaminacion.

3) Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos afectados y su medio ambiente asociado y resultados de los
monitoreos inmediatos en el area de influencia.

4) En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la Autoridad. (sélo en
caso de accidentes).

5) Respecto de los detalles de las acciones y medidas durante el accidente,
entre las mas usuales se considera en aislamiento de la zona del
derrame, el uso de arenas y telas absorbentes.

6) Respecto del procedimiento, sera el siguiente:

o Esparcir el material absorbente (arena o vermiculita) sobre la
superficie del derrame, desde la periferia hacia el centro.

Evitar que el derrame llegue a la fuente de aguas.
Esperar unos minutos para asegurar que el derrame fue
completamente absorbido.

o Recoger el material impregnado y disponerlo en la bolsa plastica
destinada para tal fin y cerrar.

o Etiquetar la bolsa con la identificacién de residuo peligroso e
indicar el nombre de la sustancia derramada con el fin de que se
identifique posteriormente la clase de peligrosidad del residuo.

Finalmente, en caso de que la emergencia comprometa algin curso de agua
superficial, se dara aviso al Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura
(SERNAPESCA).

Oportunidad y vias de
comunicacion alaSMA de la
activacion del Plan

En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos, se informarda antes de 24 horas, a la
Superintendencia del Medio Ambiente.

Referencia al ICE o
documentos del expediente
de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

ICE, Numeral 8.8.

Respuestas N°23; N°24; y N°28, de la Adenda.

Acépite 10.8 Plan de emergencias y contingencias Anexo | de la Adenda.
Acépite 12.8 Plan de emergencias y contingencias Anexo | de la Adenda.

10.9. Riesgo o contingencia: Derrame de aguas servidas.

Riesgo o contingencia

Por derrame de aguas servidas.

Fase del proyecto a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Al interior de la obra e instalacion de faena, asociadas a la generacién de aguas
servidas, correspondiente a las instalaciones de bafios quimicos (fase de
construccion y cierre) e Instalacion de sistema particular de alcantarillado tipo
fosa séptica (fase de construccion y operacion).

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

- Para evitar posibles infiltraciones o contaminacién a cauces de aguas
(superficiales o subterraneos), todo el tratamiento de aguas servidas
contara con infraestructura adecuada y con la certificacion
correspondiente.
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Ante cualquier falla, ya sea de bafios quimicos o fosa séptica, se dejara
inmediatamente de usar el servicio y se dara aviso al jefe de obra o al jefe
de planta, segln corresponda a la fase en la que ocurra el imprevisto.

Se indicara a los trabajadores que los servicios higiénicos no podran ser
utilizados hasta que se solucione el problema.

Se contara con kit de emergencias en caso de derrames (pafios, guantes,
pala, EPP, etc.).

En el caso de los bafios quimicos estos seran reemplazados de inmediato.
Si se detecta un problema durante la operacion de las instalaciones, el
encargado del area evaluara las causas, determinara las posibles
soluciones y definira si cuenta con la capacidad técnica para resolver el
problema. Si las caracteristicas de la falla no le permiten hacerlo,
informara de la situacion a la supervision.

Los trabajadores encargados del control del derrame deberan operar con
todos los elementos de proteccion personal.

Durante la fase de operacion, se considera la inspeccion periddica de la
fosa séptica, de forma semestral durante. Las inspecciones contemplan las
siguientes actividades; revision de camaras y estanques de bombeo;
verificacion de la cobertura de los estanques e inspeccion y verificacién
de correcto funcionamiento de la fosa séptica en general.

Forma de control vy
seguimiento

Registro de capacitacion.

Registro con adquisicién de bafios quimicos a empresa autorizada e
instalacion de fosa séptica, por profesional capacitado.

Registro de las inspecciones.

Registro del retiro y disposicién de los lodos, asi como las copias de las
Autorizaciones de los sitios de destino final.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar
la emergencia

El plan de emergencias se activara en caso de accidentes, evidencia de
fallas, filtraciones, fugas o en caso de presentarse malos olores. Ante
cualquier anormalidad del sistema de manejo de aguas servidas, o ante la
generacion de malos olores, cualquier trabajador que lo detecte, deberd
avisar al personal a cargo de estas emergencias.

Si la emergencia puede comprometer los recursos hidricos, el Titular dara
aviso inmediato a las Asociaciones de regantes o canalistas, o al menos a
los usuarios ubicados aguas abajo del punto de la emergencia.

En el caso de la fosa séptica, una vez detectada una falla, se comunicara
con un camidn limpia fosas para que realice el retiro inmediato de las
aguas y las derive a un sitio de disposicién autorizado.

En caso de detectar falla en el sistema que derive malos olores
persistentes, se suspenderd el uso de servicios higiénicos de forma
inmediata.

Durante la emergencia, se instalaran bafios quimicos mientras dura la
contingencia.

En caso de desborde de aguas servidas, se retirara con palas y elementos
de proteccidn personal la tierra que haya sido impregnada con el agua y
Ilevada para su disposicion final a un lugar autorizada para tal fin por la
autoridad sanitaria competente.

En caso de que se produzca un derrame en cuerpos de agua se realizara
un aislamiento de las aguas o suelos contaminados, de forma que su
objetivo basico es evitar que esa contaminacion se transfiera lateralmente.
En caso de que se determine que la cantidad puede afectar los ecosistemas
acuaticos se procedera a realizar analisis del contaminante en el agua y un
andlisis de la calidad del agua localizad aguas arriba del incidente, con el
objetivo de poder tener una linea base y poder tomar medidas para mitigar
0 compensar los dafios generados.

Comunicar a la junta de vigilancia respectiva asociacion de canalistas para
coordinar el corte de suministro si fuese necesario.

Contar con el registro y medio de comunicacién con los propietarios
aledafios al proyecto para que en caso de emergencia dar aviso.
Terminados los trabajos de reparacion, se limpiaran y desinfectaran todas
las areas o elementos que tuvieron contacto con las aguas servidas. Se
retiraran los materiales contaminados y se dispondran en sitio autorizado,
segln la materialidad.

Finalmente, el jefe de planta elaborar un informe de la contingencia
cuantificando el volumen de aguas, lodos y otros materiales involucrados
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y dard aviso a la SEREMI de Salud de la Regidn de Valparaiso, SMA de
lo ocurrido.

Oportunidad y vias de | En caso de requerir mas ayuda ante este tipo de contingencias y emergencias
comunicacionalaSMAdela | descritas, se deberd avisar a personal externo especializado y a la SMA,

activacion del Plan Oficina Regional de Valparaiso en un plazo no superior a 24 horas. Se enviara
un informe completo del incidente y sus medidas de control con sus
resultados.

Referencia al ICE o | ICE Numera! 8.9.
documentos del expediente | Respuesta N°23, de la Adenda.

de evaluacion que contenga | Acapite 10.9 Plan de contingencias y emergencias Anexo I de la Adenda.
la descripcion detallada Acapite 12.9 Plan de contingencias y emergencias Anexo | de la Adenda.

11°. Que, durante el proceso de evaluacién no se presentaron solicitudes de apertura de un proceso de
participacién ciudadana, conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que no se
formularon observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto.

12°. Que, el Titular deberd remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto de las
condiciones, compromisos o0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes, analisis, informes
de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general cualquier otra informacién
destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segln las obligaciones establecidas en la presente Resolucion
de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio
Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el Sistema Nacional de Informacién de Fiscalizacién
Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios
de los sujetos sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular deberd remitir en tiempo y
forma toda aquella informacion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

13°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la gestion,
acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucidn de obras, a que se refiere el Considerando 4.1. de
la presente Resolucion.

14°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera informar a
la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el inicio de cada una de
las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

15°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticion de parte o de algin organismo
sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del monitoreo y, en general, cualquier otro
mecanismo establecido en la respectiva resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin
de asegurar, en el transcurso del tiempo, cumpla con su objetivo de forma eficiente y eficaz

16°. Que, para que el proyecto “Parque Fotovoltaico Dofia Pierina” pueda ejecutarse, debera cumplir con todas
las normas vigentes que le sean aplicables.

17°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisidn de Evaluacion de la Region
de Valparaiso y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos ambientales no previstos
en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para abordarlos.

18°. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion Regional del
SEA Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso la ocurrencia de cambios de titularidad,
representante legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo a lo establecido en el inciso tercero del articulo
162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

19°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio de
consideracidn, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera someterse
al SEIA.

20°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente Resolucion son
de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través de un tercero.

RESUELVO:

1°.  Calificar ambientalmente favorable la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Parque
Fotovoltaico Dofia Pierina”, de Grupotec Chile SpA.
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2°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico Dofia Pierina” cumple con la normativa de caracter
ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico Dofia Pierina” cumple con los requisitos de caracter
ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos 138, 140, 142, 156,
157 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental.

4°, Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico Dofia Pierina” no genera los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de
Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion de modo
sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1. del presente acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a lo dispuesto
en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante el/la Director/a Ejecutivo/a del Servicio de Evaluacién Ambiental.
El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la notificacién del presente acto.

Notifiquese y Archivese

Firmado Digitalmente por
Yanino Riquelme
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Yanino Riquelme Gonzalez
Delegado Presidencial
Presidente Comisién de Evaluacién

v Paola La Rocca Mattar
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Razoén: Firma Electronica

Avanzada

Lugar: PUF

Paola La Rocca Mattar
Directora Regional Servicio de Evaluacién Ambiental
Secretario Comision de Evaluacion
Region de Valparaiso

PIM/GCM/JDL/
Distribucion:

Maria Elisa Undurraga Alessandri <mundurraga@agycia.cl>

Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

Corporacion Nacional Forestal, Region de Valparaiso <mauricio.nunez@conaf.cl>

Direccién de Obras Hidraulica, Regidn de Valparaiso <pedro.plaza@mop.gov.cl>

Direccion General de Aguas, Region de Valparaiso <camilo.mansilla@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Region de Valparaiso <rodrigo.mundaca@gorevalparaiso.gob.cl>

llustre Municipalidad de San Felipe <ccastillo@munisanfelipe.cl>

SEREMI de Agricultura, Region de Valparaiso <sergio.salvador@minagri.gob.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Valparaiso <cespinozac@desarrollosocial.gob.cl>
SEREMI de Economia, Fomento y Turismo, Region de Valparaiso <cinostroza@economia.cl>
SEREMI de Energia, Region de Valparaiso <amansur@minenergia.cl>

SEREMI del Medio Ambiente, Region de Valparaiso <juan.alvarez@mineduc.cl>

SEREMI de Mineria, Regidn de Valparaiso <jrojas@minmineria.cl>

SEREMI de Obras Publicas, Region de Valparaiso <cedric.macfarlane@mop.gov.cl>
SEREMI de Salud, Region de Valparaiso <lorena.cofre@redsalud.gob.cl>
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SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién de Valparaiso <mrobledo@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso < bparedes@minvu.cl>

SERNAGEOMIN, Zona Central <christianorella@gmail.com, sea@sernageomin.cl>

Servicio Agricola y Ganadero, Region de Valparaiso <astrid.tala@sag.gob.cl>

Servicio Nacional Turismo, Region de Valparaiso <mvidala@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <eanderson@subpesca.cl,cristianac@subpesca.cl,
rgarciam@subpesca.cl,rhager@subpesca.cl>

CC:

Sr. Coordinador Unidad de Participacién Ciudadana, Servicio de Evaluacién Ambiental,
Regién de Valparaiso <ganabalon@sea.gob.cl,>

Delegado Presidencial Regional <yriquelme@interior.gob.cl>
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